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Dékujeme za vybér pracky znacky Candy.
Jsme si jisti, ze vam pomuze vyprat
obleceni, kazdy jemny kousek kazdy den.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebiCe a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!u!I Spotfebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zarucni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou uginnosti.
Zkontrolujte, zda je zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedkd nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modeld) soucasti dodavky. Odlozte
si vSechny tyto dily na bezpeéném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineénym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytiSténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potrebujete k registraci a pro kontakt s
Candy servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotfebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuji jak znecistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebice vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNi
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urCeny pro
pouziti v  domacnosti a
podobnych mistech:
-Zaméstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—Na farmach;

-Klienty hotelt, motelu a

jinych ubytovacich zafizeni;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotfebiCe
mimo domaciho prostfedi nebo
pro typické domaci Ccinnosti,
jako je  komer¢ni  vyuziti
odborniky nebo  zkuSenymi
uzivateli, je vylou€eno z vyse
uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebic Vv
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, muze se zkratit
jeho zivotnost a mulzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poskozeni spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpetném
pouziti spotfebiCe a porozumély 8
moznému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Dé&ti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je
k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotfebiCem (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

eKonecny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni)
k zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradlo.




& UPOZORNENI:

Nikdy nezastavujte spotiebic
pred ukonéenim cyklu suseni,
pokud rychle nevyndate
veskeré pradlo a nerozprostrete

e Pradlo z pénové gumy (latexova

péna), koupaci Cepice,
vodéodolné textilie, pogumované
dily a pradlo nebo polstare plnéné
pénou se nesmi susit vtomto
spotiebiCi.

k rozptyleni tepla. . . .
e Avivaze nebo podobné prostfedky
musite pouzivat podle pokynu
e Po instalaci musite pracku umistit  yyrobce t&chto prostredkd.
tak, aby zlstala zastrc¢ka snadno

pfistupna. e Olejem znecCisténé pradlo se

muze vznitit, zejména  pfi
e SpotfebiC se nesmi instalovat za  vystaveni teplu, napfiklad v
uzamykatelné dvefe, posuvné suSicce. Pradlo se zahfeje,

dvefe nebo za dvefe se zavésy
na opacné strané ke spotrebiCi
tak, Ze je uplné otevieni dvifek
spotfebiCe blokované.

zpusobi oxidacni reakci oleje,
oxidace tvofi teplo. Pokud
teplo nemUlze unikat, pradlo se
zahfeje dostate¢né na vznik ohné.
Hromadéni nebo skladovani
olelem napousténych latek
mulze zabranit uniku tepla a
zvysit riziko pozaru.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

e Pokud latky nevyhnutné obsahuji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vlozeny do spotfebiCe, je nutné
je nejdfive vyprat v horké vodé
s pfidanym mnozstvim praciho
prostredku — toto snizi, ale
neodstrani nebezpedi.

e SpotiebiC se nesmi pouzivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
primysiné chemikalie.

e \/e spotfebiCi nesuste nevyprané
pradlo.

e Pradlo znecCisténé latkami jako je

olej, aceton, alkohol, benzin, kerozén, ¢ 7 kapes vyndejte veskeré
odstrafiovac skvrn, terpentyn,  predméty jako jsou zapalovade a
vosk a odstrafiovaC vosku musite  zapalky.

vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostredku
pred susenim v susicce.

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

(]




Pripojeni k elektrické siti a
bezpeénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym predpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pripadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporu€ujeme pouZiti
pfevodnikd, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabeld.

ePrfed CiSténim nebo udrzbou
pracky odpojte zastrCcku od

sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

ePfi  odpojovani  spotfebiCe
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

& UPOZORNEN:I:

Béhem prani muze voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
eNevystavujte pracku desti,

pfimému slunecnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku
za ovladaci prvky ani zasobnik

pracich prostfedkU; b&hem prepravy A

nikdy nepokladejte praCku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zavrete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebicem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokynd mizete negativné
ovlivnit bezpecnost spotfebice.

(=]




2. INSTALACE

e \/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby
(A) na zadni strané spotrebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky (B)
podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, po profezani pasku
vySroubujte 3 nebo 4 Srouby
(A) a sundejte 3 nebo 4
podlozky (B).

eU nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotfebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNENI:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

e Umistéte ,polionda“ panel na
dno dle obrazku 2 (dle modelu
zvolte verzi A, B nebo C).

U nékterych modelt neni
tento krok nutny, protoze
spolionda“ panel je jiz
instalovan na dné spotrebice.

(¢]



Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vysSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a &ervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pripadé se mohou nékteré
programy spustit 0 nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pFipadé
se zobrazi Eerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
preteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokonéeni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni
hadice.




Umisténi @

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsSim nez je prumér
hadice pracky (obr. 7).

/ Overflow

® \/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek
podle obrazku 8:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

100 cm

max

b.otaejte noziCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku toéenim matice, dokud
se nedotkne spodni €asti skfinky pracky.

@ Spotrebic pfipojte.

/\ UPOZORNENi:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalaéni vady se nevztahuje
zaruka vyrobce.




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

® prostor wcfon. pro specialni aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

/\ UPOZORNENi:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

@ prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostredky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do €asti "2".
Timto zpasobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mUzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

/\ UPOZORNENi:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti v zasobniku pracich prostredkt, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
preététe odpovidajici kapitolu OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tiridéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zavriete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn

pfislusné prostredky.

pouzijte

® PFi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporucujeme vynechat
odstfedovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

Uziteéna doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledkl uspory energie, vody
a pracich prostfedki dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prosttedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradla.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OSetfete predem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé prfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pfed pouzitim susiciho
(PRACKY-SUSICKY)

programu

® SETRETE energii a 8as volbou vysoké
rychlosti otaek odstfedéni k snizeni
obsahu vody vpradle pfed pouzitim
programu suseni.

Nasleduje rychla pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostfedkd pfi riznych teplotach. V
kazdém pfipadé si vzdy prectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vyssi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjime¢né
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znedisténi.

Pro prani pri teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostfedkll specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky ur¢ené vyhradné
pro tyto latky.




5. UDRZBA A CISTENI

K ¢&isténi vnéjSich ¢asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje zadnou specialni udrzbu:
vyCistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipd o pFfemistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi zasobniku pracich
prostredkt

® Doporuc€ujeme Gistit zasobnik pracich
prostfedkd, abyste zabranili hromadéni
zbytkl prostredkil a aditiv.

O®K tomu vytdhnéte zasobnik mirnym
tahem, vycistéte pod tekouci vodou a
zasunte na misto.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor (dle modelu zvolte verzi A
nebo B).

®POUZE U NEKTERYCH MODELU:
vyjméte hadic¢ku, odstrante uzavér a
zachytte vodu do nadoby.

® Pred vySroubovanim filtru doporu€ujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte oto€enim ve sméru hodinovych
ruCicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v§ech dild.

Doporuceni

k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

®Pokud budete skladovat
nevytapéné mistnosti dlouhou
vypustte veSkerou vodu z trubek.

pracku v
dobu,

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.




6. NOUZOVE OTEVRENI DVIREK PRACKY

Pokud dojde k zablokovani dvifek z davodu
vypadku napajeni (abyste dvifka otevreli,
pfed dokonéenim cyklu vytahnete zastrc¢ku
ze zasuvky, znovu ji zapojte a vypnéte
spotfebi€¢  stisknutim tlacitka ON/OFF
(ZAPNUTI/VYPNUTI) nebo nésledkem
zavady, mulzete je otevfit nize uvedenym
postupem pro nouzové odemceni:

1. Vypojte spotrebi€ z elektrické zasuvky.

2. Pred otevienim se ujistéte, Ze je hladina
vody pod dvitky, aby nedoSlo k jejimu
vyliti. V opac¢ném pfipadé nadbytecnou
vodu vypustte vypoustéci trubici do
vhodné nadoby.

3. Vytahnéte nasypku na praci pfipravky
(obr. 1).

4. Zasunte Sroubovak nebo jiny podobny
nastroj do hloubky asi 2 cm (tak, aby se
vsunul do vnitfniho hacku, ale ne
zcela doll)). Zapacte smérem nahoru
a zaroven oteviete dvitka, jak je
zobrazeno na obrazku 2.




7. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotfebi€ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera umozfuje jeho dalkové
ovladani prostfednictvim aplikace.

REGISTRACE SPOTREBICE (pies aplikaci)

® Stahnéte si aplikaci Hoover Wizard do
vaseho zafizeni.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zarizeni se systémy Android a iOS,
pro tablety a smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

® Oteviete aplikaci, vytvorte uzivatelsky profil
(nebo se prihlaste k dfive vytvofenému uctu)
a zaregistrujte spotfebi¢ dle zobrazenych
instrukci nebo dle ,,Prirucky rychlého
startu® prilozené ke spotiebici.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

® Vlozte pradlo, zaviete dvifka, pfidejte
praci prostfedek.

®Pracku ~ zapnéte  pomoci tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUTI.

@ Stisknéte tladitko DALKOVE OVLADANI:
dvitka se uzamknou, tla¢itka ovladaciho
panelu jsou neaktivni. Aktivni je pouze
tlacitko DALKOVE OVLADANI a
ZAPNUTI/VYPNUTI.

® Oteviete aplikaci Hoover Wizard a
spustte cyklus. Na konci vypnéte pracku
tladitkem ZAPNUTI/VYPNUTI (nebo
stisknéte tlagitko DALKOVE OVLADANI)
pro odemceni dvirek.

* Tlasitko DALKOVE OVIADANI

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

®Pro ukondeni rezimu DALKOVEHO
OVLADANI b&hem cyklu stisknéte stejné
tlacitko na pracce. Obnovite ovladani
prostfednictvim ovladaciho panelu
pracky, a pokud je cyklus preruseny, lze
otevfit dvirka.

® Pred otevienim dvifek zkontrolujte, zda je
hladina vody pod otvorem dvifek, aby
nedoslo k preteceni.

®Po zavieni dvifek a po opétovném
stisknuti tladitka DALKOVE OVLADANI
muzete zZnovu ovladat spotrebic
prostfednictvim aplikace.




8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizpisobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou Usporu energie a
znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suSeni. Pfipadné
muzete dokoncit prani a potom zvolit
program suseni.

® Stisknutim tlacitka START/PAUZA
spustte program.

® Po dokonéeni programu se na displeji objevi
zprava "KONEC" (u nékterych modelu se
rozsviti indikatory vSech fazi prani).

® \/ypnéte potreby.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programu a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaji.
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Tladitko ZAPNUTI/VYPNUTI
Dotykové ovladani (volba
programii)

Tladitko START/PAUZA
Tladitko VOLBY TEPLOTY
Tlagitko VOLBY OTACEK
ODSTREDENI

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU
TlaGitko VOLBA SUSENI/FUNKCE
PARY

Tladitko MOZNOSTI

Tladitko STUPEN ZNECISTENI
Tladitko CARE DOSE

E+F DETSKY ZAMEK
M DISPLEJ




/\ UPOZORNENi:

Nedotykejte se displeje (a dotykového
ovladace) béhem pripojovani zastrcky,
protoze pracka béhem prvnich sekund
kalibruje systém: pri doteku displeje
nemusi pracka fungovat spravné. V
takovém pripadé odpojte zastrcku a
opakujte proces pripojeni.

Pro vybér raznych funkci mizete
stisknout ikonu a tlac¢itka nad ni.

Tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI

® K zapnuti a vypnuti spotfebice stisknéte
tladitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomeiite
spotiebi¢ vypnout stisknutim tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUTI, odpojit zastréku a
zastavit vodovodni ventil.

Prvni start

- Nastaveni jazyka
® Po pfipojeni spotfebiCe ksiti a_zapnuti
stisknéte tladitko STUPEN ZNECISTENI

nebo CARE DOSE pro zobrazeni
dostupnych jazyku.
® Stisknutim tlacitka START/PAUZA

zvolte pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite soucasné stisknout a 3 sekundy
podrzet tlagitka STUPEN ZNECISTENI a
CARE DOSE. Na displeji se zobrazi
ENGLISH a nyni muzete zvolit novy jazyk.

Timto procesem se zrusi veskera

uloZzena nastaveni.

- Nastaveni tvrdosti vody

Tato pracka, diky systému CARE DOSE, je
schopna automaticky davkovat praci
prostfedek a avivaz. Optimalni mnozstvi
praciho prostfedku a/nebo avivaze zavisi
na tvrdosti vody, na mnozstvi pradla a
zvoleném cyklu (bavina, jemné apod...)

Pocate¢ni nastaveni tvrdosti vody z
vyroby je uroven 2 (L2), coz plati pro
vétsinu uzivateld.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = nizké (0-12 °fH 0 0-7 °dH)
L2 = stfedni (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = vysoka (2 30 °fH 0 = 17 °dH)

® Pro potvrzeni pocatecni tvrdosti vody
stisknéte a nékolik sekund podrzte
tlacitko START/PAUZA.

® Pokud chcete zménit tvrdost vody, musite
stisknout a nékolik sekund podrzet
tlacitko CARE DOSE. Symbol
TVRDOSTI VODY se zobrazi na displeji
a opétovnym podrzenim tlacitka CARE
DOSE miuzete zvolit novou tvrdost vody.

®Po nastaveni Urovné tvrdosti vody
stisknéte a nékolik sekund podrzte
tlacitko START/PAUZA pro potvrzeni.

Zjistéte tvrdost vody ve vasem mésté
u vaseho dodavatele vody, pred
pouzitim funkce CARE DOSE.

Dotykové ovladani (volba programi)

®Po zapnuti spotfebiCe mUlzete zvolit

pozadovany program stisknutim
odpovidajici ikony, ktera se rozsviti.
Displej zobrazi popis a odpovidajici
parametry.




® K zahajeni zvoleného cyklu s
predvolenymi parametry stisknéte
START/PAUZA. Béhem chodu programu
displej zobrazuje ¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka pozadovanych moznosti,
upravte pocate€ni parametry a pak stisknutim
tlaCitka START/PAUZA zahajte cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

Po opétovném zapnuti spotiebice se
zobrazi naposledy zvoleny program s
ulozenymi dfive nastavenymi hodnotami.

Tla¢itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® Stisknutim spustte nastaveny cyklus.

Po zapnuti pracky musite pockat nékolik
sekund, nez pracka zah4ji program.

TRVANI CYKLU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustale
informovani o zbyvajici dobé do konce
prani.

® Spotfebi¢ vypocita ¢as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni napinég,
béhem cyklu spotfebi€ upravuje &as dle
velikosti a sloZeni pradla.

PRIDANi NEBO VYJMUTi PRADLA PO
SPUSTENi PROGRAMU (PAUZA)

@ Stisknéte START/PAUZA (displej zobrazi
PAUZA).

Pred otevienim dvifek se ujistéte, zda
je hladina vody pod urovni otvoru, aby
nedoslo k preteceni vody.

® Po pfidani nebo vyjmuti pradla zavrete
dvitka a stisknéte START/PAUZA
(program pokracuje od mista pferuseni).

ZRUSENi NASTAVENEHO PROGRAMU

® Pro zruSeni programu stisknéte a 2 sekundy
podrzte tlatitko ZAPNUTI/VYPNUTI, dokud
displej nezhasne.

Tladitko VOLBY TEPLOTY

® Pomoci této moznosti
teplotu pracich cykld.

mUzete upravit

Abyste zabranili poSkozeni latek,
nelze zvysit teplotu nad maximalné
povolenou pro kazdy program.

Tlagitko VOLBY OTACEK

ODSTREDENI
®Diky této moznosti muzete snizit
maximalni  otacky  odstfedéni  pro

nastaveny program, nebo je zcela zrusit.

® Pokud na Stitku nejsou uvedeny zadné
instrukce, mulzete odstfedovat na
maximalnich otackach nastavenych pro
program.

Aby nedoslo k poskozeni latky, nelze
zvysSit rychlost otacek odstredéni nad
maximalni nastavené pro kazdy
program.

® Rychlost otacek Ize upravit kdykoliv, bez
nastaveni prac¢ky do rezimu PAUZY.

Predavkovani praciho prostredku
mGze zpusobit nadmérnou tvorbu
pény. Pokud spotiebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize provést fazi
odstiredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotirebu vody.




Pracka je vybavena specialnim
elektronickym zafizenim, které brani
odstred’ovani nevyvazené napiné pradia.
To snizuje vibrace, hluénost a
prodluzuje zivotnost samotné pracky.

Tlacitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tlac¢itko umoznuje nastavit odlozeny
start programu az o 24 hodin.

® Pro odlozeni startu postupuijte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim tlacitka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi 0:30h) a
pak opétovnym stisknutim nastavte
1 hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi 1:00h). Kazdym stisknutim
tlaCitka se predvoleny €as prodlouzi o
30 minut, az dokud se nezobrazi h24,
pak se stisknutim tlagitka vynuluje
odlozeny start na nulu.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti se
odpocitavani a po skonceni se automaticky
spusti program.

® Odlozeny start Ize zruSit stisknutim
tlaCitka ZAPNUTI/VYPNUTI (na nejméné
3 sekundy).

Tlacitko VOLBA SUSENI/FUNKCE
PARY

Toto tla¢itko vdm umozriuje volbu ze dvou
moznosti:

- VOLBA SUSENI

® Automaticky cyklus prani/suseni:
po volbé praciho programu zvolte timto
tlacitkem dle typu pradla stupen su$eni.
Na konci prani se automaticky spusti
zvoleny cyklus suseni.

Neni-li praci program kompatibilni se
zvolenym automatickym susSenim, tato
funkce se neaktivuje.

Prekrocite-li maximalni povolenou napin
suSeni pradla uvedenou v tabulce,
pradlo se nemusi vysusit dostatec¢né.

® Spusténi samotného cyklu suseni:
zvolte pozadovany program suSeni s
ohledem na typ pradla, stisknutim tohoto
tlaCitka lze zvolit stupen suSeni, ktery je
odlisny od pocate¢niho (kromé programu
pro suseni viny).

®Pro zruseni cyklu béhem faze suseni
stisknéte a pfiblizné 3 sekundy podrzte
tlacitko.

/\ UPOZORNENi:

Po zruseni programu suSeni se zahaji
faze chlazeni, pred otevienim dvirek
pockejte priblizné 10/20 minut.

Na konci programu se zobrazi "KONEC" a
ontrolka UZAMCENI DVIREK zhasne, nyni
Ize dvitka otevfit.

- FUNKCE PARY

Po volbé& programu "PARA" zvolte jednu ze
tfi dostupnych intenzit parniho oSetfeni,
které je vhodné pro suché nebo vlhké
pradlo a dle typu latky:

- Para pro Bavinu

(pocatecni volba) na displeji se zobrazi
BAVLNA

Tento program je uréeny pro bavinéné
pradlo. V pfipadé vlhkého pradla (napf. po

prani), pokud je zvoleno uvolnéni
pomackani, pradlo po odstfedéni ziska
idealni vlhkost pro snadné Zehleni.

Prostfedni doba.

- Para pro Syntetické/Smésné pradlo
(jedno stisknuti tlaCitka) na displeji se
zobrazi SYNTETIKA

Tento program je vhodny pro syntetické a
smésné pradlo. V pfipadé vihkého pradla
(napf. po prani), pokud je zvoleno uvolnéni
pomackani, pradlo po odstfedéni ziska
idealni vlhkost pro snadné Zehleni.
Prostfedni doba.
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- Osvézeni parou

(dvé stisknuti tlaCitka) na displeji se
zobrazi OSVEZENI PRADLA

Diky ¢&innosti pary umozfiuje cyklus
osvézeni a uvolnéni pradla po pouziti.
Tento program obsahuje pocatecni fazi, ve
které se zavede para a nadbytecna vihkost
se odstrani ve finalni fazi, coz umozruje
okamzité pouziti pradla. Tento cyklus je
vhodny pro suché pradlo.

Funkce je vhodna pro maximalné 1,5 kg
napln.

Toto tlacitko navic umoznuje specifické
oSetfeni dle ur€itych pracich cykld (viz
tabulku programt). Funkce pary uvolfiuje
pomackani vlhkého pradla a vysledkem je
zkraceni doby potfebné pro zehleni tohoto
pradla. Vlakna se regeneruji a osvézi
s odstranénim  nepfijemného  zapachu.
Kazdy program nabizi vyhrazené parni
oSetfeni pro zajisténi maximalni Cistoty dle
typu a barvy latky.

Pro prizpisobeni osetfeni pracimu cyklu
opakované stisknéte tlacitko, dokud se
nerozsviti odpovidajici kontrolka.

Tlacitko MOZNOSTI

Toto tladitko vam umoznuje zvolit ze i
rdznych moznosti:

- PREDPIRKA

Tato moznost umoziuje uskutecnit
predpirku, ktera je vhodna zejména pro
znacné znecisténé pradlo (Ize ji pouzit
pouze s nékterymi programy, dle tabulky
programu).

Pokud je systém  automatického
davkovani vypnuty, pro uskute¢néni
predpirky musite nalit praci prostredek
rovhou do bubnu. Vtakovém pripadé
doporucujeme  pouzit pouze 20%
prostfedku uvedeného na obalu praciho
prostredku.

- AQUAPLUS

®Tato moznost (dostupnd pouze u
nékterych programd) umoziuje prani
pradla s vétSim mnozstvim vody a diky
tomu, s novou kombinovanou d¢innosti
bubnu, kde se voda plni a odcerpava,
nabizi perfektni prani a machani pradla s
kompletnim odstranénim praciho
prostfedku, a zajistuje efektivni ¢isténi.

® Tato funkce je pro osoby sjemnou a
citlivou kazi.

@ Tuto funkci Ize pouzit pro détské pradlo a pro
prani velmi zneciSténého pradla, které
vyzaduje velké mnozstvi praciho prostfedku,
nebo pro prani ruénikd, kterych vlakna maji
tendenci zachycovat praci prostfedek.

- HYGIENICKY

Aktivuje se, kdyz nastavite teplotu 60°C. Tato
moznost nabizi hloubkové ¢isténi s udrzenim
stejné teploty pro kompletni prani.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdfive blikat a pak
zhasne.

Tlagitko STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi doba prani pro zvoleny program.

® Tato moznost vam nabizi volbu ze 3
urovni intenzity prani Upravou délky
programu, v zavislosti na znecisténi latky
(Ize pouzit pouze s nékterymi programy,
dle tabulky program).

TLACITKO CARE DOSE (systém
automatického davkovani)

NEKTERE MODELY jsou vybavené automatickym
davkovanim, které provadi presné davkovani
praciho prostfedku a avivaze, az pro 20 pracich
cykld*, coz nabizi perfekini cisténi vaseho
pradla. Timto zpGsobem se Setfi voda a
energie, protoze dochazi davkovani praciho
prostfedku a avivaze s presnosti na miligramy,
dle typu pradla, hmotnosti a tvrdosti vody.




* Odhad na zakladé stfedni naplné a nizké urovné
tvrdosti vody.

Zasobnik pracich prostfedku je rozdélen na
komory dle obrazku:

A = pro TEKUTY praci prostfedek

B = pro avivaz

C = pro praskovy . praci ) prostfeglelf
AUTOMATICKEHO DAVKOVANI)

(BEZ

/\ UPOZORNENi:

Systém automatického davkovani lze
pouzit pouze s TEKUTYMI pracimi
prostiedky a avivazemi. NELZE pouzit
prasky ani jina aditiva.

Pocate€ni nastaveni pro systém
automatického davkovani je nastaven
ve vyrobé pro davkovani praciho
prostredku a avivaze.

@ Stisknuti tlacitka CARE DOSE umozriuje
nastavit funkci davkovani, dle vasich
pozadavka.

® Pokud chcete zménit nastaveni z vyroby,
stisknéte a podrzte tlacitko CARE DOSE,
dokud pfislusné ikony nezacnou blikat.
Pak zvolte pozadované nastaveni:

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE jednou
deaktivujete POUZE davkovani
avivaze.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE dvakrat,
deaktivujete POUZE automaticke
davkovani praciho prostredku.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE tfikrat

deaktivujete davkovani praciho
prostfedku i avivaze.

- Stisknutim  tlacitka CARE DOSE
Ctyfikrat obnovite vyrobni nastaveni
(zapnuti  automatického  davkovani

praciho prostfedku i avivaze).

/\ UPOZORNENi:

Po kazdém plnéni zasobniku nebo
zZméné avivaze nebo praciho
prostiedku je nutné vycistit zasobnik
automatického davkovani.

Zasobnik musi byt béhem celého praciho
cyklu dobie zavieny, v opacném pripadé
nemuze systém automatického davkovani
fungovat spolehlivé.

UZAMCENI TLACITEK

® Soucasnym stisknutim a podrzenim tlacgitek
VOLBY OTACEK ODSTREDENI a
ODLOZENEHO STARTU na priblizné
3 sekundy Ize uzamknout tlacitka. Tak
muzete zabranit nezadouci nebo nechténé
zméné programu.

® Uzamceni tlaCitek lze zruSit opétovnym
stisknutim dvou aktivacnich tlacditek a
vypnutim spotfebice.

Pokud dojde k vypadku elektrického
proudu béhem provozu spotrebice,
specialni pamét’ ulozi zvoleny program a
po obnoveni elektrické energie bude
pokracovat od mista, kde byl prerusen.
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Popis DISPLEJE

Indikani systém displeje vam umoziuje
neustalé informovani o stavu pracky.
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1) KONTROLKA UZAMCENYCH DVIREK

® Kontrolka sviti, kdyz jsou dvitka zcela
zaviena.

PRED stisknutim tlag¢itka START/PAUZA
zaviete dvirka.

® Pokud stisknete tlaCitko START/PAUZA
se zavienymi dvifky, kontrolka kratce
blika a pak sviti.

Nejsou-li dvirka spravné zaviena, kontrolka
bude blikat pfriblizné 7 sekund, pak se
prikaz startu automaticky zrusi. V tomto
pripadé zaviete dvirka spravné a stisknéte
tlacitko START/PAUZA.

® Pred otevienim dvifek pockejte, az zhasne
kontrolka UZAMCENI DVIREK.

2) TEPLOTA PRANI

Tato kontrolka zobrazuje teplotu prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to povoleno) prostfednictvim
odpovidajiciho tlacitka.

3) OTACKY ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného
programu, které lze zménit nebo odstredéni
zcela vylouit pomoci odpovidajiciho
tlacitka.

4) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti, které Ize
zvolit pomoci odpovidajicich tlagitek.

5) Wi-Fi (pouze nékteré modely)

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.
- POMALU BLIKA: dalkové oviadani neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemlze Dpfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jeSté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

® Pro vSechny informace o funk&nosti a
pokynech pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
navstivte:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) KONTROLKA STUPNE ZNECISTENI

Kontrolka  zobrazuje volbu pfislusné
moznosti.

7) KONTROLKY AUTOMATICKEHO DAVKOVANI
(CARE DOSE)

Indikuji aktivaci automatického davkovani
praciho prostfedku a/nebo avivaze. V
pfipadé, ze G istici prostfedek/zmékéovaé
dojde, rozsviti se pfislusné kontrolni svétlo.

8) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Kontrolka zobrazuje uzaméeni tlagitek.

9) KONTROLKA PARY

Kontrolka zobrazuje aktivaci odpovidajici
moznosti.

10)Kg MODE (funkce aktivni pouze u
nékterych programi)

® Pro programy, kde je aktivni "Kg MODE",
spotfebi€ v prvnich minutach vypocita
skute¢nou vioZzenou napln pradla, pak uroven
aktualizuje na displeji. Kazda uroven
zobrazena na displeji je 25% maximalni
kapacity naplné. Po volbé programu se na
displeji zobrazi maximalni doporu¢ena
kapacita.




®Béhem kazdé faze prani "Kg MODE"
umoznuje monitorovani informaci o naplini
v bubnu a v prvnich minutach prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

zvoli délku praciho cyklu;

- ovlada machani dle typu zvolené prané
latky;

- nastavi rytmus rotaci bubnu dle typu
prané latky;

- rozezna pfitomnost pény, v pfipadé
potfeby zvySi mnozstvi vody béhem
machani;

upravuje rychlost ota€ek dle napiné,
¢imz zabrani nevyvazeni.

11) KONTROLKY VOLBA SUSENI

lkony zobrazuji stupné suchosti, které mohou
byt vybrany pomoci pfisluSného tladitka:
Automatické programy suseni

- EXTRA SUCHE
' (vhodné pro ruéniky,
objemné pradlo).
9=  SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

[f] SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi zehlit).

Zupany a

Casované programy suseni

volbu
suseni

&2 Mlzete je pouzit pro
¢asovanych programu
(120/90/60/30 MINUT).

Faze chlazeni

‘@s Zapne se béhem konecné faze chlazeni,
v poslednich 10/20 minutach kazdé faze
suseni.




Tabulka programu
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Prectéte si tyto poznamky:

* Maximalni kapacita suchého pradla dle
pouzitého modelu (viz ovladaci panel).

B Programy s dostupnou PREDPIRKOU.

1) Po volbé programu se na displeji zobrazi
doporucena teplota, kterou lze snizit
(pokud to jde) pomoci odpovidajiciho
tlaCitka. Teplotu vSak nelze zvySit nad
maximalni povolenou.

2) Pro zobrazené programy Ize nastavit
trvani a intenzitu prani pomoci tlacitka
STUPEN ZNECISTENI.

3) Dostupna funkce pary.

4) Programy pro automatické suseni.

INFORMACEV PRO TESTOVACI
LABORATOR (REF. EN 50229
STANDARDY)

Prani

Pouziite program ** se zvolenym maximalnim
stupném znecisténi, maximalnimi otacky
odstfedéni a teplotou 60°C. Program
doporucen také pro test s nizsi teplotou.

Suseni
Prvni suseni s A kg (naplii obsahuje:
polstarky a rucniky) volbou programu
suSeni VYSOKA TEPLOTA, SUCHE DO
SKRINE.
Druhé suseni s B kg (napli obsahuje:
povleceni a ruéniky) volbou programu
suSeni VYSOKA TEPLOTA, SUCHE DO
SKRINE.

Kapacita A (kg) B (kg)
(prani) Prvni Druhé
(kg) suseni suseni

9 6 3

10 6 4

13 8 5
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Volba programii

Pro prani rdznych typla latek a stupnu
zneisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potreby prani (viz tabulku
S programy).

TOTAL CARE

Tento novy program umoznuje spole¢né prani
z pradla vyrobeného z riznych latek a barev,
s ohledem na slozeni pradla. Nova
technologie ACTIVE CARE, diky perfektnimu
michani vody a praciho prostfedku zajistuje
maximalni péci o vase pradlo, pfi teploté 30°C
s vyjimeénym vysledkem prani.

BAVLNA <_|

Tento program je vhodny pro prani bézné
znecisténého bavinéného pradla a je to
nejucinngjsi program z hlediska kombinované
spotfeby energie a vody pro prani bavinéného
pradia.

ODOLNA BAVLNA
Navrzeny pro perfektni prani. Posledni
odstfedéni pfi maximalnich otackach nabizi
ucinngjsi odstranéni.

VLNA

Tento program provadi praci cyklus
navrzeny pro vinéné pradlo, které Ize prat v
pracce, nebo pradlo uréené pro ruéni prani.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spole¢né prani
latek rznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, b&éhem prani a
machani. Pfesna Cinnost odstfedéni zajiStuje
snizenou tvorbu zahybU latek. Diky technologii
ACTIVE CARE je mozna optimalizace
kompletniho praciho cyklu.

/\ UPOZORNENi:

Nové barevné pradlo musite vyprat
oddélené nejméné 5 az 6 krat.

Nékteré velké tmavé kusy pradla, jako
jsou dziny a osusky musite vzdy
prat oddélené. Nikdy nekombinujte
NESTALOBAREVNE latky.

ALL IN ONE 59'/ RYCHLY 44'-30'-14'
Opakovanym stisknutim tlaCitka mizete zvolit
jeden ze 4 dostupnych rychlych programu.

- ALL IN ONE 59’

Tento program umozfiuje prat smésné
pradlo jako je bavina, syntetické a smésné
latky za pouhych 59 minut, pfi plném
naplnéni pracky pfi teplot¢ 40°C (nebo
nizSi). Tento program je vhodny zejména
pro mirné znecisténé pradlo.

- RYCHLY 44'-30'-14'

Praci cyklus doporu¢eny pro malé naplné a
mirné znecisténi. S timto programem
doporucujeme snizit davkovani prostfedku, za
ucelem uspory.

ODCERPANi A ODCERPANI

Program dokon¢i od€erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylou¢it pomoci tladitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

JEMNE

Tento program ma zkracené intervaly rotaci
bubnu béhem cyklu a je vhodny zejména
pro prani jemnych latek. Praci cyklus a
machani se provadi s vysokou hladinou
vody, pro zajisténi nejlepSiho ucinku.

PARA

Tento program umoziiuje volbu jedné ze ftfi
intenzit parniho o$etfeni, které je vhodné
pro suché nebo vlhké pradlo, dle typu latky:

- BAVLNA

Tento program je navrzen pro bavinéné
oble€eni. V pfipadé mokrého obleceni (tj.
po prani) je uréeno k narovnani pomackani
po odstfedéni, v pfipadé suchého pradla
napomaha k dosazeni optimalni drovné
vlhkosti pro snadné Zehleni. Stfedni délka.

- SYNTETIKA

Tento program je vhodny pro syntetické
a smiSené obleceni. V pfipadé mokrého
obleceni (tj. po prani) je ur€eno k narovnani
pomackani po odstfedéni, v pfipadé
suchého pradla napomaha k dosazeni
optimalni drovné vlhkosti pro snadné
zehleni. Stfedni délka.




- OSVEZENIi PRADLA

Tento cyklus umoziiuje vyrovnat pokréené
oble¢eni po noSeni za pomoci pusobeni
pary. Program se sklada z pocatecni faze,
ve které se para spusti, a kone¢né faze, ve
které je pfebytek vihkosti odstranén, aby se
oble€eni mohlo ihned obléci. Tento cyklus
je vhodny pro suché obleceni.

Tato funkce je vhodna pro maximalné 1,5
kg naplné.

SUSENI

/\ UPOZORNENi:

Davkovace pouzivané pro koncentrované
prasky a tekuté praci prostredky musite
vyjmout z bubnu pred spusténim program
suseni.

Buben méni smér bé&hem cyklu suSeni
pro ochranu pradla pfed zamotanim.
Studeny vzduch se vyuziva béhem
poslednich 10/20 minut suSiciho cyklu k
minimalizaci pomackani.

VYSOKA TEPLOTA

Program  suSeni s vysokou teplotou
doporucujeme pro bavinéné a Inéné pradlo
(viz Stitek oSetfovani na pradle).

NiZKA TEPLOTA

Program suSeni s nizkou teplotou
doporu€ujeme pro syntetické a smésné
latky (viz Stitek oSetfovani na pradle).

SUSENI VLNY

Nizkoteplotni suSici program, ktery susi
vinéné odévy s maximalni péci a jemnosti,
snizuje nepfijemné Skrabani tkaniny a
zamezuje plsténi.

Je doporuceno obratit oble€eni naruby pred
suSenim.

Délka cyklu zavisi na naplnéni a
odstfedovani zvoleného pro prani.

Cyklus je vhodny pro maximalni napli 1 kg

(3 svetry).
©)

APPAREL CARE

Cyklus pro suSeni viny tohoto spotiebice
byl schvalen "The Woolmark Company" pro
suseni vinéného obleceni za predpokladu,
ze produkty Ize prat v pracce v zavislosti na
pokynech na Stitku obleceni a prohlaseni
vyrobce tohoto spotiebice.

Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich. M1715

DALKOVE OVLADANI

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pres Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pres pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v ¢asti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).




10. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepsich vysledkd suseni.

® Doporucujeme volbu krat§i doby suSeni
nez je uvedena, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpusobili spravny stupen suseni.

® NedoporuCujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym vlasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalku.

® Rozdélte
postupu:

pradlo podle nasledujiciho

- Podle symbolt suseni, které jsou na
Stitku pradla

Vhodné pro suSeni v susicce.

O
@,

Suseni pfi vysokeé teploté.

)
0,

Suseni pouze pfi nizké teploté.

O
0,

NESUSIT v bubnové susiéce.

K

Pokud pradlo neobsahuje informacni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloustky
Kdykoliv je naplh vétsi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavina/len: ruéniky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: blGzy, koSile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zpusob suseni
® Otevrete dvirka.

® Napliite pradlem nepfesahujicim maximalni
napln suSeni uvedenou v tabulce programdi.
V pfipadé velkych kusu pradla (napf.
prostéradla) nebo velmi savych materiald
(napf. ruéniky nebo dziny) snizte
mnozstvi napiné.

® Zavrete dvirka.

® Zvolte nejvhodnéjsi program pro vaSe
pradlo (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENI VLNY).

® \/yberte stuperi suchosti, ktery chcete:

EXTRA SUCHE
(vhodné pro ru€niky, Zupany a objemné
pradlo).

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENI
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit urcity stupen suchosti
odlisSny od vychoziho.

@ Spotiebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vihkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevfeny vodovodni
ventli a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.




/\ UPOZORNENi:

Nesuste obleceni se specialnim
polstrovanim (napi. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.
Pokud jsou odévy nezehlivé, suste
mensi mnozstvi odévu, aby se
zabranilo pomackani.

® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na
displeji se zobrazi zbyvajici doba suSeni).

Spotiebi¢ vypocéita dobu do konce
programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotiebi¢ upravi
¢as podle velikosti a slozeni napiné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vysSSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

Pro spravny provoz spotrebice
doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
dokud to neni nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO
PRANI/SUSENI

Nesmite prekro¢it maximalni napln
suseni pradla uvedenou v tabulce
programii, v opaéném pripadé
nebudou vysledky suseni uspokojivé.

Pokud pozadujete automatické zahajeni
cyklu suSeni po skonéeni prani, pouze
zvolte pozadovany praci cyklus, nastavte
stupen suSeni pomoci tlacitka VOLBA
SUSENIi a spustte cyklus. Na kongci
praciho programu dojde k automatickému
spusténi nastaveného cyklu suseni (viz ¢ast
"VOLBA SUSENI").

(7]
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11. ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, ze vase pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
pfirucku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E* (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri¢iny a prakticka reSeni
Spotiebi¢ nemuze napustit vodu.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete privodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr ¢isty a neni zablokovany.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.

Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.

Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozZstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstreduje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni n
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebice zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkeni.

Nejsou spravné zaviena dvifka: oteviete a opét zaviete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&ésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z ddvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku maze mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavie pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zpuUsobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynd v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miize byt tcétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedkd
bez fosfatd maze zpusobit nasleduijici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z ddvodu
potlaéeni zeolitl, které nemaji negativni
vliv na u€inek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to  nevyhnutné  Spatné
machani.

- bohata péna: toto je Casto z ddavodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které Ize tézko odstranit z
pradla.

V takovém pfipadé neprovadéjte opakované
machani k odstranéni tohoto efekiu:
nepom(ze to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Durazné doporu€ujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou kdostani u
vaSeho servisniho stfediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru€ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpe€ném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho
prostiedi, které jsou =zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzitecné pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich viastnosti.




PARAMETRY BEZDRATOVEHO PRIPOJENI

Parametr

Wi-Fi standard

Rozsah frekvenci

Maximalni rychlost
prenosu

Minimalni pfijimaci
citlivost

Specifikace
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikace
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

Enhanced data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+2 dBm

BLE
RF Transmit Power (Typ):
+7.5dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Timto spoleénost Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze tento spotiebié je

oznacen znac¢kou C € a ze spliuje zakladni pozadavky Smérnice 2014/53/EU.
Pro ziskani kopie Prohlaseni o shodé prosim kontakujte vyrobce na adrese:

www.candy-group.com







Zag €uxapIoTOUPE TTOU ETTIAEEATE €va TTAUVTAPIO
Candy, cipaote aiyoupol OTI TWPa EXETE €va
TOAUTIMO GuvepydTn TTou Ba 0ag €TMTPETTEl Va
TIAEVETE XWPIG AyXOG TN Kabnuepiviy ptrouydda
QKOO KOl TOV TTIO EUaicONnTO POUXICUO.

AloBaoTe TTPooeKTIKG OA0 TO BIBAI0 0dnyiwv
ME autd TO TpOmo Ba e€fao@aAioeTe TNV
OwaoTn Kal a0@aAn AsITtoupyia TNG GUOKEUNG
aAAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG yia TV
ATTOTEAEGUATIKI) GUVTAPNON TNG.

I!I“J!I BdaAte o€ Acitoupyia Tn OUuOKeUun

HOvo agouU diaBdaceTe TIPOOEKTIKA TIG 0BNYieg
xpnoews. GuAagte 10 BIBAI0 0dnyiwyv yia va
TO OUMPBOUAEUCTE OTTOTE TTAPACTEI avAaykn
aAAd kal yia va To OWOETE av XPEIAOTEI OTOUG
ETTOPEVOUG IDIOKTATEG.

BeBaiwBeite 611 N oUoKeUr ouvOdEUETAI ATTO
10 BIBAi0  odnyiwv, TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunaong, To KATAAOYO PE T ONUEia TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG KOl TNV EVEPYEIAKN ETIKETA.
BeBaiwBeite 0TI n ouokeur ouvodeleTal
amé TIG TaTeg, 10 U yia T otpign Tou
owArva atrox£Teuang Kai To oxEio yia uypod
ATTOPPUTTAVTIKO (0€ PEPIKA povTéEAa) DUAGETE
6Aa autd Ta €§opTrpaTA.

Kd&Be ouokeun @épel éva 16yngio apiBud o
oT1r0iog  ovopddetal apiBuog TTapaAywyng, o
apIBu6G €ival TUTTWPEVOG OE PIO AQUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTn OUOKEUR (OTnV TTOPTA) N
o010 QAKeAO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O kKwdIKOG auTtdg gival n
AVOYVWPIOTIKF) TAUTOTNTA TNG OUCKEUAG KOl
XPNOIUEUE! yIa TNV KATAYPA®Pr) TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG HE TA KEVTPA TEXVIKAG
utrooTipigng Candy.

lMNa Tnv TpooTacia Tou
mwepIBaAAovTog

hid

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraikf odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atmdBANTa NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e€otrAiopou (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEI VO TTPOKOAECOUV QPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TEpIBAMov) kai Baoikd eEapTiuara
(TTou pTTopouv va EavaypnaiyotroinBoulyv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE oe €10k
ETTECEPYQTia, TIPOKEIEVOU VA apaipolvTal Kal
evaTtoBéTovTal WOTA OAEG Ol PUTTOYOVEG OUTTEG
Kal va diaTtneouvTtal OAa Ta AVOKUKAWGOIUG UAIKA.
O1 151WTEG UTTOPOUV Va BI0dPAPATIOOUV GNUAVTIKO
p6Ao ot diaopahion o6m Tta AHHE Oev
Ba aroreAéoouv €va  TrepIBalovTiKG  {ATNA,
aKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaOiKOUg KAVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba mrpérel va avTieTwTTiCovVTal
wg Okiaka oTréRANTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovral oTa
OXETIKA onpeia TepIcUAMOYNG TTou diayeipicovTal
ol OANOI 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOL. € TTOANEG
XWPES, yia peyaha AHHE, diatiBetan utmpeaia
TIEPICUAOYNG OTTO TO OTTITI.

Y& TIOMEG XWpeG, 61OV TTPOUNBEUEDTE HIa VEQ
OUOKEUR, N TTOAQId PTTOPED va ETMIOTPOPE OTNV
TTwAATPIa eTaIpia dTav TTapadidel TNV Kavoupyia,
Xwpig xpéwan, ©Oedopévou OT n véa eival
QvTIOTOIXN O€ KOTNyopia KOl XOPAKTNPIOTIKA WE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva
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. EFTKATAXTAZH

. ZYPTAPI A[TOPPYIANTIKO

. MIPAKTIKEZ XYMBOYAEZX

. KAOAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH POYTINAZ

. ANOIFrMA T[IOPTAZ ZXE [IEPIITQzH
EKTAKTHZ ANATKHZ

7. THAEXEIPIZXMOZX (Wi-Fi)

8. FTPHIOPOZX OAHIOZ XPHZHX

9. XEIPIZXTHPIA KAI IPOrPAMMATA
10.KYKAOZ ZTETNQMATOZX

11.ANTIMETQI1IZH NTPOBAHMATQN KAl
ErTYHZH

O O A W N =




1. FTENIKEZ OAHlIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr TIPOOPICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKY  Kal
TIOPEMPEPEIC  PE TNV OIKIAKA
XPAOEIG OTTWG:

- XWwpoug gaynTou KATaoTnUAaTwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWpwV
epyaoiag;

-E&oxikéG & aypOTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWV,
MOTEA KQl TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—ATTO TOUg TTEAATEG TWV bed &
breakfast.

Xpron OIoPOpETIKr) OO TNV KAOOIK)
OIKIOKI) XPron ,OTTWG  ETTAYYEAUATIKN
XPrion aTTo EI0rUOVEG I ETTAYYEAUQTIEG,
Oev evdeikvutal €0TW Kal Qv YiveTal
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG.
Alo@opeTIKr) oTTd TNV TTpoavaPepBEica
Xpron MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpkeia (WG TNG OUOKEUNG Kai va
OKUPWOEl TV 1I0XU TG €yyunong Trou
TNV ouvodelel.  ZnpiEG 1) BAGBES omn
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
omrodoBouv ot dIAQOPETIKA aTTd TNV
OIKIOKT), X0 TG OUOKEUNG (£0TW Kal
OV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNHEVN O€
OIKIOKO TTEPIBANOV) BEV avayVwpICETal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV
TwV OIKOOTNPIWV.

e H ouokeur] auth gival KOTAAANAN
yia xprion aré aidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWV Kal OO ATOPa ME
MEIWMEVN WPUXOPUOIKN) EIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwon oTn Xpron TG CUOKEUNG

uTtd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,
Ba Toug d0BOUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|o€l
TOUG KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG Ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdI va Traifouv e T
OUOKEUN 1l va aocxoAouvtal Je TO
KaBapioyd kal TN ouvIAPNON NG
XWpIG TNV €TTiBAEWN evAIKaL.

o Opovriote waoTe Ta TTAIdIA VO PNV
TIQiOUV JE T OUOKEUN.

o Ta TTadIA KATW TwV 3 €TWV OeV
TIPETTEl va BpiOKovTal KOVTA OTn
OUKEUN Xwpig TNV €TTIBAEWN evnAikou.

eXc TepITTTWON  @BOPAG  TOU
KoAwdiou TTapoxng, autd Ba
TPETTEL VA AVTIKATAOTOOEI e
€I0IKO  KOAWDIO 1l KOTOOKEUN
OI100¢01un atrd TOV KATAOKEUAOTN
A/kar  eCouciodoTnuévo  Tou
ouvepydan.

® [la TNV oUVOEDN TNG OUOKEUNG UE TO
OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN CWAfjva  TTou
ouvodelel TNV OUOKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINCETE TIG
OWAVEG TTAANILOV CUOKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival
avaueoa og 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

e BefBaiwBeite 611 n PBaon NG
OUOKEUNG KOl Ol Qagpaywyoi
€CaEPIOUOU Oev  TTOPEUTTOdICOVTOI
a1rd TTATAKIA 1) TNV JOKETA.

® To TeAeuTaio PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TIAUVINPIOU OTEYVWTNPIOU CUpPaiveEl
Xwpic Bépuavon  (KUKAOG  peiwong
Bepuokpaoiag) yia va eCooQONOTE




OT Ta avTIkEieva Ba  peivouv o€
Beppokpacia TTou dIaoPaAICEl OTi dev
Ba kaTaoTPaPoUV.

A MPOZOXH:

Mnv  Oiokéyere  TOTE  éva
TTAUVTIPIO OTEYVWTIPIO TIPIV aTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWATOG,
EKTOG €AV agaipéoere OAa Ta
OVTIKEiEVO  yprlyopa Kol T
OTTAWOETE PETOEU TOUG ETOI WOTE I
BepudTNTA VA SlaXEETO.

e Opovriote wote n Tpdofacn oTo
OnuEIo oUVOEDNG TNG OUOKEUNG ME
TNV TTAPOXH NAEKTPIKIAG EVEPYEING VO
gival  TTPOORACIUN KAl PETA TNV
EYKATAOTAOT) TNG OUOKEUNG.

eH ouokeurp Odev  TIpETEl  va
eykaTaoToBel oW OTo TTOPTA TTOU
KA€IdWvel, ammd oupduevn TrépTa i
TIOPTA TTOU £XEI MEVTETE OTNV AVTIOET
TAeUpd ammd ekeiv Tou TTAUVTNPIoU
oTeyvwInpiou, e TpdTTO dnAadn TTOU
va utrodiceTal To TTAPES Avolyua TNG
TIOPTAG TNG OUOKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gcaptarar amd Tov  TUTTO  KGOBe
OUOKEUNG (OEG TOV TTIVOKQ).

eH ouokeuy Oev TIpETTEl  va
XPNoIJoTToINBEi, EQOOOV £XOUV
XpPnoigoTtToiNBei  Blounxavikég
XNMIKEG OUTIEG YIa TOV KABAPIOUO.

o Mn oTeyVWVETE ATTAUTA QVTIKEIMEVA
OTO TTAUVTHPIO OTEYVWTHPIO.

o AvTKeiueva Tou  €xouv  AepwbBei e
oucie¢  Omwg  AAdI  payeEipéuaTo,

QKETOVI, OIVOTTVEUQ, Bevdivn, Knpodivn,
OQAIPETKA AeKEDWV, VEQTI, KEPIA Kal
KOBOPIOTIKG KEPIOU TTPETTEN VA TTAUBOUV
ME (E0TO vepO We pIo eTTTAéov BAoN
OTTOPPUTTAVTIKOU TTPIV OTEYVWOOUV OTO
TIAUVTTIPIO OTEYVWTTPIO.

® AvTikeipeva OTTwG appudeg EAAOTIKO
(latex foam), okou@dkia PTTAVIOU,
adIdBpoxa  ueAcHATa, QVTIKEINEVA
ME EVIOXUOT KOOUTOOUK Kal pouxa I
MOCIANGPIO TTOU €XOUV TTApAYEPICHA
oo appwdeg UNKO Oev  TIPETTEl
va  OTEYVWVOVTOlI OTO  TTAUVTIPIO
OTEYVWTIPIO.

eTa MPOAOKTIKA u@aoupdTtwy, R
TTopOUoIa TTPOIOVTA, Ba TTPETTEl va
XPNOIPOTTOI0UVTAl, OTTWG OpPICETal ATTO
TIG 00NYiEG OTO JOAQKTIKO POUXWIV.

® AVTIKEIPEVA Ta OTTOIO €XOUV HOAUVOEI
pE  TTETPEAQUOEdy  MTTOPEl  va
ovo@Aeyolv  dueca, €0IKG - oTav
ekTiBevTal 0 TINYEG  BepudtnTag,
OTTWG £va TTAUVTAPIo-OTEYVWTTPIo. Ta
QVTIKEiNEVO  autd  Beppaivovral,
TIPOKOAWVTAG OCEIBWTIKA avTidpoon
oto TeTpeAaioedEG. H - o&gidwon
onuioupyei  BepuomTa.  Av n
BeppdTnTa dev ptTopei va diaguyel, Ta
QVTIKEIPEVA PTTOPOUV va BepuavBouv
OPKETA WOTE va TMACOW  QWTId.
H ouoowpeuon, otoifagn A
OTTOBNKEUOT QVTIKEINEVWV TTOU £XOUV
ox€on Me To TIETPEAQIO KOl OUVOPH
é\aia ptTopei va eutrodioel Tn dloguyn
g OBeppdmrag kol €101 va
dnuioupynBei Kivduvog TTUPKAYIAG.

-



e EGv Oev ptropouue va ammo@UyoupE
VQ TOTTOBETACOUE O€E Eva TTAUVTTPIO
oTeyvVwTApIo, u@douara  TTou
TTEPIEXOWV ~ QUTIKG  éAai fj  AGdI
MAYEIPEUOTOG 1) TTOU €XOUV OAUVEEI
aT1é TIPOIOVTA TTEPITTOINONG MOANIWY,
Ba TTPETTEN TTPWTA va Tal TTAUVOUE O€
(eotd vepd pe  emmAfov  OOON
OTTOPPUTTAVTIKOU - QUTO Ba HEIWOEl,
OMG dev Ba €aleiyel, Tov Kivouvo.

® ATTOPOKPUVETE OAA TOL QVTIKEIPEVA
OTT0 TIG TOETTEG, OTTWG QAVATITAPEG
KOl OTTipTAL.

o [0 TIEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES YIa TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOPOPIES
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATAOKEUOOTT).

HAekTpikég oOuvdéoelig  Kal

odnyieg ac@aAeiag

(el TEXVIKEG  AETTTOPEPEIEG
(tdon TpoYodOTiag kai 10XUG
KatavaAwong) avaypdgeovtal oTov
TIHVOKO TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

o BefBaiwBeite 0TI TO nNAEKTPIKO
ovoTnua  €éxel  yeiwbBei  Kal
OUPUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
EQPAPUOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TIPiCa eival oupBath
ME TO PUOMA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe tn BorBeia
EVOG €CEIDIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAl VO OTTOQUYETE Vva
XPNOIMOTIOIEITE ~ UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICA ) KAAWDIA ETTEKTAONG.

o [piv ammd KABe epyacia kabapiouou
|l OuvIAPNONG TOU TTAUVTNpIOU,

OTTOOUVOEDTE TNV TTIPICO aTTd TNV
TIOPOXI KAl KAEIOTE TV TTOpoxr vepou.

o Mnv Tpapdre 10 kaAwdIo i TV idIa
TN OUOKEUN VIO VA OTTOOUVOECETE
TNV TTIPiCa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [lpiv avoi¢ete TV TopTa PBEPaiwBeite
OTI OTO TUMTTOVO OEV EXEI VEPO.

A NMPOZOXH:

Karda tnv didpkeia TnG TAUONG
TO VEPO MUTTOPEI VO AVOTTTUSE
TTOAU UYNAEG BEPOKPOTIEG.

o Mnv a@rvere T0 TTAUVTTPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxrn, Tov Ao 3 o€ GAoug
OTUOCPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS PNV
OVOONKWVETE TN OUOKeunp  atmd
Ta  XEpiIoTpia - T0  oupTdpl
OTTOPPUTTAVTIKOU. Katd Tnv JeTagopd
MNV OKOUMTTATE TNV TIOPTA ETTAVW OTO
TPOAEL. AvaONnKWOTE TO TTAUVTIPIO JE
TNV BorBeia vog deUTEPOU ATOUOU.

®2c KOBe TrepiTTwon BAARNS N
KAKAG AEIToupyiag Tng OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar PNV OOKIUACETE
va ETTIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTooThpigng,
(nTwvtog yvAola aviaAakTikd. H
gn TENoN TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va €TTNPEACEl TNV ACQPAAN
AgIToupyia TNG CUOKEUNG.




2. ETKATAZTAZH

® —£f1dwaTe I 2 n 4 Pideg (A) TTOU @
Bpiokovtal oTnv TTow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG KAl apaIpEaTe Toug 2 1) 4
dokoug (armmooTareg) (B) ouugwva
ME TNV €IKOVa. 1.

oeKoAUywte TG 2 n 4 otég
XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTEG TTou Ba
Bpeite pEoa TO PAKEAO LE TIG OONYiES.

e Edv 10 TAUVTI)pIO €ival EvToIXI{OlEVO,
a@oU KOYETE TIG TAIVIEG OTEPEWONG TWV
owNvwy, Pidwote T 3 n 4 Pideg
OTEPEWONG Tou owAfva (A) kal apaipéoTe
Toug 3 n 4 amooTdreg ompIEng (B).

e2e uepIKG  poviéda, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATEG B TIEOOUV
OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUAG: O€ QUT
TNV TIEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTTPIO
IO VO TOUG OPOIPECETE. =AVAKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTEG
TT0U B0 BpEiTe Péoa OTO PAKEAO HE TIG
0dnyieg Kau TNV gyyunon.

/N NPOZOXH:

Mnv aepnvere T1a  UAIKA
OUOKEUOOIOG O€ ONUEIO TTOU
éxouv mpoéoBaon Ta TraidId.

o TotoBetioTe 10 "KUMOTOEIREG" PUANO
OTOV TIATO TG OUOKEUNG OTTWG QaiveTal
0TnV €IKOVA 2 (avAAoya e TO JOVTEAO,
oupBouAeuteite TO A, B ) C).

Ze OpIopéva MOVTEAD OUTH N
dladikaoia dev gival atrapaitnTn, c
K0B6TI TO "KUpaTOEIBEG" QUAAO
Bpioketan Adn  ToTroBETNUEVO
KATW AT1r6 TNV CUCKEUN.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @

® >uvdéoTe Tov EUKOUTITO CWAva vepoU OTn
Bpuon (eik. 3) pévo pe Tov véo CwAfva Tou
TapéxeTal  padi  pe TN ouokeur]  (unv
Xpnoigotroioete {avd TTahid AACTIXO-O€T).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n ouokeun
uTTopEi va d1aB€Tel va 1) TTEPIoTOTEPA aTTO TO
M0 KATW XOPAKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpoAewn yia olvdean
TO0O0 We TO BiKTUO (eaTOU 60O Kal e TO SiKTUO @
KpUou vepou yia PeyahlTepn e€oikovounon
evépyelng. ZuvOEDTE TN YKPI OWARva oOTn
Bpuon TOU KPUOU VEPOU KaIl TNV KOKKIVN
owArjva otnv Bpuon Tou (eatou vepou. H
ouokeurp  pmopei va ouvdeBel  Kail
QTTOKAEIOTIKG GVO OTn Bpuon kpuou vepoU A
yévo otn Bplon Ceotol ,0e aQuty TNV
TEPIMTWOoN n €vapgn KATToIwv TIPOYPAPUATWY
Ba kKaBuaTEPNOE! VIO PEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gik.. 5): Mnyavioudg TorroBempévog oto @
OWAVa TTapoxriG VepoU ,TTou DIOKOTTTE TNV pOr| Tou
Vepou eav N owhvar oUvdeong pBopel. Ze aum Ty
TIEPTTWOT OTO oneio "A" B0l EUPAVIOTE JIa KOKKIVI
évdeikn Kkar Ba TIPETTEl VO OVTIKOTOOTCETE T GWAVAL
lNa va EeROWoETE 10 TTOGUEDI TIEOTE TO UNXOVIOUG
0opAaNanG (TrapepTmodiCel To EeRidwpa) "B

® AQUAPROTECT - ZQAHNA TMAPOXHZ
NEPOY ME [MPOZXTAZIA (eik.6): XTnv
TEPITTTWON TTOU UQioTaTtal SlappoR veEPOU @
oTov Baociké eowTepikd cwAfva "A", 1O
TIPOCTATEUTIKO  OlaQavEG  KAAUppa TG
owhivag "B" Ba «kpatioer TO  vePO,
e€aopaAifoviag cag Tnv duvarétnta  va
oAokANpwOoeTE TO0 KUKAO. AQoU TeAsiwoEl O
KUKAOG TTPETTEI VO QVTIKATAOTACETE TN CWARVA
pe Tnv BonBeia TexvikoUu amd 1o Kévipo
Texvikng YTTooTnpIgng.




TomroB£TnNon CUOKEUAG

® Eubuypoppiote T Ouokeuy pE  TO  TOIXO
TIPOOEXOVTOG WOTE N CWANVa Va Unv €xel Auyioer-
ToOKioE! KOl GUVOEDTE Tr) GWAIVA OTTOXETEUONG OTO
OTOMI0 NG MTTAVIEPAS 1 v OKOUN  KOAUTEPN
OTTOAKPUVON Tou vepoU o€ éva GToBEPO OTOMIO
OTTOXETEUONG OTO TOIXO GE ATTOOTACT) TOUAGKIOTOV
50 cm omd 10 dTedO KAl e DIGETPO EYOAUTERN
o170 €KEiVN Tou OwAva aTTaywynrG Tou VEPOU Tou
TIAUVINpIOU (€IK.7).

Overflow

® AA@adIdaTe TN OUuokeury pubuifovtag Ta
TTodapdkia, BAETTE eIKOVA 8:

X

100 cm

aTTepIoTPEYTE TIPOG Ta Oegid TO TTAgIUAd! yia va
ameAeuBepIoETE TN BidC;

max

b.MepioTpéWTE TO TTOBOPAKIO TTAVW-KATW avAAoya
€wg GTOU aKOUTTT|OEI aTO BATEDO;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTOG TO TIAgIUGDI
MEXPI VO OKOUUTIAOEI TO TTUBEVA TOU TTAUVTNPIOU.

® JuvdéoTe TNV TIpida.

/\ MPOZOXH:

2V TEPITITWOTN TTou Ba TTaPOoTE N avaykn
VO QVTIKATOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEoNg HE
T0 BiKTUO NAEKTPIKIG TIAPOXNG ,ETTIKOIVWVHOTE
He 1o Kévipo Texvikrig YmooTpi§ng.

EAatTwpaTa Tng eykardoraong Oev

KOAUTTTOVTOI Oamd Tnv £yyunon Tou
KOTOOKEUAOTN.




3. ZYPTAPI
ATTIOPPYTANTIKO

To oOuptdpl TOU OQTTOPPUTTAVTIKOU E€ival

XwpIoPEVo o€ 3 Brikeg OTTwG deiXvel N EIK. 9:

® Brikn “1”. yia 70 ATTOPEUTIAVTIKG TNG TIPOTTAUCNG,

® Bkn “‘af?’*?”:ylcx TIG TIPOCOETEG EIIKEG OUTiES
OTTWG YOAGKTIKO, apuwpaTa KATT, ecc;

/\ NMPOZOXH:

TomoBeTeioTe pOvo ouoieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTAPIO gival PUBHICUEVO Kal
oITopPPOPd AUTOMOTA OUTEG TIS OUCIEG OTO
TeAeUTaio KUKAO EeBydAuaTOC.

®0nkn “2”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKO TOU
KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA Odiatifevial kai e 10 €181KO
Soxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypn Hop®r
(exx. 10). MNa va 70 XpPNOIHOTIOINCETE ,TOTIOBETEIOTE TO
omv OAkn "2". Me autd 10 TPOTIO, TO ULYPS
amopputravTikd Ba el oTov KGdo TNV owoTh
onyul. Tnv  OAkn oumy pmopeite va v
XPNoioTroIoETe £8v BEAETE va ASUKAVETE (VO BAAETE
¥Awpivn) emAéyovTag To TTPOYPaUUA “CEByaAua’.

/\MPOZOXH:

Opiopéva  aTTOPPUTTAVTIKA Sev  eival
oxedloopéva yia XpRon oOTo oupTdpl
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAd ouvodelovTal atrd
10 81Kk6 TOUG BoXeio, TTOU TOTrOBETEITAN
amevdeiag pEca oTov Kado.

OPIZMENA MONTEAA &1a6étouv oUoTnpa
autopartng Socoloyiag To otroio pubpilel
HE aKpifela TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal MaAakTikKoU. Ta TrepIcooTEPES
TANpoPopieG CUPPBOUAEUTEITE TN OXETIKNA
gvotnTa oto kepdAaio XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA.




4. TMIPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

Odnyieg yia 1o @opTio

‘Orav eToIpadeTe Ta poUuxa TTou Ba TTAUVETE

mwpétrel va Beaiwbeite OTI:

- EXETE AQAIPECEl ATIO TO POUXIOMO METAANIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUATA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUMPTTWOEI TIG MagIAapoBnkeg, Ta
@eppoudp, €xete déael TIG CWVEG KAl TIG
HOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTIEG;

- éxeTe aQaipéoel amd TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtfoug;

- €xeTe OIOBAOEl TIPOCEKTIKG TIG OdNyieg TTou
avaypd@ovTal OTIG ETIKETEG;

- €XETE ATTOMAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®EAQv Tpokeiral va  TTAOvete  OdTmeda,
KouBepTépla , KaAUupaTa 1 GAAo Bapu
pouXIONO 000G OUPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIYOTTOINOETE TO KUKAO OTUYINATOG.

® o 10 TAUCINO Twv PAAIvwy BeBalwBeite
TPpWTa OTI TO POoUXO MTTOpPEi va TTAUBEi oTO
TTAUVTAPIO. ZUPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA PE TIG
odnyieg gpovTidag Tou poUxou.

XpNOIpEG TTANPOPOPIES VIO TOUG
XPNOTEG

>0vTopeg UTTOOEIEEIG yiIo OwaTh Xprion g
OUOKEUNG yla TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG
KaI PEYIoTN €E0IKOVOUNGT EVEPYEIQG.

TotroBereite 0TO TTAUVTAPIO TO MEYIOTO POPTIO
®a va amo@uyeTe OTATAAN €VEPYEIQG,
vePOU 1| aTTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yIa
TAUCINO  TO  MEYIOTO  TTPORAETTOMEVO
@opTio. H g§oikovounan ptropei va eTacel
¢wg 10 50% TNG evépyelag TTOU Ba
KatavaAwoete  TAévoviag  OUo  pIcd
QopTia ,eAv KAVETE éva TTARPEG QOPTIO.
MNote gival TTpayHaTIKA XPROIUN N TTPOTTAUCNY?
® Moévo otav TTpoOKemal va TTAUVETE €EQIPETIKG
Bpwpiko pouxiopd! Edv dev £mMAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG e§oIKOVOpEiTE aTTd 5 €wg 15%.
Eivai arapaitnto 10 TAUCIHO pE {E0TO vEPO?
@ [poeToIyGoTE  TOUG  Aek€deg pE  €va
OIaAUTIKO AekESWV n MouAidoTe
Eepapévoug Aekédeg ae vepd, TIPIV TNV

TAUGN, yia va ammo@QUyeTe TNV TTAUCN ME
(e0TO TTPOYPAU Q.

E€oikovounoTe evépyela  XPNOIUOTTOIWVTOG
£va TTPOYPAUMA XaPnAnG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOINOOUME TO TTPOYPAMHA
oteyvwuatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kal Xpovo
emAEyovTag uwnAr TaxUTnTa TTEPICTPOPNG
yla va peiwBei n moodTnTa TOU VEPOU TNG
ytTouyadag Tmpiv amd TN XpAon €vog
TTPOYPAPPATOG OTEYVWHATOG.

AxolouBei €évag ouvtopgog odnyodg pe GUUBOUAEG
Kal emonudvoelg yopw omd TV Xprion Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU OTIG BIAQOPEG BeplOKPaTieS. 2
K@Be TrepiTITLon eival anuavTiké va oupBouAeleaTe
TG 0dnyieg TIOU  avOQEPOVTal  ETTAVW  OTN
OUOKeuaoia kal agopolv TRV XPAON Kai Tnv
Sooo)oyia Tou GUYKEKPIPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MAUoIpo pe TTPOYPaMMA Yyio BapBoakepd Ko
Beppokpaoieg ommd 60°C ko Gvw yia AEukd
QVOEKTIKO TTOAU BPWWIKO POUXIOUO ,XPNOIMOTIOIETE
amopputavtkd o€ okévn  (heavy-duty) TTou
TIEPIEXEl AEUKOVTIKEG OUOIEG KaI OF QUTEG TIG
Beppokpaaieg divel dpiaTa aTroTEAéoaTa.

MAUGIMO pe TTPOYPAMMOTO ME BepUOKpACia
HeTagu 60°C kau 40°C, EMAEYETE TO ATTOPPUTIAVTIKG
av@hoya pe To Upaopa ,To Xpwia kai To Babud
Bpwuids. Kord kavéva yia Acukd  PapBokepd
QVOEKTIKO POUXIONO ETTIAEYETE OTTOPPUTTOVTIKG OF
oKOVI, yia T XPWUOMOTE TIou Jev €X0UV AekEDEG
EMAEYETE UYPO ATTOPEUTTAVTIKO I GE OKOVI EI0IKO Yia
TNV TIPOCTACIT TWV XPWHETWY.

MAUcIHO pe TTpOypdpMaTa  HE  XOMNAR
Bepuokpaoia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QATTOPPUTTAVTIKWY  UYPWV i O€ OKOVN EI0IKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XapnAf Bepuokpaaia .

Ma 10 TAUCIJO PAAAIVOU Kou METOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €8IKA yia autoU TOU €iBOUG  POUXIOHO
QATTOPPUTTAVTIKA.

-



5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

MNa 1o kaBapIoPd TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEIAG TOU
TIAUVTNPIOU, ATTOPEUYETE TN XPAON ALIQVTIKWY
0OUCIWV,0AKOOANG Kal N BIOAUTIKWY, KaBapileTe
TIG EMPAVEIEG PE €va UuypO YaAakd Ugaopa. To
TIAUVTAPIO OTTaITel  EAAXIOTN @POVTIOa yia TN
ouvtrpnon Tou: kaBapilete TO @QIATPO Kal TIG
Onrkeg amroppuTtravtikoU. Mo kdtw Ba Bpeite kai
MIKPEG OUMBOUAEG aTnv TTepiTTwaon Tou Ba
XPEIOOTEN VO PETOKIVACETE TN OUOKEUN 1 YIQ TNV
TIEPITITWON TTOU N CUCKEUN Ba Jeivel o€ aypnaoia
Y0 JEYAAO XPOVIKO JIGCTNUA.

KaBapliop6g Bnkwv amropputravTiKoU

® KaBapileTe TIG BKEG ATTOPPUTTAVTIKOU YIa Va
QATTOPUYETE TNV CGUCCGWPEEUCT  UTTOAOITTWV
uéoa g€ QUTEG.

@ [MiéoTe ammaAd Tn Orkn vyia va TV RydAete
ard v 8éon TG, BAATE TNV KATW ATTO TV
Bpuon kai eTTava TOTTOBETAGTE TNV OTn 60N
NG APoU ATTOPAKPUVETE TTPWTA, GXOAACTIKA
Ta UTTOAOITTA OTTOPPUTTAVTIKOU.

KaBapiouodg Tou @iATtpou

® To TAuvTrplo diabéTel éva €IBIKO QiATpO
TTOU KATOKPATEN TO EUPEYEDN UTTOAEiMPaTa
TTOU PTTOPEI va @PAEOUV TNV OTTOXETEUON
OTTWG KOUNTTIA Kal vopiopaTta (avaAoya
Je To povTéNo, oupBouleurteite To A ) B).

O AIATIOETAI MONO XZE OPIZMENA
MONTEAA: 1pafigre 10 cwAnvdki Tpog Ta
€W, aQaIPECTE TO KOTTAKI Kai OTpayyi§te T0
WePS o€ Eva AeKaVAKI.

® [Npiv EePfidLIoETE TO QIATPO, €ival OKOTTIUO va
BaAete amd kdTw éva aToppoPnTKG UPAoHa
WaTe 1o UTTAAOITTO VEPS Va PNV BpESer To dATTEdO.

@ [NepIoTPEYWTE TO QIATPO APIOTEPOCTPOPO
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN BEon.

® ApaipéoTe Kal Kabapiote TO  QiATpO,
ToTroBETEIOTE TO OTn  B€0n TOU KOl
TEPIOTPEYTE TO DECI6ATPOPA.

® ETravaAdBeTe TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAQOVTal
mo Tavw yia va TOoTToBeToeTe OAa T
egapriuara o B£on Toug.

Odnyieg yia TRV MHETAQOPA TNnG
OUOCKEUNG KAl TNV TTPOETOIJATia
yia TTOPATETANEVN aXPnoid

@® EAv n ouokeuny Ba TTapaeivel og XwpPo
Tou Ogv BeppaiveTal yia PEYAAN XPOVIKN
mepiodo, TPETEl va adeldoeTe OAeG TIG
OWANVWOEIG aTTd Ta UTTOAEIMPATA VEPOU.

® ATToouvOéaTe TO  TTAUVTApPIO  OTTd
TTapoxr) NAEKTPIKOU pEUPATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWANVA OTTOXETEUONG
amd TV Taivia oTApIENg kai KateRdoTe
TTPOG TO BATTEDO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vepd O€ Pia Aekavn.

® JTEPEWOTE TN OWARVA ATTOXETEUONG OTN
Béon Tng.




6. ANOIFMA NOPTAZ ZE NEPINTQZH EKTAKTHZ
ANATKHZ

Z€ TTEPITITWON TTOU N TTOPTA KAEIdWOTEI Adyw
OIaKOTIG pedpaTog (av  atmoouvdebei n @
Tpogodocoia TpIv TO TEAOG TNG TTAUONG,
ouvdEéoTe TO TTAAI Kal avAWTE T OUOCKEUN
matwviag 1o TAAKTpo ON/OFF vyia va
avoigel n TépTa) A WG ammoTéAeCUa KATTOIOU

dAAou  TTpoBAApATOG, UTTOPEI va  avoigel
olUJewva pe TNV TTOPakdTw dladikaagia
avoiyUaTOG, YIa £KTAKTN avAyKn:

1. ATroouvd€aTe T OUOKEUR aTTd TO peUQ.

2. BeBaiwdeite o1 1O emiTredo TOU VEPOU
gival kKATw amé Tnv TopTA, TIPIV TNV @
avoifeTe, yia va amo@uUyeTe TTANUPUPA.
2€ QUTH TNV TTEPITITWON, ATTOXETEUOTE TO
vepO aTTé TO QIATPO Kal CUAAEETE TO OFf
£€va KouBa.

3. AQaipécTe TO OCUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU
(e1x. 1).

4. Xpnoiyotroiote éva Aemté katoaRidl A
TTapOUOoIO €PYaAEio, PAKOUG TrepiTToU 2
EKATOOTWV ( TTPOKEIYEVOU VA XWPAEI OTN
OnNid Tou AaykioTpou, aAAG Oxi TeAgiwg
KATw). AvaonkwaoTeE Kal  TAUuTOXPOVA
avoi§te TNV TIOpTa OTTWG QaiveTal oTnv
€IKOVa 2.




7. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eival egommhioyévn ue @ Avoi¢te TNV e@apuoyry Hoover Wizard xai

Texvoloyia Wi-Fi n omroia cag emrpémel va
TNV €AEYXETE ATTOPAKPUOPEVA PEOW TNG
£QAPUOYNG.

KATAXQPHZH ZYZKEYHZ (2THN EQAPMOIH)

® KateBdoTte v epapuoyry Hoover Wizard
OTn OUOKEUN 0OG.

H e@apuoyn Hoover Wizard civai
S100£01UN YIO CUOKEUEG ME AEITOUPYIKO
Android ka1 i0OS, kai yia tablets kai
yia smartphones.

eKKIVIIOTE  TOV  KUKAO. 210  TEAOG,
QTTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN TTOTWVTAG
10 koupmri ON/OFF (4 T1O0 Koupmi
THAEXEIPIZMOZ) yia va EekAeIdWaoETE
Vv TépTA.

* koupTi THAEXEIPISMOS

Mo va amrokTAoeTe OAEg TIG TTANPOPOpPiEg
yia 1ig di08éoiueg Acitoupyieg péow Wi-Fi
mAonynleite  otnv  @appoyn o€

ANENEPIronolHzH THAEXEIPIZMOZ

kardotaon DEMO. ®Ma va Pyeite omé T Aemoupyia

® Avoifte TNV  e@appoyn, OnNUIoOUPYNOTE
TPo®iA XpAoTn (i ouvdebeite edv €xete
ndn) kai akoAoubrjoTe TIG 0Bnyieg TTOU
ey@aviovralr otnv 086vn TNG GUOKEUNG 1
Tov "IFpRyopo O3nyod" TTou ecwkAcicTal

THAEXEIPIZMOZ katd Tn di1dpkeia €vog
KUKAOU TTATrAOTE TO QVTIOTOIXO KOUUTTI OTN
OuoKeun. ©a aTroKTACETE Kal TTAAI Tov
€MTOTTIO €AEYXO TNG OUCKEUNG Kal, €AV O
KUKAOG €x€l OTAPATAOCEl  TTPOCWPIVA,
UTTOPEITE VO avoigeTe TNV TTOPTA.

YIO VO KATAXWPNOETE T GUOKEUN 00G. @ EAéyETE OTI N OTAOUN TOU VEPOU €ival TTO

ENEPIrOnoOIHZH THAEXEIPIZMOZ
® EAéyEte OT TO poUTEP €ival evEPYOTTOINUEVO

XOUNAG a1ré 10 UYWog TNG TTOPTAG TTPOTOU
TNV QVOigeETE WOTE VO ATTOQPUYETE VA
TIANUUUPICETE.

KOl OUVOEDEUEVO OTO IVTEPVET. @ OTav n mopTa cival KAEIOTH, €4V TTATACETE

@ ToTroBeTAOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KOl
TTPOCOETTE ATTOPPUTTAVTIKO EGV XPEIACETAI.

® EvepyoTroifoTe TO TTAUVTAPIO TTATWVTAG TO
koupTri ON/OFF.

®lariote 10 Kouutri THAEXEIPIZMOZX:
n TOPTa KAEIOWVEI KAl T  KOUMTTI&
amevepyoTrololvtal. Moévo T1a  KoupTmd
THAEXEIPIZMOZ ka1 ON/OFF trapapévouv

maAl 10 kouutri THAEXEIPIZMOZ, 6a
MTTOPEITE va EAEYXETE TN OUOCKEUN MECW

NG EPAPHOYNG.

A€IToupyIKa.



8. TPHIOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To mAuvTrpio autd TTIPOCAPHOLEl QUTOPATO
TNV aTGOUN vePOU aTO €i0OG Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouxIoHOU TToU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO OUCTNUA MEILVETOI aIoBNTd TOOO N
KaTavaAwaon 600 Kai n dIGPKEIR TOU KUKAOU.

EmiAoyR rpoypdupaTog

@ EvepyoTToOINOTE TNV OIKIOK OUCKEUR Kal
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYpaApa.

® MTTopeite va TTPooapuOoETE TIG pUBUIcEIg
Tou TIpoypdupaTog TAUONG €dv  gival
aTrapaitnTo Kal va €TMAEEETE TIG puBpicEIg
TTOU ETTIOUEITE.

ITEFNQMA (u6évo yia MNAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av OéAeTe O KUKAOG OTEYVWHMATOG Vd
apxioel autépata HETA TO TAUCIMO,
e€MIAESTE TO €mMBUPNTO TTPOYpPOAUHA
TAUONG Kol PETA TOV KUKAO OTEYVWUATOG.
Emwiong pmopeite 6T1av oAokAnpwosei
TO TAUCIYO, UETA va €mIAEGeTE éva
TPOYPAPHA OTEYVWHATOG.

® [Natriote 10 Kouptri ENAP=H/MAYZH vyia
va Eekiviael To TTpOypaupa.

® 3710 TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG, TO PAVUUD
"TEAOZ" Ba euygpavioTei otnv o0Bdvn (o€
opiopéva povtéda, Ba avaywouv OAeg ol
Auyvieg @aoewv TTAUONG).

@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKI) GUOKEUN.

ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHGTWY KOl
okolouBeioTe TIG Odnyieg pe MV Og€pd TIOU
avagépovral. H Tmo mdvw odnyia 1oxUe
ave¢apTnTa aTré TO TIPOYPOMUC TToU Ba ETTIAESETE.

Texvikd oToixefa

Meonvepou:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxuTnTa CTIYIUA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

Mapoxn peuvparoc/Evracn peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XAPOKTNPIOTNKWV.

9. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

|
|
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Ulren DU 21 P

KoupTtri ON/OFF

Nivakag A@Rg (EmiAoyn

MpoypapudTwy)

Kouptri ENAP=H/MAYZH

Kouptri ENMIAOTH OEPMOKPAZIAZ

KoupTi EMNIAOIH XTYWIMATOZ

Kouptri KAOYZTEPHZH

ENAP=HZ

G Kouptri ENIAOIH ZTEFNQMATOZY/
AEITOYPTIA ATMOY

H Koupmi EMIAOIQN

I Koupmi EMINEAO BPQMIAZ

L Kouptmi CARE DOSE

E+F KAEIAQMA OOONHZ

M YHOIAKH OOONH

W >

Mmoo




/\MPOZOXH:

Mnv ayyiere Tnv 086vn (kau Tov Mivaka
EAéyxou) 6Ttav cuvdéere To BUopA yiaTi n
OUOKEUN puBilel Ta OUCTAPATA KATA TO
mpwTa OeuTEPOAETITA AgITOUPYIOG TNG:
€dv ayyifete Tnv 086vn O auté TO
SidoTnpa, n cuokeun dev Ba Asitoupynoel
OwoTd. Xeg OQUTH TNV  TEPITTTWON,
ammopokpUveTE TO PUCHa TpoPodoaiog
amré TNV TTapoxn Kai emavaAdpeTe Tn
Sdiadikaaoia.

MNa va emAégeTe TIG BIAQPOPETIKEG
AeiToupyieg propeite va TTATACETE KAl
TO €IKOVIdIO KOl TA KOUWUTIA Trou
BpiokovTtal aréd wavw TOUG.

KoupTtri ON/OFF

@ [0 va £VEPYOTTOINOETE KAl VO ATTEVEPYOTTOINOETE
TN ouokeun Trarnote 1o kouutri ON/OFF
(y1a TouAdxioTov 3 SeutepOAeTTTa).

Z10 TEAOG TOU KUKAOU Unv &eXGOEeTE Va
ATTEVEPYOTTOINOETE TN OUOKeUN. MatAoTe
10 Kouptri ON/OFF, amroouvdéoTte T1O
BUoua Kal KAEIOTE TNV TTAPOXK) VEPOU.

MpwTn AsiToupyia

- P0Bpion yAwooag

® ApoU OuvdEéoeTe TN OUOKEUN OTO OIKTUO
Tpo@odooiag Kal TNV EVEPYOTTOINOETE,
TatAoTe 10 KouuTri EMINEAO BPQMIAXZ
1 CARE DOSE yia va eu@avioere TIg
d1a6€01ueg YAWOOEG.

@ EmAEETE TV €mMBUPNTA YAWOOO TTOTWVTAG TO
kouuti ENAP=H/MAYZH.

- AN\ayn YAwoooag

Edv BéAete va oAAN&Eete TG pubBuioceig
YAWOOOG TTATACTE TAUTOXPOVO TO KOUUTTIA
ENINEAO BPQMIAZ kai CARE DOSE yia
mepittou 3 deutepoAemrta. H 06dévn 6Oa
epoaviotei ota AFFAIKA kai Ba ptropeite
va €TMAEEETE pIa vEQ YAWOOQ.

Me autil T1n Jdiadikacia OAeg ol
arrodnkeupéveg pubuioeig Ba diaypag@oiv.

- P0Bpion okAnpoTnTag VEPOU

Auté TO TAUVTApPIO, XApn OTO OUCTHHA
CARE DOSE ymopei va utroloyicel
autépata TIG OOCEIG  ATTOPPUTTAVTIKOU KOl
MaAakTikoU. EmAéyetal n BéATIOTN TToodTnTQ
QATTOPPUTTAVTIKOU f)/Kal JOAAKTIKOU GUMQWVA JE
10 €MMiTTEd0 OKANPATNTAG TOU VEPOU, TO PéyeBog
TOU @OpTiou KaI Tov €TMAEYHEVO  KUKAO
(BapBakepd, euaiodnra KTA...)

H mpoemiAeypévn puBuion okAnpoTnrog
vepoU ammdé TOV KATAOKEUAOTH Eival
oTo emiedo 2 (L2) kaBwg KAAUTITEN TIG
ATmAITACEIS TNG TALIOPNQPiag Twv
XPNOTWV.

Emwimedo okAnpoéTnTag vepou:

L1 = XAMHAO (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = MEZAIO (13-30 °fH o0 8-17 °dH)
L3 = YWHAO (= 30 °fH 0 2 17 °dH)

O Ta va emIRERAIWOETE TNV TIPOETTIAEYMEVN
puBuion okKANPOTNTOG vePOU KPATAOTE
mratnuévo 1o koupTtri ENAP=H/MAYZH yia
MEPIKG DEUTEPOAETTTAL.

O®Edv Oélete va aAMlG&ete T pUBuIon
OKANPOTNTAG VEPOU KPATHOTE TIATNHEVO
10 Kkoupmri CARE DOSE vyia pepika
OeutepoAetita. To oAua ZKAHPOTHTA
NEPOY 0a epgaviotei otnv  oBovn.
MarAote Al 10 kouputri CARE DOSE
yia va pubpioete 1o €mBUUNTS £TTiITTEdO
OKANPOTNTAG.

® ApoU opicete TO €mMBUPNTO  €TTiTTEDO,
KPaTAOTE TTaTNUEVO TO KOUUTTI
ENAPZ=H/MNAYZH yia pepikd@ deutepOAETITA
yia va emREBAIOETE TNV ETTIAOYT 0OG.

EAéyére To EMINEAO okAnpoTNTOG VEPOU
TOU SfHoU 0ag PHEoW TNG apHOdIag ETaIPEING
Udpeuong TPOTOU XPNOIUOTTOINOETE TN
Aeitoupyia CARE DOSE.




006vn Aeng (EiAoyn

AIAPKEIA KYKAOY
O 0Tav emAéyete €va TIpOypauua  OTNV

MpoypapudTwy)

@ Aol  €VEPYOTIOINOETE TN  CGUOKEUN
utTopeite  va  €mAégeTe TO  €mBUPNTO
TPOYPAPMA  TTATWVTOG TO  AVTIOTOIXO

€Ikovidlo, To oToio Ba QWTIoEl.

2V

006vn Ba euavioTei N TTEPIYPAPL Kal Ol

TIPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG TOU KUKAOU.

@10 vo €KKIVACETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO [

TIG TIPOETIAEYMEVEG  puBpioelg  TTaTioTE
ENAP=H/MAYZH. Orav T10

TO KOUWTTI

€

TPOYpPapUa EeKIVI Ol OTn Wn@iokh 086vn Ba
EUQAVIOTEI O XPOVOG TTOU OTTOUEVEL YIO TNV

OAOKAAPWOT] TOU.
O®EAQv OéAeTe  va  TPOTTOTTOINOETE
ETMAEYUEVO  TTPOYPAMMO  TTATAOCTE
KOUUTTIA TwV  EMOUNNTWV
TPOTTOTIOINCTE TIG

T0
TQ
ETTIAOYWV,
TTPOETTIAEYUEVEG

pubpioeig kal £TTEITA TTATACGTE TO KOUWTTI

ENAP=ZH/MAYZH vyia va &ekivioel
KUKAOG.

Mtropeite va puBpioete povo emiAoyég
mou gival OUPBATEG ME TO EMIAEYMEVO
TPOYPAHMA.

Kabe @opd Tmou evepyotroigite TN
OUOKeEUR oTnVv 086vn ep@avifeTar 1O
mo TPOCPATO TPOYPOPHA ME TIG
puBpioeig TTou eixore emAEEEL

KoupTti START/PAUSE

KAgiote Tnv TmOPTA TNG OUOCKEUNG
MPOTOY Ttarfoere TO KOUMTTi
ENAP=H/MAYZH.

(]

086vn epavietar autopata n didpkela
TOU KUKAOU n oTroia PTTopei va dlagépel
av@hoya pe TIG ETMIAOYEG TIOU  EXETE
pubuioel.

® MoAig Eekivrioel To TTpdypappa TTAUoNG n

OUOKEUR Ba 0ag EvNUEPWVEI CUVEXWG YIa
TOv XpOVO TIOU OTIOMEVEl  €wG TNV
OAOKARpWOTN TOUu KUKAOU.

@ H guokeur uttohoyicel To XpOvo 0AOKANPwWaONG

TOU €TIAEyUEVOU TTPOYPAUUATOG pE Bdon
éva oupBartikd @optio, kKol KAtd TN
Oldpkela  Tou KUKAou dlopBwvel  TOV
evartroyeivavia xpovo avdAoya MeE TO
péyeBog kai Tn oUvBeon Tou QopTiou.

NPOZOEZH 'H A®AIPEZH POYXQN KATA
TH AIAPKEIA TOY KYKAOY (MAYZH)

® [MatrioTe 10 KOupTTi ENAP=H/TAYZH (0TnVv

0086vn gupavietal n £voeign MAYZH).

BeBaiwBeite 611 n 0TABUN TOU veEPOU
gival mo xaunAd amé 1o UYog TnG
WOPTUG TIPOTOU TNV AVOISETE WOTE VA
ATTOQUYETE va TTANUMUPICETE.

® ApoU TTpooBéceTE | aPaIPECETE PoUXQ,

KAEIOTE TNV TTOPTA KOl TTATAOTE TO KOUUTTI
ENAP=H/TAYZH (o kUkAog Ba ouvexioel
atrd eKEi TTOU OTAPATNOE).

AKYPQZH EMIAEFTMENOY MPOrPAMMATOZ

®ia

VO  OKUPWOETE €va  TTPOYPAUMa
mratrjoTe 10 KouuTri ON/OFF yia Trepitrou
2 deutepOAeTTTa PEXPI VO QTTEVEPYOTTOINOEI

n wneiakn 0dévn.

Kouptri EMIAOIH OGEPMOKPAZIAZ

® Mg autd TO KOUMTTI UTTOPEITE va aAAGEETE

®[MlaTA0TE TO KOUWPTT yIO va EEKIVATEl O

KUKAOG.

A@oU evePYOTTOINCETE TN OCUOKEUN Oa
TPETTEl VO TIEPIMEVETE MEPIKA AeTTd
€wg OTOU §EKIVAOEI TO TIPOYPAMA.

TIG puBuioeig Bepuokpaciag KGBe KUKAOU
TAUONG.

Aev pmropeite va auéfoere Tn Beppokpacia
mAUoNg Tépa amd Tn MEYIOTN TIUA TTOU
divetal yia kdBe KUKAO woTE va unv
KOTOOTPEYETE TA POUXA OOG.




KoupTri EMIAOIH ZTYWIMATOZ

® M1ropeite  va  MPEIDOETE T MEYIOTN
TaxUTNTa OTPOPWYV OTUYINATOG OTOV
€MAEYUEVO KUKAO N KOl VO OKUPWOETE
EVTEAWIG TO OTUWIYO.

O Edv n eTikéTa dev divel OXETIKEG 0Onyieg
JTTOPEITE Va €TTAECETE TO PEYIOTO APIBUO
OTPOPWYV TTOU €XEl puBUIOTEl OE QUTO TO
TTPOYPANQ.

Mo va amro@UYETE VA KATAOTPEWETE TA
updopata, OSev  emTpémETal  va
AUSNOETE TIG OTPOPEG OTUWIPATOG
mépa amdé TO WEYIOTO OpIiO  TTOU
EMITPETEI O KABE KUKAOG TTAUONG.

® Mmopeite va aAAa&ete Tnv  TaxuTtnTa
OTPOYWYV OTTOIGOATIOTE OTIYMN KOTA TN
didpkela  Tou KUKAOU Kal  Xwpig va
OTaMaTACETE TN AeIToupyia Tou TTAuvTnpiou
TTatwvTag 1o KoupTtri MAYZH.

Y1repBoAIKN TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
HTTOopEi va Snuioupynoel catrouvada.
Edv n ouokeun evromioel Tn dnuioupyia
OaTToUVAdag, MITOPEI va OKUPWOEN TN
AeiToupyia oTUYIPOTOG | VO TTOPOTEIVEI
TNV SIAPKEIO TOU TTPOYPAUHOTOG Kal va
augnoel TNV KaravaAwaon vepou.

H ouokeul ocag Bi1aBérer pia €18IkN
NAEKTPOVIK] OUCKEUN TTOU QTTOTPETTEI
TN AgiToupyio OTUYipOTOG €4V TO
@opTio oTOV KABO Bev éxel SiaveunOei
opoldpop@a. Kar’ autév tov TpoTTO
HEIwveTal 0 B6pufog kal n dévnon
OTO EOWTEPIKO TNG OUOCKEUNG Kal
maparteiveral n didpkeia WAG TNG.

Koupti KAOYZTEPHZH ENAP=HZ

O®Autd TO KOUPTH O©QAG EMTPETTEI VO
TIPOYPAUMOTIOETE €K TWV TIPOTEPWY  TOV
KUKAO TTAUONG wWoTe va KaBuoTeproETE
TNV évapén Tou KUKAOU PEXPI KOl 24 WPEG.

®a va kaBuoteprioete TNV évapén
aKOAOUBNOTE Ta TTAPAKATW BripaTa:

- OpioTe TO €mMBUPNTO TTPOYPAUMA.

- MatAoTte 1O KOUWTTi Mia @opd yia va
EVEPYOTTOINCOETE TN AeIroupyia (n oBovn
eygpaviel v €vdeign 0:30h) kai oTn
OUVEYXEID TTATACTE TO £aVA YIa VO OPICETE
kaBuoTépnon 1 wpa (n 086vn eugavidel
TNV €vdeign 1:00h). H mpokabopiouévn
kaBuoTépnon aufaveral katd 30 Aemrrd
KABe @opd TTOU TTATATE TO KOUMTTI, MEXPI
TToU n 086vn gu@aviel Tnv £voeign 24h,
OnMEIO OTO OTTOI0 TTATWVTAG TO KOUMTTI
gavd, n «koBuotépnon €vaping Ba
eTTavENBEI GTO UNOEv.

EmBeBaiwwoTte TATWVIAE TO  KOUUTT
ENAP=H/NAYZH. H avrioTpopn pérpnon
Ba &exivrioel kai, 6Tav oAokAnpwbOei, 10
mpodypaupa Ba ekiviioel autdpara.

@ MTTOopEiTE va OKUPWOETE TNV KaBuaTépnan
évapéng edv mamoete 10 kouptri ON / OFF
(y1a TouAGIoTOV 3 BEUTEPOAETTTA).

MARkTpo EMIAOIH ZTEFNQMATOZ/
AEITOYPIIA ATMOY

AuTd TO KOUUTTI 0aG ETITPETTEI va ETTIAECETE
avapeoa o€ dUO0 JIAPOPETIKEG AEITOUPYIEG:

- ENIAOIH ZTEFNQMATOZ

® AuTopaTog KUKAOG TTAUONG/ OTEYVWHATOG:
apou  €xete  €mAECel To  TPOYpaAuuaA
mAUONG oUPewva e TOV TUTTO TWV
poUXwv, TTATACTE QUTO TO KOUUTTI yia va
eMAECTE €va eTTiTEdO OTEYVWUOATOG. 2XTO
TEAOG TOU KUKAOU TTAUGNG O ETTIAEYUEVOG
KUKAOG  oTeyvwpatog  Ba  &ekivAoel
auTtéuaTa.

Edv éva mpoypauua mAuvong dev g'va
ouuBaré pe 10 AUTOUATO TPOYpPAUNA
oTeEyvwuarog Tmou Exere  em Aéfe  n
Ag Toupy ‘a aurn dev 6a evepyorro nbe”.




Edv umrepBeite TO0 PEYIOTO EMITPETTO
OYKO poUXWV VYIO OTEYyVWHA TTOU
eppaviferan otov Mivaka Mpoypappdrwy,
T POUXO EVOEXETAI VA UNV OTEYVWOOUV
IKAVOTTOINTIKA.

® ExTéAEON KUKAOU OTEYVWHUATOG HOVO:

apou  éxete emAéEel TO  emBuunTo
TPOYPAPPA OTEYVWHATOG Yia Ta poUuxa
oag, €dv TOTACETE QUTO TO KOUUTT
utTopeite  va  emMAEEETE  OIAPOPETIKO
eTTTEDO OTEYVWHOTOG ATTO TO TTPOTEIVOUEVO
(eSaupeiTan TO TMPOYPOAPHA OTEYVWHATOG
HAAAIVWV).

@O0 va aKUPWOETE TOV KUKAO KATA TN
SIdpKeEId TOU KUKAOU OTEYVWMOATOG,
TIOTAOTE KAl  KPATAOTE TIATNMEVO  TO
KOUTTi yia TTEpiTTou 3 SeuTtepOAeTTTO.

/\ MPOZOXH:

A@oU OKUPWOETE TOV KUKAO OTEYVWHOTOG
0a &exkivioer n Jdiadikacia  Wogng.
Mepipévere  10-20 Aemrd  TPOTOU
avoigeTe TNV TOPTA.

H évdeifn "TEAOZ" Ba ep@aviotei otnv
0B6vn TG oOuokeung aTo TEAOG TOU
mpoypdupatog  kar n  Auxvia TOPTA
AZOAANAIZMENH 6a ofnoel. Twpa ptropeite
va avoigeTe TNV TTOPTA TNG OUOKEUNAG.

- AEITOYPTIA ATMOY

Apou €xete nNdn emAEEEl TO TTPOYPOUUA
"ATMOZ", emAé€te avdueca o€  Tpia
OlagopeTikG  emiTTeda  €viaong  aTpou,
KatdAAnAa yia oTteyvd R Bpeypéva poulxa,
avdaAoya Pe Tov TUTTO TOU UQAOoUATOG:

- ATu6g BapBakepd

(rpoemidoyn)) n €évdeiin BAMBAKEPA
gp@avideTal oTnv 006vn

Mpoéypappa yia Baupakepd pouxa. lMa
Bpeypéva pouxa (T.X. METE TO TTAUGIUO),
eav n Aemoupyia yia  AiyoTtepeg  {Apeg
€TMIAEyEl HETA TO OTUYWIYO Ta OTEYVA pouxa
Ba kpaTAoOuV 10QAVIK  Uypadia yia TTIO
eUkoAo  O10épwpa. Tpodypappa  péong
O1dpkelag.

- ATp6g ZuvleTika/MIKTG

(TraTAoTe pia @opd TO KoupTri) n €vdeign
ZYNOETIKA epgavieTal otnv 086vn
Mpdéypauua KAtdAANAO yia CUVOETIKA Kal
MIKT& pouxa. MNa Bpeypéva pouxa (TT.X. HETA
1O TTAUCIUO), €4V N AsiToupyia yia AiyoTepeg
Capeg emIAeyei PHETG TO OTUWIPO Ta OTEYVA
pouxa 6a kpatAoouv I1dAVIKA Uypacia yia
mo e€UkoAo a1dépwpa. Mpdypapua péong
O1dpkelag.

- ATuég yia Ppeokdpioua

(rarfjore 1o kouutr U0 Yopég) n évde €n
DPEXKAPIXMA supav {eta ornv o8ovn
Xd&pn otn Aeimoupyia artygolu, O KUKAOG
QUTOG QPECKAPEl Kal PEIWVEL TIG (APEG OE
pouxa ToU €éxouv @opeBei. Autd TO
TPOYPANMO  OTTOTEAEITAI aTTd  HIa  QAoN
€KKIiVNONG KaT@ Tnv oTroia €I0AyETAl ATHOG
kar n TAeovdlouca uypacia agaipeital
KaTd TO TEAEUTAio OTASIO WOTE Ta pouxa va
gival étoipa yia xprion. 1davikdég KUKAOG yia
oTeyvd pouxa.

H Aeitoupyia auth cival 1davikn yia P€yIoTo
EMTPETTO QopPTio €W 1,5 kg.

EmimmAéov, pe auTO TO KOUWTTI PTTOPEITE va
EVEPYOTTOINOETE MIa €I0IKN AEITOUpyia HETA
atrd OUYKEKPIPNEVOUG KUKAOUG TTAUGNG (deiTe
Tov MNivaka Mpoypapudtwv).

21N Asitoupyia aTtgoU  «XOAGPWVOUV» Ol
Capeg oTa Bpeypéva pouxa Ta OTToia ETTEITA
gival TToAU 1TI0 €UKOAO va O10epwOoUV.

O1 iveg Twv polxwv @peokdpovTal Kal
armropakpuvovtal 01 AoXNUEG HUPWIIEG.
KaBe Tpéypaupa  cguvodeleTal amod  HIa
€I0IK]  AsiIToupyia atgoU TTPOKEIYEVOU  va
Olac@aAioTei TO PBEATIOTO  QTTOTEAEOHA
KaBapioyoU avdaAoya pe Tov TUTTO KAl TA
XPWHATA TWV POUXWV.

Ma va evepyomoinoeTe TNV €I8IKA
Aeitoupyia  perd TOV KUKAO TTAUONG,
TATAOCTE TTAPATETAMEVA TO KOUMTTI MEXPI
va @WTIOOUV Ol OVTIOTOIXEG AuXVieg
évdeigng.




Koupri ENIAOTEE - Aaitoupyia HYGIENE
Evepyotroigitai oéTav puBuioete ™m
Me quTd TO KOUPTT pTTopeiTe va emAéCete  Beppokpacia oTtoug 60°C. Auth n emiAoyn
QVAPETT O€ TPEIC DIOPOPETIKEC AsiToupyieg:  ETITPETTEI ToV BaBU KaBapIoUS Twv poUxwv
oag, diatnpwvtag T0  idl0  emiTIEdO
Beppokpaciag oe OAn T didpkeia  TOU
-MIPOMAYZH cokhow mdomg,

® AuTf n €AoY OAG EMTPETTEI VA KAVETE
TPOTTAUCN Twv poUXwV Oag Kal gival
1I010iTEPA XPAOIKN yIa TIOAU Agpwpéva
QopTia (uTTopEi va xpnoigotroindei yévo
0€ OUYKEKPIYEVA TTPOYypPAUUaTa TTAUONG
O0mmwg  @aivetar  kai  oTtov  [livaka
Mpoypappdtwv).

Edav emiAé€eTe pia Asitoupyia n otroia
dev eival cupfarti pe TO TTPOYPAMMHA
mAUoNg mou éxere emiAESEl, n Auyvia
évdeiing NG Acitoupyiag mpwrta BOa
avayel kai éreiTa 0a opAOEl.

Edav 1o oUotnpa autéuarng doocoloyiag KoupTri ENINEAO BPQMIAZ

givan avevepyd Ba xpelaoTei va pifere

QTTOPPUTTAVTIKG aTreuBeiog PECO OTOV @ AoU TTIAEEETE TO TIPOYPAUMA, N DIGPKEIQ

Kado yia va Kdavere Tnv mpOtmAuon. Ze
auThl TNV TEPITITWON CUVIOTATAl Va
xpnoipomromoere pévo 10 20% TNG

Tou KUKAou Ba gu@avioTei autdépaTa oTnv
086vn TNG CUOKEUNG.

TOoOTNTOG TTOU  avaypdgeral  otn = ®Me autr Tn AsiToupyia JTTopeite  va

OUOKEUOTIO TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

- Aeitoupyia AQUAPLUS

® Autry n emAoyy (dlaBéoiun povo o€
OpICHEVA TTPOYPAUUOTA) OOG ETITPETTEl VA
TAUVETE Ta POUXa OQG XPNOIUOTTOIVTAG
peyaAUTepn TTOOOTNTA vEPOU Kal Padi PeE
TN véa OUVOUOOTIKN TTEPICTPOYIKN Kivhan

emAECeTE avapeca o€  Tpia  emimeda
évraong TAUONG, Kal va pubuicgete TN
didpkela Tou KUKAOu TTAUONG avdaAoya pe
T0 OO0 Agpwpéva eival Ta pouxa oag
(uTTopei  va  xpnoigotroinBei  yoévo o€
opiopéva Tpoypdupata TAUONG, OTTWG
avaQépeTal Kal oTov Mivaka
Mpoypappdtwv).

Tou KAdou KaTé Tnv oToia TO VveEPO Koupti CARE DOSE (ZYZTHMA

QAVAVEWVETAI OUVEXWG, TO atroTéAeopa Ba

gival pouya Ta otoia éxouv kaBapiotei kit AYTOMATHZ AOZOAOTIAZ)

EeByaABei atnv eviéAeia. Kar' autdv Tov

TPOTIO TO aToppuTTaVTIKG diaAvetar eviehidg, OPIZMENA MONTEAA diabétouv olotnua

g€ao@ahifoviac €101 Tov amoteAeopamko  AUTOMATS doooloyiag To otmoio puBuIZEl ue
KABOPIOHO TWV POUXWY GOC. aKpifeia TNV TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU KAl
MaAOKTIKOU yia éwg kai 20 kUkAoug TTAUONG™,

® Autfl n Asitoupyia a@opd Kupiwg AToua
TToU €XOUV €uaioBnTo dépua, ETTIPPETTEG

o¢ epebiopoug. n

e€ac@aAiCoviag  Tov  TéAelo  KaBapiouod
Twv polxwv o©ag. Me 1O OUOTnUa autd

KatavaAwon — vepod kol PEUPOTOG

BeAmioToTroicital  kaBwg o1 doooloyieg TTOU

] ] ] ~ puBuiCovtar eival peETPNUEVEG pE  aKpiBela
® Aut n Aermoupyia pTopei va xpno1potoinBel  yihiooTépeTpou, oURQWVA TIAVTa We ToV TUTIO
yia 1@ pwpoudiakd pouxa r yia TOAD 1oy updoparog, 10 Bdapog Tou OuvoAikoU

Aepwpéva polxa Ta OTToia aTTaIToUV PeYAaAn ¢
TTO0OTNTA ATTOPPEUTTAVTIKOU 1] IO VO TTAUVETE

. . B P . *
TIETOETEG, Ol IVEC TWV OTTOIWV £XOUV TNV TAON

0PTiOU KaI TO ETTITTEDO OKANPATNTAG TOU VEPOU.

Ymroloyioudg Bdaoel evog uéTpiou og BAPOg GopTiou Kal
yaAakoU vepoU TTAUONG.

Va OUYKPOTOUV TO OTTOPPUTTAVTIKO.



To oupTdpl TOU ATTOPPUTTAVTIKOU XwpiZeTal
o Tpia TUAMATA OUPQWVO Kal HPE TNV
€IKOvVa:

A = yia YI'PO amropputravTiké TAUGNG

B = yia gaAaKTIKO

C = yia amopputravTiké ae okévn (AYTOMATH
AOZOAOrIA ANENEPIH)

/\ NMPOZOXH:

To olUoTnpa autéparng Soocoloyiag
Mmopei va xpnoigomroindei pévo He
uUypo aTTOPPUTTAVTIKO KOl HAAOKTIKO.
AEN ENITPEMNETAI va 1o XpnOIMOTIOIEiTE
HE OQTTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVn N ME
mPO6cheTa TTAUGNG.

O1 TmposemiAeypéveg pubpioeig TOU
OUCTAHATOG auUTOUaTNG Boooloyiag
puBpifovTal EpyooTACIOKA KAl YIA TOV
UTTOAOYICHO TOU QTTOPPUTTAVTIKOU Kali
YIa TOV UTTOAOYIC O TOU HOAQKTIKOU.

®[latmiote 10 kKouumri CARE DOSE vyia
va puBuicete Tn Aesitoupyia autéuaTng
doooloyiag oUupwva P TIG avAyKeS 0OG.

® Edqv BéAete va OMNGEETE TIG £PYOOTACIAKEG
pubuioeig kpatroTe 1o KoupTtri CARE DOSE
TTATNUEVO PEXPI TA OXETIKA €IKOVidia va
apyioouv va avaBoafrivouv. ‘Etreima ptropeite
va emMAEEETE TIG EmMBUUNTEG puBpioEIG:

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
Mia @opd, n autouarn docohoyia MONO
yla TO JOAQKTIKO 8a aTTeEVEPYOTTOINOEI.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE

800 @opég, n autéuatn OocoAoyia
MONO vyia 710 amoppuTTavTikO Ba
amrevepyoTroinei.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
TPEIG POPEG, N auTéuaTn doooloyia Kai yia
TO MOAOKTIKO Kal yIO TO ATTOPPUTTAVTIKO Oa
aTrEVEPYOTTOINO0UV.

- E&v matioete 10 kouptri CARE DOSE
TEOOEPIG QPOPEG, Ba €TTAVOQEPETE TIG
€pPyoOoTacIOKEG pubuioeig (n autéuaTn
SocoAoyia Kal yia TO ATTOPPUTTAVTIKO Kal
yla TO JOAOKTIKO Ba evepyoTToinBouv).

/\ NMPOZOXH:

Eival amrapaitnTo va ka@apifeTe kai va
EETTAEVETE TO CUPTAPI TOU CUCTHHATOG
autoparng SocoAoyiag kdaBe @opd
TMoU OEAETE VO ETTAVAYEUIOETE TIG
0AKeg HAAAKTIKOU / AITOPPUTTAVTIKOU
KoOWwg ka1 kaBe @opd mou aAAddere
TOV TUTTO HAAAKTIKOU /
ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOCIHOTTOIEITE.

To ocupTtdpl Ba Tpétrel va gival cwoTd
KAgIoOpévo o€ OAn 1N OIdpKEId TOU
KUkAou TTAUong aAAIWGg Ta GUOTAMATA
doooloyiag kai g15omoInoewv dev Oa
MITOPOUV Va AEITOUPYROOUV CWOTA.

KoupTtri KAEIAQMA OOONHZ

@ EAQv TTATACETE TAUTOXPOVA TA KOUMUTTIA
ENIAOIH ZTYWIMATOZ ka1 KAOYZTEPHZH
ENAPZ=HZX yia mrepiou 3 deutepOAemTa, n
OUOKEUN OGG ETTITPETTEl VO KAEIDWOETE TIG
emAeypéveg pubpiosig oag. Kar' autév  Tov
TPOTIO  amo@elyeTal O Kivduvog  va
aMGEeTe wpig va 10 BéAeTE TIG pubpioElg
TTOU €XETE ETTIAECEL

@ MTTopeiTe va  AKUPWOETE TO  KAEidwua
KOUUTTILOV  €iTe  TraTwvtag TAA T1a  dUo
KOUMTTIA TOUTOXPOVA EITE OTTEVEPYOTTOIWVTOG
TN GUOKEUN 0aG.

Eav mpokuwe & akomn ornv mapoxn
NAEKTp KOU pPEUNATOS €VW 1) OUOKEUN
Bpokera o€ As Toupy'a, n £ & KN pvoun
amolbnkels 10 &I Agyuévo mpoypauua
ka, Orav amokaraorabs” n oxug, 10
mpoypauua 6a ouvex'os amdé kg mou
oTaudrnoe.

(=]
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Mepiypaen YHOIAKHEZ OOONHX

To oUotnua evoeifewv NG  WYNPIOKNAG
086vng 0ag evnUEPWVEL yia TNV KATAoTaoN
AgITOUpYiag TNG CUOKEUNG 0OG.

1) AYXNIA MNOPTA KAEIAQMENH

® H Auyvia 6a @wrtioel 6tav n TTOPTA KAEIOE!
OWwoTa.

KAgiote TNV répTa MPOTOY Trarioere 10
kouptri START/PAUSE (‘Evapén/Madon).

® Otav ratioete 10 KoupTri START/PAUSE
(Evap&n/Mauon) pe Tnv TOPTA KAEIOTA, N
QwTtevi Auxvia Ba avaBoofroel oTiyuiaia
Kal €TTEITa 6a QWTIOEI KAVOVIKA.

Edv n mépTta Tou TAuvTnpiou dev £xel
KAgiogl cwoTd, n Auxvia 8a cuvexioel
va avafooBnivel  yia Tepimou 7
deutepOAeTTTa KOl €meITa n évapén
Aeitoupyiag Ba akupwOei. X auth TRV
TEPITITWON, KAEIOTE TNV TTOPTA CWOTA
Kal  TmatRote TAAI  TO  KOuuTri
START/PAUSE (‘Evapé&n/Mauon).

® [epipévere n Auyvia TIOPTA KAEIAQMENH
va offioel TTpoToU avoIgeTe TNV TTOPTA.

2) AYXNIA OEPMOKPAZIA MNMAYZHZ

>ag Oeixvel TN Oepuokpacia TAUONG TOU
EMAEYPEVOU  TTPOYPAUUOTOG TNV OTToia
MTTOpEiTE va OAAGEETE (OTTOU EMITPETTETAI)
€AV TTATACETE TO QVTIOTOIXO KOUUTTI.

3) AYXNIA TAXYTHTAZ ZTYWIMATOZ
Yag O¢gixvel TNV TOXUTNTO OTPOPWV TOU
EMAEYPEVOU TTPOYPANPATOG OTUWIPATOG, N
oTToia UTTOPEl Va PEIWBED 1 Kal va akupwBei
€AV TTATACETE TO AVTIOTOIXO KOUWTTI.

4) AYXNIEZ KOYMMIQN EMIAOIQN

Autég o1 Auyvieg Ba ocag deifouv TTOIEG
AEITOUPYiEG UTTOPEITE va  EVEPYOTIOINOETE
oe KGBe TPOypapua €AV TTATACETE TA
QavTiOTOIXO KOUMTTIG.

5) AYXNIA Wi-Fi (oe opiopéva povréAa
HOVvO)

® X100 povréAa Tou eival €EoTTAICUéva pE
Texvohoyia Wi-Fi, n Auxvia auth Ociyvel
TNV Katdotaon Tng ouvdeong. YTApXouv
01 aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Aecitoupyia
QTTOPOaKPUCEVNG Blaxeipiong eival evepyr).

- ANABOXZBHNEI APFA: n Aecitoupyia
QTTOPOKPUOHEVNG BIaEipIong €ival avevepyr).
- ANABOZBHNEI FPHIOPA rA

3 AEYTEPOAENTA KAl ENEITA
ZBHNEI: n nAekTpIKA ouokeur Ogv PTTOPEI
va ouvdebei aTo oikiakd diktuo Wi-Fi ) dev
£x€l yivel oKOPa KATaXwpPnon TNG OUCKEUNG
aTnVv EQapuoyn.

- ANABOXZBHNEI APT'A TPEIZ ®OPEX KAI
EMEITA IBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou Oiktuou Wi-Fi (katd tnv
KATaXwpenaon atnv EQapuoyn).

- ANABEI TlIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
ENEITA ZBHNEI A 3 AEYTEPOAENTA:
n mopTa TNG OUCKEUNG €ival avoixTr Kai
ETMOUEVWG N AEITOUPYIO ATTOMOKPUTHEVNG
diayeipiong Oev PTTOpEi va evepyoTroinBei.

®1a OAeg TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN
AeIToupyIKOTNTA KABWG Kal yia 0dnyieg yia
TNV  €UKOAn  TTOPAMPETPOTIOINCN  TOU
OIkTUoU Wi-Fi eTriokepOeiTe:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) AYXNIA EMINMEAOY BPQMIAZ

QwriCel av@hoya pe 1O eTmimedo Bpwuidg
TTOU €XETE ETTIAECEL.

(=2]



7) AYXNIEZ AYTOMATHEZ AOXOAOTIAZ
(CARE DOSE)

AvdBouv 6tav evepyoTroIfOETE TO OUCTNHA
auTOpaTNG O0C0AOYIOG YIO TO OTTOPPUTTAVTIKO
f/kal To PJOAOKTIKG. X& TrepiTTTwon EAAEIYNG
AmmoppuUTIavTIKOU /KOl POAOKTIKOU, N
avTtioToixn Auyvia 8a avaoofrvel.

8) AYXNIA KAEIAQMATOZ KOYMNIQN

QwriCel 0Tav €xeTE KAEIDWOEI TA KOUMPTTIA
TNG NAEKTPIKNAG OUOKEUNG.

9) AYXNIA ATMOY

Auti n Auyvia Ba @wricel dTav evepyoTTOINOETE
TNV QvTioTOIXN ETTIAOYT).

10) Kg MODE (dia@éoiun poévo oe
opIiopéva HovTEAQ)

®la 71O TpoypduuaTa OTa OTroia N
"Kg MODE" civar evepyotroinuévn, n
OUOKEURl KaTd 1O TTPWTA  AETITd
Aerroupyiag Ba utroAoyioel To BApog Twv
poUXwV Kal Ba evnuUeEPWOEl Ta ETTITTEDO
TTOU gp@avifovTtal aTn Yneiokn 086vn o€
TIPAYMOTIKO Xpovo. Kdabe emimedo TTou
eyaviceral oTn WnQIoKA 00d6vn
avtioToixei oto  25% TG  péyioTng
XwpenTKOTNTAG TOoUu KAdou. Kdabe @opd
TToU €TTIAEYETE €va TTPOYPAUUA TTAUGNG, N
MéyiIoTn  XwpnTiKOTNTG  TOU  KAdou
eygavietal oTn Wnelakr odévn.

®>¢ k@Be OoTAdIO TOU KUKAOU TTAUCNG, O
"Kg MODE" cag mapéxel TTAnpo@opieg
yIa TNV KATdoTOaO™ TOU POPTIOU GTOV KADO
Kal KaTd T TTpWTa AETITd TTAUONG:

- TTPOCAPUOLEl TNV TTOOOTNTA VEPOU TTOU
ataiTeital.

- Tpooapuodel T OIdpkeld TOU KUKAOU
TAUONG.

- eNéyxel 1O  EEByoApa  Twv  poUywv
avdaAloya Pe 1o €i00G TWV UQPATHATWV.

- TTPOCAPUOLEl TO PUBUO TTEPICTPOPNG TOU
Kadou avA@Aoya peE TO €idOG TwV
UQAouATWV.

- MTTopei  va  avixvelel Tn  dnuioupyia
oaTmouvadag Kal €av gival ammapaitnTo,
TTPOCAPUOLEl TNV KATavAAwon vepou
avTioToIXA.

- TPOCOPUOCel TNV TaXUTNTA OTPOPWY
OTO OTUWINO OUPQWVa TTAAI UE TO €i00G
ToU u@dopaTog, eaa@aAifovtag £T0l
£€va OMOIONOPPA KATAVEUNUEVO QOPTIO
TAUONG.

11) AYXNIEZ EMIAOIH ZTEFTNQMATOZ

O1 d¢ikteg Ba oag egugavioouv Ta €TTiTTEdA
évTaong OTEYVWUOTOG TIOU MTTOPEITE va
EMAEEETE TTATWVTAG TO AVTIOTOIXO KOUMTTI:

MpoypdupATA QUTOUOTOU OTEYVWHATOG

O- EXTRA ZTEFNQMA
" (1Bavikd yia TIETOETEC, pTToUpvoUdia
KOl OyKwdn @opTia TAUoNG).

¢Y= EITEFNQMA TIA ZIAEPQMA
(apAvel  TO  poUxa O€  IBAVIKN
KATAOoTOON YIa EUKOAO GIOEPWHA).

[f] =TErNQMA A ANOGHKEYZH
(yia polUxa Ttou 6Oa aroBnkeutolv
XWPIg aI1dépwpa).

MpoypduMATO OTEYVWHATOG HE XPOVIKNA
PUOuion

&2 MtropoUv va xpnoiuotroinBolv yia va
€MAECOUPE TTPOYPANUATA OTEYVWHATOG
pE Xpovikd 6pio (120/90/60/30 AEMTA).

ddon KPpUWPATOG

P TiBetal o€ Aeimoupyia katd@ TN didpKeIa
Tou TENIKOU oTadiou TTou €ival n peiwaon
™G Bepuokpaaiag, Ta TeAeuTaia 10/20
AeTrTd O€ KABE PATT OTEYVWHATOG.
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QATTOJOKPUCHEVN BIOXEIPION TNG CUOKEUNG HECW TNG e@apuoyng (HEow Wi-Fi).




A0 AoTE TIG TOPOUKATW ONUEIWCEIG:

* MéyioTo  emITPETITO  QPOPTIO  OTEYVWV
poUxwv OUPGWVA HPE TO HOVTEAO TNnG
ouokeung (o¢eite Mivaka EAEyxou).

B [Mpoypduuata pe dlabéaiun tn Aciroupyia

MPOMAYZHZ.

1) Otav emAéyete éva mpdypapua, oTn

wn@iakh 006vn TNG CUCKEUNG ep@avigeTal
n ouvioTwuevn Bepuokpacia TAUONG TNV
oTToia  PTTOPEiTE va e€AATTWOETE (OTTOU
autd EmMTPETTETAI) €AV TIATACETE  TO
avTtioToixo koupTr. QoTtdéoo Oev eival
duvaté va aufnoere T Bepuokpagia
mTéPa atrd TN PEYIOTN TIKK TTOU JiveTal.

2)MNa 1O TTpoypAPUATa TTOU TTOPOUGCIAdovTal

JTTOpEiTE VO TTpocapuooeTe TN OIGPKEIQ Kal
v éviaon Tng TTAUONG TTATWVTAG TO KOUMTT
EMINEAO BPQMIAZ.

3) H Agitoupyia Atpou eivar diaBéaiun.

4) MNpoypGuuaTa Yo QUTOPATO OTEYVWHA.

NAHPO®OPIEZ TlA TA EPTAXTHPIA
AOKIMQON (Z0pgewva pe Ta Mpoétutra
EN 50229)

MAdcIpo

XpNOIYJOTTIOINCTE QUTO TO TTPOYPOUUA
emAeyovTag 1o péyioTo Babud putravong,

*%

MéyioTn  TaXUTNTA  TTEPICTPOQPNG KAl
Bepuokpacia  60°C. To  mpdypauua
ouvioTdTal  €miong  yia  QOKIMN  HE

XauNAGTEPN BepuoKpaaia.

ZTEyVvwHa

MpwTto oTéyvwpa pe A KIAG (To @opTio
amroTteAeital amméd: OAKEG PagiAapilv  Kal
TIETOETEG  XEPIWV) eMAEyovIOG  TO
mpdypappya  YWHAH  OEPMOTHTA,
STEFNQMA T'IA ATTOGHKEYZH.

AegUTepo oTéyvwpa pe B KIAG (To QopTio
atroTeAsiTal a1d: OEVTOVIA KOl TTETOETEG
XEPIWV)  €TMAéyovTag TO  TTPOYPAPMA
YWYHAH OEPMOTHTA, XTEFNQMA TIA
AMNOGHKEYZH.

Xwpnmkémra A (kird) B (iAd)
(rAGoipo) Np&ro AclTepO
KIAG Itéyvwpa | ITéyvwpa
9 6 3
10 6 4
13 8 5




EmiAoyn Mpoypappdtwyv

MNa va kaBapioere dIaQOPETIKOUG TUTTOUG
UQPAOoUATWY Kal AekEDEG OIOPOPWY ETTITTEOWV
OuaKoAiag, To TTAUVTAPIO BIOBETEI CUYKEKPIPEVA
mpoypdupata  yia  kK&GBe avaykn (deite
Mivaka MNpoypappdtwv).

TOTAL CARE

Autd 1O V€O TTPOYPOUUO OAG ETTITPETTEI VA
TTAUVETE pali  SIOQOPETIKA  XPWHATA KOl
ugdaouara, dlIaTNPWVTAG TNV ApXIKh €ikéva
Kal guoTtaon Twv pouxwyv. H véa texvoloyia
ACTIVE CARE, péow Ttou 10avikoU ouvduaouou
vePOU Kal ATTOPPUTTAVTIKOU OTN TTAUGT, EYYUATOI
TN HEYIOTN GPOVTIOa Twv POUXWY 0ag, UE TTAUGT GTOUG
30°C kai pe e€aipeTikd amroréAeopa kabapiopou.

BAMBAKEPA

To mpdypaupa auTtod gival KatdAAnAo yia Tov
KaBapioydé  PBauBakepwyv  poUXwv  HE
ouvnOiopévoug Aek€DEG Kal gival TO TTIO
QATTOTEAEGUATIKO TTPOYPAUMA OGOV aPopd TN
OuVvOUOOTIKA KOTAVAAWGT EVEPYEIOG KAl VEPOU
yia 70 TTAUGIUO TwV BauBakepwy poUuxwv.

BAMBAKEPA ENTONO

2xedIOOUEVO yIa va TTOPEXEl TO PBEATIOTO
arrotéAegpa TAUONG. To TeAiké aTUWIPO OTN
MEyIoTn  TOXUTNTa  €COOQaAiCel  €CQIPETIKO
Kabdpioua.

MAAAINA

Auté TO TIPOYpaPUa  eKTEAEI €éva  KUKAO
TAUONG €181KO yia PAAAva u@doparta TTou
MTTOpOUV va TAUBoUV o€ TTAuvVTAPIO ) YIa
pouxa TTou TTPETTEI va TTAEVOVTAI OTO XEPI.

ZYNOETIKA XPQMATIZITA

Auté T1O TIpOYypapPa OOG ETITPETTEI VO
TAOVETE  OIOQOPETIKA  UuPACHaTO KAl
xpwuata padi. O pubuodg TTEPICTPOPNG TOU
K@dou kal Ta eTmimeda KATavaAwong vepou
BeATioTOoTrOIOUVTOI TOGO KATA TNV TTAUCN
600 kal katd 10 &ERyaApa. H akpiBrg
TIEPIOTPOPIKY] Kivnon Tou Kdadou e{aopaAilel
NyoTepeg CApeg oTa updopata. Xdpn OTn
texvoloyia ACTIVE CARE civar duvatd va
BeATioTOTTOINCETE OTO MEYIOTO TOV KUKAO
TAUONG.

/\ MPOZOXH:

Ta kaivoUpyla XPWHATIOTA pouxa Oa
mpémel va  TAévovTal  SEXWPIOTA
TOUAGXIOTOV yia TIG TMPWTEG 5 pe 6
mwAUoelg. Oykwdn Kol okoupa pouxa
OTTwg T{IVv TTAVTEAOVIO KOI TIETOETEG
TPETMEl Vo TTAEVOVTOI TTAVTA SEXWPIOTA.
Moté punv TAévere pali updopaTa Tou
ZEBA®OYN.

ALL IN ONE 59'/ FPHIOPO 44'-30'-14'
MatroTe TO KOUPTTI TTapATETAPEVA Kal ETTIAEETE
éva amdé 10 4 OdiaBéoiya TTpoypdupaTa

ypriyopng mAuong.

- ALL IN ONE 59'

To mpdypaupa cag EMITPETTEI VO TTAUVETE
avAapeikTa  updopata, OTwg Papfakepd,
OUVBETIKA Kal avAUEIKTa € POAIG 59 AerTd,
ME YEUATO @QopTio, oToug 40°C () AiyoTepO).
Auté TO TIPOYPOUUA XPNOIUOTTOIEITAl VIO
eAa@pwG Aepwpéva uedouaTa.

-TPHIOPO 44'-30'-14'

KukAog TAUONG €181k6G yia pIkpd @oprtia Aiyo
Aepwpéva. Ze autd To TTPOYPAMKA gival OKOTTIHO
VO UEIOETE TNV TTOCATNTA TOU GTTOPPUTTAVTIKOU
TIOU XPNOIUOTIOIETE YIO VO ATTOQUYETE TN GTTATAAN.

AMOXETEYZH & ZTYWIMO

To TIPOYPONHO OAOKANPWVETAI PE OTPAYYION
oto mo Ouvard oTiyigo. Mrropeite  va
OKUPWOETE A VO PEIWOETE TO GTUYIPO TTATWVTAG
10 KoupTr EMIAOIH XTYWIMATOX.

EYAIZOHTA

MepihapBaver dlOOTAPATA OPYNG TTEPICTPOPNG
TOU KGdou KaTtd Tn dIGPKEIa TNG TTAUCNG Kal
gival katdAAnAo yia 1o TTAUCIUO guaicOnTwyY
upaopdTtwyv. O kUkAog TAUONG kai Ta
EeBydAuaTa yivovTtal e pHeEYAAEG TTOOOTNTEG
vepoU yia va e€Eac@aAioTolv Ta BEATIOTA
atmroTeAéTaTA.

ATMOZ

Auté T1O TIpOYypapPa OOG ETTPETTEI VO
emAEEETE  avAueca oe  Tpia  emieda
AgiIToupyiag aTpou Ta oTroia evdeikvuvTal yia
oTeyva | Bpeyuéva pouxa, avdAioya tavra
ME TO €i0OG TOU UPACHATOG:




- BAMBAKEPA

Autdé 1O TTpdypapua ival KatdAAnAo yia
BaupBakepd updouata. Edv ta poluxa civai
Bpeypéva (ueTd amrd TAUON) PTTOPEITE va TO
XPNOIYOTIOINCETE YIA VA ICIWOETE TIG (APEG
TTOU £X0ouv OnuIoupynBei YETA TO OTEYVWHA.
Edv 1a pouxa eival oTeyvd, TO TTPOYPANHT
Toug divel To KaT@AANAo eTTiredo uypaaiag
TIPOKEIPNEVOU va O10epwBolV eUKoAa. Méan
Oldpkela KUKAOU.

- ZYNOETIKA

Autdé TO TTpdypauua gival KAatdAAnAo yia
OUVOETIKA Kal MIKTG u@dopata. Edav Ta
pouxa eival Bpeyuyéva (YeTd ammd TAUON)
MTTOPEITE va TO XPNOIMOTTOINCETE VyIia Vva
I0ICETE TIG ApEG TTOU £XOUV dnuioupynOei
META TO OTéyvwua. Edv 10 pouxa civai
aTeyvd, 1o TTPOYPAUMa Toug divel TO KaTdAAnAo
eTTiTTEdO Uypaoiag TTpokeIpévou va o1depwBouv
eUKoAa. Méon didpkeia KUKAOU.

- DPEZKAPIZMA

Xdpn oTtn Acitoupyia atyou, WPTTOPEITE va
XPNOIUOTIOINCETE QUTOV TOV KUKAO yia va
PPECKAPETE TO poUxa CAG KAl VA ICIWCETE
TIG {ApeG TTOU £XOUV dnuIoupynOei PETA TN
XPAoN Twv poUXwv. ZTNV apxIKf ¢Aacn Tou
KUKAOU €vepyoTTOIEiTAl N A€ITOUpyia aTpoU
Kal 010 TEAKO OoTddIo agaipeital n TTAeovalouoa
uypacia atrd Ta poUxa WOTE Va UTTOPEITE va
TA XPNOIYOTIOINCETE AUETWG PETA. AUTOG O
KUKAOG ¢€ival KatdAAnAog pévo yia oTeyvd
pouxa.

H Aeiroupyia auth gival diaBéaiun pévo étav
TO0 BAPOG TWV OTEYVWV PoUXwV OTOV KAdO
O¢ev Eetrepvd 10 1,5 KIAG.

ZTEFNQMA

/\ MPOZOXH:

Ta doxeia TTOU XPNOoIUoTToloUvVTal Yid
OUMTTUKVWHUEVEG OKOVEG Kol uypd
ATTOPPUTTAVTIKG TTPETTEI VA a@aIpOUVTAl
amdé TOov KGO0 TpIV §eKIviioouv Ta
TIPOYPAHOTA OTEYVWHOTOG PE TIEPICTPOWI).

O kddog aAaCel katetBuvon katd Tn SIGPKEIN TOU
KUKAOU OTEYVWHATOG YIA VA UNV a@roel Ta poUxa
va PTAEXTOUV pETAEU TOuG Kal, €101, va TTETUXE
OpOIOUOPYO OTEYVWHA. Apooepdg aépag
xenoiuotroieitan Ta TeAeutaia 10/20 Aetrd Tou kUkAou
OTEYVWHOTOG YO VO TTEPIOPIOTE] TO TOAAGKWAL.

YWHAH OEPMOTHTA

‘Eva mpdypappa oTEYVWHATOG O€ uywnAn
Beplokpacia cuviaTdral yia BauBokepd Kai Aiva
€idn (Travtote va GUPPBOUAEUEDTE TNV ETIKETO TOU
pouUxouU).

XAMHAH OEPMOTHTA

‘Eva mpdypappa oTEYVWHATOG O XOUNAR
Bepuokpacia ouvioTATal yIa GUVOETIKA Kal

MEIKTAG ivag u@doparta (Tavrote  va
OUMPBOUAEUEDTE TNV ETIKETA TOU POUXOU).
ITEFNQMA MAAAINQN

Mpdypappa  ETeyvwpatog O€  XaunAn

Bepuokpaacia, 10aVIKO yia va OTEYVWOETE
MAAAIVa pouxa PE TNV TTPETTOUCO PPOVTIOO
KOl TTPOCOXH, HEIWVOVTAG TNV TPIRA Kal TO
Malepa TnG ivag. ZuvioTdrtal va yupilete Ta
pouxa péoa - £€Ew TTPOTOU EKKIVAOETE TOV
KUKAO oOTeyvwpaTtog. H  Oidpkeia  Tou
TpoypdupaTog e¢aptdral amd Tov OYKO TwvV
poUXwWV Kal TIG GTPOYEG TOU TTPOYPAPPATOG
TAUONG. O KUKAOG auTdg eival KATAAANAOG
yla pikpd @opTtia TTAUONG, Ta oToia dev
Eemepvouv 10 1 KIAG (11.X. 3 TTOUAGBEP).

6.

APPAREL CARE

O kUKAOG OTEYyVWHOTOG Yyia pAAAIVa
poUuxa O€ OQUTH T OUOKEUN EXEl
e€ykp10¢i amwdé Tnv Etaipeia Woolmark ,
Yyid TO OTEYVWHA HAAAIVWV poUuxwv
mTou HTopoUV va TAuBolv oTo
mwAUVTAPIO , UTTO TNV TTPOUTT60EC OTI
Ta poUxa Oa TAUBoUV Kai Ba oTeyvwholv
oUyewva PE TIG o0dnyieg Tou
avaypd@ovTal TNV ETIKETA TOUG Kal
TIG 0Onyieg TOU KATOOKEUAOTH TNG
ouokeung. To oupBolo 1ng Woolmark
amoTteAei ZXApa [ioTtomoinong o€
moAAég xwpeg. M1715

ANMOMAKPYZXZMENH AIAXEIPIZH

O¢on Tnv otroia TTPETTEl va ETTIAEEETE PE TOV
emAoyéa Otav BEAeTe va evepyotroifoeTe /
QATTEVEPYOTTIOINCETE TNV ATTOMAKPUOHEVN
dlaxeipion péow NG epapuoyng (Wi-Fi). Ze
auTh TNV TTEPITITWON, 64 EKKIVAOETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVTOAWV TNG €QAPUOYNG.
MNa TepIoodTEPES TTANPOYOPIEG CUUPBOUAEUTEITE
v evotnta THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi).

-



10. KYKAOZ ZTEFNQMATOZ

® O1 utrodeigeig Tou gag divovral givai
YeVIKEG, yI' auTd, xpeldletal  Aiyn
€papuoyr otV TPAg¢n yia va €xeTe TA
KaAUTEPO ATTOTEAEOUATA OTO OTEYVWHA.

® ag TIPOTEIVOUPE VO OPIoETE XAPNAGTEPO
XPOVO OTEYVWHATOG OTTO TOV aVAYPAPOUEVO,
OTaV XPNOIMOTIOIEITE TO PNXAVNUA YIO TTPWTN
Popd, €101 WOTE va OIOTTICTWOETE TO ETTITTEOO
OTEYVWUATOG TTOU ETTIOUYEITE.

@ >uvIOTOUWE VA PNV OTEYVWVETE UPAoUATA
Tou &e@TiCouv €UKOAa, OTTwWG xaAid R
evdlpata pe wnAd TEAOG, yia va pnv
@pAadouv o1 AEPaywWYoi.

® JuoTAvoupe va EeBIOAEYETE TN PTTOUYAdO
JE TIG €§AG pEBOOOUG:

- Mg TQa oUuBoOAa @povTidag
OTEYVWHATOG, TA OTroia @aivovTtal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUNATWYV

(0 KataMnho  via  TepIoTPOPIKS
OTEYyVWHA.

© MepIOTPOPIKG OTEYVWHA OE UWNAR
Bepuokpaaia.

O MepIOTPOPIKG  OTEYVWHA  HOVO  Of

XOauNAr Bepuokpaaia.

K

OXI epIOTPOPIKO OTEYVWUA.

Av 10 Upacpa Bev £XEl ETIKETO PPOVTIOAG,
Ba Tpétrel va utrofécoups Ot Sev gival
KATAAANAo yia OTEYVWTHPIO.

- Mg Bdon 1o péyebog kai To TAX0g
Edv 10 @opTtio TAUONG eival peEyaAUTEPO
amé T duvardtnTa  OTEYVWHATOG,
EexwpioTe Ta poUya avaloya pe TO TTAX0G
(TT.X. TTETOETEG ATTO AETTTA E0WPOUXA).

- Mg Bdon Tov TUTTO TOU UPAOHATOG
BaypBokepd/hivd:  mretoéteg,  BauPaxepd
CEpagi, aevTovia Kal TPATTECOPAVTIACL
SuvOETIKA: PTTAOUCEG, TTOUKAMIOD, (QOPUEG,
KATT. a1rd TToAueaTépa A TToAUaidIo, KABWG
Kal ouvOuaouo aTré BapBakepd/GUVOETIKO.

O®Na OTeyvWVveETE POVO HTTOUYAdEG HETA
amoé oToyn.

O cwoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG
® Avoiéte TNV TTOPTA.

® TommoBeTeiote T  poUxa, Xwpig va
gemepvare  TO  péyiIoTO  QOpPTIO  TTOU
€VOEIKVUTAI OTOV TTIVAKQ TTPOYPAUMATWY .
2NV TEPITITWON MEYAAWV QVTIKEIEVWV
(Tr.x. oeviévia) i TOAU aTmroppo@PnTIKA
avTikeiyeva (0TTwg TeToéTeg ) TQIv), Ba
€ival KaAG va PEILOETE TO QYOPTIO.

® KAgioTe TNV TTOPTA.

O EmAEETE TO  KATdAANAO  TTPOYpOUUa
oTeyvwpaTog yia ta pouxa cag (YWHAH
OEPMOTHTA, XAMHAH OEPMOTHTA,
ITEFNQMA MAAAINQN).

® EmIAEETE TO ETMITTESO
OTEYVWHOTOG TTOU ETTIOUEITE:

EXTRA ZTEFNQMA
(1daviké yia TTETOETEG, PTTOUPVOULIa KOl
oykwdn @opTia TTAUGNG).

ITEFNQMA A ZIAEPQMA
(agrvel Ta polxa o€ 15avik KAaTdoTaon
yia €UKOAO OI0EpWHAY).

ITEFNQMA A ANOGHKEYZH
(yla pouxa 1Tou Ba atmobnkeuTtolv XwPEIg
o10épwpa).

XPONOMETPHMENA TMPOIrPAMMATA
ZTEFNQMATOZ

- 120 AEMTA

- 90 AEMNTA

- 60 AEMNTA

- 30 AEMNTA

évtaong

Eav EMIAESETE TO mPOYypAUMA
OTEYVWHATOG Yyia HAAAIva, Sev Oa
MTTopeite va puBpicete TO emmiTedo
€VTOONG OTEYVWHATOG.

® To TTAUVTApIO OTEYVWTAPIO Ba uTToAOYIOEI
TO XPOVO TTOU QTTAITEITAI VIO TO OTEYVWHA
Kal TNV Tapapévouca  uypagia  TTou
xpeiageTal, av@hoya pe 10 €i00G Kal TOV
TUTTO OTEYVWHATOG TTOU ETTIAEEAE.




@ BeBaiwbeite 6T n Tapoxy  vepou
givar avoixt kalr 6Tl 0 OowAnRvag
aTToaTPAYYIONG £XEI TOTTOBETNOEI CWOTA.

/\ NMPOZOXH:

Mnv AeiToupyeite TPOYPAMHA
OTEYVWUATOG Yyia €idn pouxiopou HE
€181k emévduon (W.X. TATAWpATA,
dvopak KTA) kaBwg Kai yia TroAU
guaiodnTa updouaTa.

Edv 1a pouxa eival oxedov oTeyvd,
TommofeTeiote  AlyoTEpa  pouUxa yia
OTEYVWHO TTPOKEINEVOU VO ATTOQPUYETE
TN nuIoupyia OPpWUATWYV.

® Agpou TTATAOTE TO KOUUTTI
ENAPZ=HZ/AIAKOIHZ (n Auxvia £€vdeigng
Ba O&¢iel To xpovo TTOU aTtTopével yia
TNV OAOKAAPWON TOU TIPOYPAUUATOG
OTEYVWHOTOG).

H ouokeurp umoloyiler 10 XpOvo
éwg TO TéAOG TOU emIAgypévou
TPOYPAUMATOG HE Bdaon éva
ouvnBiopévo €idog popTiou, EVW KATA
Tn OI1dpKeIod TOU KUKAOU, N OUOKEUR
d10pBwVEl TO XpOVO WOTE va TAIPIAJE!
oto péyebog kol TN OUVOBEon TOU
@opTiou.

Kard T Sidpkela TG  @dong
OTEYVWHATOG O KABOG EmMITAXUVEI HE
MeEYaAUTEPN TOXUTNTA VIO VO KOTOVEWEI
TO (OpTIO kKO Vva Ou§dveran TO
ATTOTEAEO O TOU OTEYVWHATOG.

a tn oworr AsiToupyia TNG OUOKEUIHG,
eivar nporiudérepo va unv diakdénrouus
™n Pdon oTeyvwuarog, EKTo¢ £dv autd
eival npayuatika amapaitnro.

AYTOMATOZ KYKAOZ NAYZHZ/
ZTEFNQMATOZ

Mnv gemepvdre TO €vdedelypévo
MéyioTO @opTio XwpPNnTIKOTNTAG,
aAAiwg Ta poUxa dev Ba oTEYVWOOUV
IKAVOTTOINTIKG.

Edv  OéAeTe 0 KUKAOG OTEYVWUOTOG VO
Eekivioel autépara petd Tnv TAUON, OTTAd
€MAEETE TOV EMOUUNTO KUKAO OTEYVWHATOG,
pubuioTe TO KATAAANAO ETTITTEDO OTEYVWHUATOG
péow Tou kouuTTiou EMIAOIH ETEFNQMATOZ
KOl EKKIVIOTE TOV KUKAO. XTO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €mmAeyuévog  KUKAOG
oTeyvwpartog Ba Eekivrioel autépata (deite
v evétnTa "EMNIAOIH ETEFTNQMATOZ").

-




11. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av moTeUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV AEITOUPYEi CWOTA, CUBOUAEUTEITE TOV YPryOpPO 0dNYO TTOU TTAPEXETON
TIAPOAKATW PE PEPIKEG TIPOKTIKEG GUUBOUAEG IO TO TTWG Va Eemepdoete Ta TTIO KOIVG TTPORARATA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® MovtéAa pe 086vn: 10 o@AApa Tapouaidletal amd évav apilBud Tou OTToiou TTponyeital To
ypauua "E" (Trapaderypa: Error 2 = E2)

@ MovtéAa xwpig 006vn: T0 o@aApa eg@avietal uéow Twv Auxviwv LEDs Trou avaBoofrivouv
KGBe @opd, kAvovTag pia TTauon Twv 5 deutepOAeTTTwV (TTapadelyua: Error 2 = dUo @Aag—
TTalon 5 GeUTEPOAETTTWY — BUO PAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuaroc

E2 (ue 00606vn)
2 ¢pAag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

E4 (ue 0060ovn)
4 ¢pAacg Twv LEDs
(xwpic 086vn)
E7 (ue 0060ovn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(Xwpis 066vn)

Oroiodrirore GAAo
KwOIKO

Mlavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

H ouokeun &ev propei va Tpafrel To aTaITOUNEVO VEPOD.

BeBaiwBeite 611 n TTapoxr Tou vepou gival avoixTh.

BeBaiwBeite 611 0 owAvag TTAPOXAG veEPOU Sev KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOEI 1} £XEI
TTaYIOEUTE.

MATWG 0 aywyodg ammoxéreuong dev eival 0T0 owaoTé UWog (BAETTE Ke@GAaIO
£YKOTACTOONG).

KAgioTe T Bpuon mapoxng vepou, EeRIdwaTe To owAva atré To Triow PEPOG
Tou TTAuvTNpiou kai BeRaiwBeite 6T To PiATPo cwuamdiwy eival kaBapd kai dev
£x€l TTAOKApEI.

To wAuvTtiipio dev adeiddel To vePO.

BeBaiwBeite 611 To PiATpo dev ival ppayuévo.

BeBaiwbeite 61 0 owAvag aTToxETeuong Oev KAUTITETAN, £XEI TOOKIOE! ] £X€I TIOYIEUTEL.
BeBaiwBeite 6T T0 oUCTNUA ATTOXETEUONG OTO OTTIT OEV Eival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEl GTO VEPOS VO PEEl PECA Xwpig BUOKOAIQ. AOKIUGOTE VO ATTOXETEUOETE
T0 vEPO GTO VEPOXUTN.

Y1rapyxel rapa oAU agpog kai /  vepo.

BeBaiwBeite  6m  dev  éxel  xpnoigomoinBei  utrepPBoAkh  TTOgOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1) TIPOIGV TTOU €ival akaTGAANAO yia TO TTAUVTHPIO POUXWV.
MNpoéBAnua TopTag

BeBaiwbeite 6 n ropTa éxel KAgioel owaoTd. BefaiwBefre 6m Sev utrdpxouv polxa 010
E0WTEPIKS TOU UINXAVIIOTOG TTOU PTTOPET Va TIAPETTODICOUV TNV TTIOPTA VO KAEITE.

Av n mépra eival PTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTIPIO OTTO TNV TTPICa, TIEPIMEVETE 2-3 AETITA Kal QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOECTE TO TIAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIUEVETE éva
AeTTTd. EvepyoTTOINOTE TN OUCKEUR KAl OQAOTE va EEKIVAOEN £va TTPOYPAUKAL.
Edv Trapouciootei kai TTEA TO OQAAUQ, ETIKOIVWVACETE aTTeuBeiog ue éva
E&ouaiodotnuévo Kévrpo E¢utmpétnong MeAatwv.




AAANEZ ANQMAAIEZ

MNpopAnua

To mAuvTripio dev
Aeitoupyei / Eskivaer

Yrmapxei diapporj
vepouU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTijpio

O kadog Tou
nmAuvtnpiou dev
nepioTpépeTal

loxupéc dovijoeic / i
0dpuBor akoUyovrai
kard tn d1dpkeia TNG

Puyokévrpnonc

H eyylnon ToU KOATAOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég autieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIGV €ival ouvdedepévo o€ UIa TIPICa TPO@odoaoiag
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

BeBaiwBeite 61 gival o€ Aemoupyia.

BeBaiwBeite émn n mpia Aemoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV PE pIa GAAN GUOKEUR,
OTTWG pia AduTTa.

H mrépta pmropei va unv givai KAEIoTH kaAd: avoigre Kal KAEioTe Eavd.

EAéyETe av To amraitoUpevo TTPOYPapUa eival EMAEYUEVO CWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 1O TTAUVTAPIO Bev gival € kKATAOTAON TTAUONG.

Auto ptropei va ogeidetal oe diappor| YeTagy g BPUoNG Kal TG TTAPOXIS
OwAVWV. 2€ QUTA TNV TTEPITITWOT), AVTIKATACTAOTE Kal OPIGTE TO CWArvVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 61 10 QIATPO €X€l KAEIGEI CWOTA.

E€aimiag evog pn owoT katavoury Twv pouxwv, TO TTAUVTAPIO poUXwv
UTTOPEI:

Na tpooTrabei va €§l00ppoTMoEl TO QOPTIO KOl va QUENoEl TO XPOVO
KATAVON|G.

Na peiwaoel v Tax0TnTa TNG TIEPIOTPOPAG VI VA PEIWOEI TOUG Kpadaopoug
Kai 10 86pupo.

Na arrokAgioel To oTOWIPO yia TV TTPOCTACia TNG PNXavAg.

BeBaiwBeite 6T 10 polxa eival karavepnuéva. Av Oxi, EeuTepdeUETTE Ta,
ETTAVATOTTOBETHOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TIPOYPAUUATOG.

Auté Ba ptropouce va oPeileTal 0To yeyovog OTl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETTTE. Av TO TIPOBANUa ETTIUEVEIL, QVOTPECTE OTO
o@GAUa TOU TUAKA 3.

Opiopéva povréAa TrepiAapBavouv pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHOY: BeRaiwBeite
61 Bev gival vepyoTToINuévn.

BeBaiwBeite 6m Oev eival oe emhoyy Tou aMAGlel T dladikagia Tou
OoTUYINATOG.

H utrepBolikr) TTooGTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUce va eutrodioel TV
évapgn Tou aTUWIUaTOG.

To mAuvTrpIo Bev PTTOpPEi Vo 0TABEPOTTOINGET TTANPWG: €AV Eival OTTAPAITNTO,
puBpioTE Ta TTOBIA, OTTWG OVOPEPETAI OTN OUYKEKPIPEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 61 o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT Kal AGOTIXO ATTOOTOCNG £XOUV
QTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev utrdpyouv Eéva owuata Yéoa atov kado (vopiouara,
UEVTECEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ...).

BAGBeg Tmou TrpokaAoUvTal aATTd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAGBEG OTO TTPOIGV TTOU TTPOKARONKaAV atrd mpdsn R arod
TapdAgIyn Tou KaTtaokeuaoTh. Av Bpebei kamoia BAABN TTou va o@eileTal o
e§wyeveig Tapdyovreg | Of KOKA XPAON R WG AMOTEAECHA TNG PN OWOTAG
€QOPUOYNG TWV odnyiwv XpARong, aut Ba amokaraoTabei pe empdpuvon Tou

utraiTiou.

-



H XxpAon OIKOAOYIKWY QTTOPPUTTAVTIKWY
XWPig dAata Tou QWOPOPOU  UTTOPEI va
eygavioel Ta €€n¢ eTakdAouba:

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival TTio

00A6: auté ogeideTal oTnv  UTTOpEN
aiwpolpevwy ocwpaTidiwv CeOANBwvV pe
apvnTikG amoTeAéoPaTa 0TV TTOIOTNTA
Tou &eRydApaTOG.

Tapoucsia doTrpng okévng ({eoAiboil, oTo
TéAOG TOU KUKAOU £TTdivin oTa pouya: gival
(PUOIOAOYIKO ,n oKbvn Bev diElodUEl OTIG iveg
Kal Oev £TTNPEACEI TO XPWHA TOUG.

mapougia a@poUu OTO VvEPO  TOU
TeAeuTaiou §eBydAparog: Oev  TTPOKEITAI
arrapaitnTa yia £vOeign kakou eRyAaAuaTog.

gp@avi dnuioupyia a@pou: n TTapouaia
agpoUu  TOAU ouxva o@eileTar  oTnv
UtTapén  €m@avelodpacTiKd aviovTa TTou
UTTAPYOUV otnv ouvBeon TWV
ATTOPPUTTAVTIKWY Kai Ta oTToia
atropakpuvovTal TToAU dUoKoAa atrd TO
POUXIOMO. Z€ QUTA TNV TEPITTTWON N
emavaAnyn Tou KUkAou EeBydApartog dev
TIPOKEITAI VO BEATILCEI TNV KATAOTACT).

Av 1O TTPOBANUO ETTIMEVEI 1] AV UTTOTTTEUEDTE
KATTolo SUCAEITOUPYIQ, ETTIKOIVWVACTE APECWG
pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo EEutmpétnong
MeAaTwv.

ZuvioTdtal  TAvTa N XpAon  yvAolwv
avTOMOKTIKWY  TTou  gival  diaBéoiya oTa
E¢ouaiodotnuéva Kévipa Egumnpétnong

MeAaTwv pag.

Eyyonon

To mpoidv ouvodeletal amd eyyunon,
olUp@wva pPE  TOUG OPOUG KAl TIG
TPoUTIOBEé0EIC TTOU  avagépovTal  OTo
moToTroINTIKG TTou TO ouvodevel. To
TNOTOTIOINTIKG ~ €yyUnong TIPETTEl va  €ival
TAPWG CUPTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUPEVO,
€101 WDOTE, O€ TIEPITITWAON QVAYKNG, VO
emdeixBei  oto  Efouaiodotnuévo  Kévipo
Texvikng Yoot pigng MeAatwv.

Me tnv TomroBéTNON TNG OAPAVONG c € ot
auté TO TPOoIoV, dnAwvoupue pe SIKA pag
€uBlivn, TN CUMHOPPWON HE TO OUVOAO
OAwv TwV amaTioewv TNG Eupwiraikng
évwong yia TNV ac@AAgia, uyeia Kal Tou
mwePIBAAAOVTOG, TTOU aAva@EépovTal OTh
vouoOeaia yia auTd To TTPOioV.

O KaTaOKEUOOTAG Sev QPEpel Kapia €uBUVN
yla TUXOV TUTTOYPa@IKA AdOn Trou ptropei va
epTTEPIEXOVTAI OE auTo TO BIBAio odnyiwy. O
KOTOOKEUAOTNAG Slarnpei 10 Sikaiwpa va
TIPOYUOTOTTOINCEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TIOU
0a Kkpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAel Ta
KUPIA XOPOKTNPIOTIKA TNG CUOKEUNG.




NAPAMETPOI AZYPMATHZ ZYNAEZHZ

. XapakTnPIoTIKA XapakKTNPIoOTIKA
Napduerpog (Wi-Fi) (Bluetooth)
MpwTtékoAo dikTuwong | 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2
EuUpog ouxvoTnTag 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:

+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
Méyiom loxbs +18.5 dBm Enhanced data Rate:
Meyem RF Transmit Power (Typ):
802.11g, OFDM 54 Mbps = | +2dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = f; 5T Eja;:,m't Power (Ty):
+14 dBm '

802.11b = 1024 bytes,

-80 dBm Basic data Rate:

Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

802.11g = 1024 bytes,

-70 dBm Enhanced data Rate:

EAdxiomn Evaiobnaia Sensivity @ 0.01% BER:

Ayng 802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 bytes, | Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
-65 dBm

Me 1o apév n Candy Hoover Group Srl, dnAwver 611 auth n cuokeun pe

oA C oupuop@wvVETal ME OAEG TIG araiTAoEl§ TG Odnyiag 2014/53/EU. MNa
va AdBete avTtiypa@o Tng SAAWONG CUUHOPPWONG, TTAPAKAAW ETTIKOIVWVAOTE HE
TOV KATOOKEUAOTH oTn 81e0Buvon: www.candy-group.com




Dziekujemy za dokonany wybor przy zakupie
pralki Candy. JestesSmy przekonani, ze bedzie
ona Waszym warto$ciowym sprzymierzencem
w codziennym, bezproblemowym praniu
bielizny, nawet najdelikatniejsze;.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacgiji.

l!I“J!I Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzgdzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzadzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adreséw serwisow i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajgcy sie z 16 znakdéw, okreslany jako
“numer seryjny”. Mozna go odnalez¢é na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Candy.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie

Ej z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczaca Zuzytego  Sprzetu
W Elekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla Srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne  jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢é zwrécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezpftatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak diugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
. INSTALACJA

. SZUFLADKA NA DETERGENT

. PRAKTYCZNE PORADY

. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK
. ZDALANE STEROWANIE (Wi-Fi)

. SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI
. STEROWANIE | PROGRAMY
10.SUSZENIE

11.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA

G A W N =

© 0 N O




1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przykfadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—Ww gospodarstwach agroturystycznych;

-dla klientow hoteli, moteli lub
innych  podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przykfad profesjonalne uzytkowanie
przez  osoby  przeszkolone i
specjalistéw, jest zabronione takze
W miejscach wyzej opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwatoS¢ produktu
i spowodowaC utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzadzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

o Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwaciji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwac pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, @ musi  zostac
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewod dostarczony z
urzadzeniem. Nie uzywac starych
przewoddw.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

cisnienie  wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.




e\W urzadzeniu nie nalezy
AUWAGA: suszy¢ wyrobdéw z pianki

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepfa.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

gumowej (lateksowej), czepkow
kapielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wktadkami z gumy
piankowe;.

o Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowa¢ zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

eNie instalowac urzgdzenia e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyC odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynéw do czyszczenia
chemicznego.

e\W pralko-suszarce nie nalezy

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wptywem ciepta
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli cieplo
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewaC sie¢ do bardzo
wysokiej  temperatury i  ulec
samozaptonowi. Uktadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobdw
poplamionych olejem moze
uniemozliwi¢ rozpraszanie sie ciepta
| stwarzac¢ zagrozenie pozarowe.

suszy¢ brudnych (niewypranych) oprzed wiozeniem do suszarki

wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, srodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku
nalezy wypraC w gorgcej wodzie z

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wtosow
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
losci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozapfonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).

duzg iloscig detergentu.



o \V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢

zadnych przedmiotéw, w
szczegolnosci  zapalniczek i
zapatek.

e Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczgcych produktu lub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podtaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie, ze system

elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujgce
przepisy i ze  gniazdo

(elektryczne) jest zgodne z

wtyczkg urzadzenia. Jesli tak

nie jest, zwroc sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikow, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka
przewod zasilania elektrycznego
oraz zamkngc¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzadzenia w celu
odfaczenia wtyku z gniazda
elekirycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

-

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opierac
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wylaczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

o Odkrecic¢ Sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej sScianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ Sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

e\ niektorych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Zamontowac ostone z tworzywa od
spodu urzadzenia jak pokazano na
rysunku 2 (wariant A, B lub C w
zaleznosci od modelu).

W niektérych modelach operacja
ta nie jest konieczna, poniewaz
ostona jest montowana fabrycznie.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wgz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomoca przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiadaé
niektore z ponizszych funkgc;ji:

O®HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej o0szczednosci energii.
Podtgczyé szary przewdd do kraniku z
zimng woda ¥* czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programoéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujgce
sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doplyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

© AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie  biezgcego  prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do $ciany zachowujgc

Overflow

ostroznosé, aby przewdd wody nie byt . /
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewdd
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy

poditgczenie do statego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

® Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;

100 cm

max

b.obracaé nézke obnizajgc jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;

c.zablokowa¢ nézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

C)

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewtasciwa
instalacja nie sa objete gwarancja
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegréodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrodka “‘af?’*?”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dolgczone zostato
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli  chcemy wykona¢ wybielanie wybierajac
program "Plukanie”.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w

opcje  automatycznego  dozowania,
A UWAGA: ktéra zapewnia pobranie precyzyjnie
Niektore $rodki czyszczace nie s3 odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
przeznaczone do stosowania w pojemniku zmigkczania tkanin. W celu uzyskania
na detergenty, ale sa wyposazone w ich dalszych informaciji nalezy zapozna¢ sie z
wiasny dozownik, ktory jest umieszczony odpowiednim punktem w rozdziale




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazéwki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowag, aby:

-usung¢ z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne,
zawigzacC luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usuna¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowaé¢ wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

Porady dla uzytkownikéw

Oto  kilka  wskazowek  dotyczacych
ekonomicznego i przyjaznego S$rodowisku
uzytkowania wtasnego urzgdzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
Srodkéw piorgcych i czasu uzyskaé mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;j.

Czy konieczne jest pranie w goracej

wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposéb uzycie

programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.

Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczgcymi
stosowania srodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnos$nie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajacego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor Srodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie $rodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw plynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku welny i jedwabiu,
uzywa¢ wylgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy
pralki zastosuj wilgotng $ciereczke, nie
uzywaj S$rodkow trgcych, alkoholu i/lub
rozpuszczalnikéw. Pralka wymaga czyszczenia
w niewielkim stopniu: czyszczenie szufladki i
czyszczenie filtru; ponizej wskazane sg takze
sugestie odnosnie przypadkéw przewozenia
lub dtugich okreséw nie uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® \Wyjg¢ delikatnie szufladke, wyczysci¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety (wariant A lub B w zaleznosci od
modelu).

®Tylko W NIEKTORYCH MODELACH:
wyciagnij filtr, zdejmij jego korek i zbierz
wode do pojemnika.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim Sciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazoéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjac¢ filir i oczyscic go; nastepnie
umiescic na swoim miejscu i obréci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodow.

® Odtgczyc pralke od zasilania elektrycznego.

® Roztagczy¢ opaske przytrzymujgca przewod
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewdd
odprowadzenia wody.




6. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

Jesli drzwiczki zablokujg sie ze wzgledu na
brak zasilania (gdy przewod zasilana zostat
wyjety z gniazdka przed zakonczeniem
cyklu, podigcz ponownie wtyczke i wigcz
urzadzenie weciskajgc przycisk ON/OFF
(WLACZ/WYLACZ), aby otworzy¢ drzwiczki)
lub ze wzg. na awarie, mozna je otworzy¢
postepujac zgodnie z ponizszg procedura:

1. Odigcz  urzadzenie od  gniazdka
zasilania.

2. Upewnij sie, ze poziom wody znajduje
sie ponizej otworu drzwiczek, aby nie
spowodowaé zalania. W przeciwnym
razie odprowadz nadmiar wody przez
waz i zbierz jg do wiaderka.

3. Wyjmij szufladke na detergent (rys. 1).

4. Wi6z wkretak lub podobne narzedzie na
dwa centymetry w gigb (aby wlozy¢ go
do wewnetrznego haka, ale nie
catkowicie w dot). Podnies w gore i
jednoczesnie otworz drzwiczki, tak jak
pokazano to na (rys. 2).




7. ZDALANE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie za pomocg aplikaciji.

REJESTRACJA URZADZENIA (W APLIKACJI)

® Pobierz aplikacje Hoover Wizard App na
swoje urzgdzenie.

Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna
na urzadzeniach z systemem Android i
iOS - zaréwno na tabletach, jak i
smartfonach.

Poznaj wszystkie szczegotly funkcji Wi-
Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli byt juz
utworzony) i zarejestruj urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub w "Krétkiej instrukcji”
dotgczonej do urzgdzenia.

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
podtaczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.

® Wigcz pralkg uzywajac przycisku ON/OFF.

® Nacisnij przycisk ZDALNE STEROWANIE:
drzwiczki zostang zablokowane, a przyciski na
panelu sterowania zostang wytgczone. Tylko
przyciski ZDALANE STEROWANIE i
ON/OFF pozostang aktywne.

® Otworz aplikacje Hoover Wizard i rozpocznij
cykl.  Na koniec wytgcz  urzgdzenie
przyciskiem ON/OFF (lub naci$nij przycisk
ZDALANE STEROWANIE), aby odblokowa¢
drzwi.

* Przycisk ZDALNE STEROWANIE

ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

O®Aby wyjs¢ z trypbu ZDALNEGO
STEROWANIA podczas cyklu, nacisnij
ten sam przycisk na urzadzeniu.
Odzyskasz kontrole nad panelem
sterowania maszyny oraz, jesli cykl jest
wstrzymany, bedzie mozna otworzyc
drzwi.

® Przed otwarciem upewnij sie, ze woda
jest ponizej drzwi, aby unikng¢ zalania.

® Po zamknieciu drzwi bedziesz mogt
uzyska¢ kontrole nad urzadzeniem z

poziomu aplikacji. poprzez ponowne
nacisniecie przycisku ZDALNEGO
STEROWANIA.




8. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrocenia czasu prania.

Wybér programu

®\Witgcz urzagdzenie i
program.

wybierz zadany

®\V razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réowniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Aby uruchomi¢ program, nacisnij przycisk
START/PAUZA.

® Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "KONIEC" (w
niektérych modelach wigczg sie wszystkie
lampki kontrolne prania.

® \Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napigcie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

9. STEROWANIE |
PROGRAMY
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Ustawienie twardosci wody

/N UWAGA: Dzigki systemowi CARE DOSE pralka

Nie dotykaj wyswietlacza (i panelu  moze automatycznie dozowaé detergent i
dotykowego) w czasie podtaczania plyn do ptukania tkanin. Optymalna ilo$¢
wtyczki do gniazdka, poniewaz detergentu i / lub ptynu do zmiekczania
urzadzenie w ciagu pierwszych sekund  tkanin zalezy od twardosci wody, ciezaru
od wiaczenia kalibruje systemy: po tadunku i wybranego cyklu (baweina,
dotknieciu  wyswietlacza, urzadzenie  bielizna itp.).

moze nie dziataé¢ prawidtowo. W takim

przypadku nalezy wyja¢ wtyczke i
powtoérzyé czynnoscé.

W celu wybrania ré6znorodnych funkcji,
mozesz naciskaé zaréwno na ikony,
jak i przyciski nad nimi.

Domysinie twardos¢ wody jest

ustawiona fabrycznie na poziomie 2
(L2), poniewaz spelnia on wymagania
wigkszosci uzytkownikow.

Poziom twardosci wody

L1 = NISKI (0-12 °fH lub 0-7 °dH)
Przycisk ON/OFF L2 = SREDNI (13-30 °fH lub 8-17 °dH)
ycisk ON/O L3 = WYSOKI (= 30 °fH lub 2 17 °dH)

® Aby uruchomi¢ urzadzenie, nacisnij przycisk
ON/OFF (przez co najmniej 3 sekundy).

Nie zapomnij, aby po zakonczeniu cyklu

® Aby potwierdzi¢ domysing twardosc

wody, przytrzymaj przez kilka sekund
przycisk START/PAUZA.

wylaczy¢  urzadzenie przyciskiem @ Jesli chcesz zmienié ustawienie twardosci

ON/OFF, odiaczy¢ wtyczke i zakrecié
kranik.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

wody, przytrzymaj przez kilka sekund
przycisk CARE DOSE. Na wyswietlaczu
pojawi si¢ znak POZIOM TWARDOSCI
WODY, a przytrzymujgc ponownie
przycisk CARE DOSE, bedziesz mogt
wybra¢ nowy poziom twardosci wody.

®Po podigczeniu urzadzenia do sieci i ®Po wybraniu poziomu twardosci wody,

wigczeniu go, nacisnij przycisk STAN
ZABRUDZENIA lub CARE DOSE, aby
wyswietli¢ dostepne jezyki.

® Wybierz zgdany jezyk, naciskajgc
przycisk START/PAUZA.

- Zmiana jezyka
Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk,
nacisnij  jednoczesnie przez okoto

przytrzymaj przez kilka sekund przycisk
START/PAUZA w celu potwierdzenia.

Przed uzyciem funkcji CARE DOSE
sprawdz w firmie wodociggowej
poziom twardosci wody w swoim
miescie.

3 sekundy przyciski STAN ZABRUDZENIA  Panel dotykowy (dobé6r progamow)

i CARE DOSE. Na wyswietlaczu pojawi sig

ENGLISH i bedziesz mogt wybrac nowy jezyk. @ Po wigczeniu urzgdzenia bedziesz mogt

Podczas tego procesu wszystkie

wybraé zadany program naciskajac
odpowiednig  ikone, ktéra  zostanie
nastepnie podswietiona. Na wyswietlaczu
pojawi sie opis i odpowiednie parametry.

zapisane ustawienia zostang anulowane.



® Aby rozpoczgé wybrany cykl uzywajac
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac
wybrany program, nacisnij zadane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpocza¢ cykl.

Mozna wybrac¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia,
pojawi sie program z ostatnio
zapamietanymi ustawieniami.

Przycisk START/PAUZA

Zamknij drzwiczki PRZED naci$nieciem
przycisku START/PAUZA

® Nacisnij, aby rozpoczg¢ wybrany cykl.

Po wiaczeniu pralki nalezy odczekaé
kilka sekund na uruchomienie
programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opciji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielko$ci i sktadu tadunku.

DODAWANIE LUB USUWANIE RZECZY
PO ROZPOCZECIU PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisnij START/PAUZA (wyswietlacz
pokaze PAUZA).

Przed otwarciem drzwiczek prosimy
upewni¢ sie, ze poziom wody
wewnatrz pralki znajduje sie ponizej
drzwiczek, aby uniknaé¢ zalania.

® Po dodaniu lub usunieciu rzeczy, zamknij
drzwi i nacisnij przycisk START/PAUZA
(program rozpocznie sie od miejsca jego
wstrzymania).

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program, nacisnij przycisk
ON/OFF przez okoto 2 sekundy, az
wylgczy sie wyswietlacz.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® \V tej funkcji mozesz zmieni¢ temperature
cyklu prania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwigkszy¢ temperatury
powyzej maksymalnej wartosci
ustawionej dla danego programu.

Przycisk WYBORU PREDKOSCI
WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a je$li tego chcesz, cykl
wirowania mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna uzywa¢ maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwigkszy¢ predkosci
wirowania ponad maksymalny poziom
dozwolony dla danego programu.




® Predkosc¢ wirowania mozna
zmodyfikowa¢ w dowolnym momencie
bez wigczania trybu PAUZA.

Nadmiar detergentu moze powodowac¢

nadmierne  pienienie. = Urzadzenie
wykrywa obecnos¢ zbyt duzej ilosci
piany i moze: anulowa¢ faze

wirowania lub przedluzy¢ czas pracy
programu lub zwigkszy¢ ilos¢ uzytej
wody.

Urzadzenie zostalo wyposazone w
specjalne urzadzenie elektroniczne,
ktore uniemozliwia wirowanie przy
niesymetrycznym obcigzeniu bebna.
Pozwala to obnizy¢ poziom hatlasu i
drgania pralki, i tym samym przediuza
zywotnos$¢ urzadzenia.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opo6znieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opoézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opoznionego startu (wyswietlacz pokaze
0:30h). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje opOznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie  1:00h). Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje opdznienie
uruchomienia programu o kolejne 30
minut, az wysSwietlacz pokaze h24; kolejne
nacisniecie przycisku spowoduje powrdt do 0.

- Nacisng¢  przycisk START/PAUZA
(kontrolka na wyswietlaczu zacznie
miga¢). Rozpocznie sie odliczanie

pozostatego czasu, po kiérym program
zostanie uruchomiony automatycznie.

® Mozliwe jest anulowanie op6znienia
startu programu przez naci$niecie
przycisku Wt./Wyt. (przez min. 3 sekundy).

Przycisk WYBOR SUSZENIA/
FUNKCJA PAROWA

Ten przycisk pozwala na wybor jednej z ]
dwéch opciji: o

- WYBOR SUSZENIA

® Cykl automatycznego prania/suszenia:
po wybraniu programu prania zgodnego z
rodzajem wsadu, wybierz tym
przyciskiem stopien jego wysuszenia. Po
zakonczeniu cyklu prania cykl suszenia
uruchomi sie automatycznie.

Jesli program  prania nie jest
kompatybilny z wybranym cyklem
automatycznego suszenia, funkcja ta nie
uruchomi sie.

Jesli przekroczona zostala maksymalna
waga wsadu do suszenia podana w
tabeli programéw, ladunek moze nie
zosta¢ catkowicie wysuszony.

® Tylko cykl suszenia:
Wybierz tym przyciskiem zgdany program
suszenia zgodny z rodzajem tkanin.
Mozna wybrac inny stopien wysuszenia
niz zadany (z wyjatkiem programu do
suszenia weiny).

® Aby anulowaé¢ cykl suszenia podczas
jego trwania, nalezy przytrzymac
przycisk przez okoto 3 sekundy.

/N UWAGA:

Po anulowaniu programu suszenia,
rozpocznie sie faza schiadzania, wiec
odczekaj okoto 10/20 minut przed
otwarciem drzwiczek.




Po zakonczeniu cyklu na wyswietlaczu
pojawi sie napis "KONIEC" i zgasnie
lampka kontrolna BLOKADY DRZWICZEK.
Teraz mozna otworzy¢ drzwiczki.

- FUNKCJA PAROWA

Po wybraniu programu "PARA" wybierz
jeden z posrod trzech stopni parowania,
ktére sg odpowiednie do suchych i mokrych
ubran, w zaleznosci od rodzaju tkaniny:

- Parg Bawelna

(ustawienie domysine) Na wyswietlaczu
pojawi sie napis BAWELNA

Ten program jest przeznaczony do odziezy
bawetnianej W przypadku odziezy mokrej
(tj. po praniu), jesli program do wygtadzania
zagniecen zostanie wybrany po
odwirowaniu, suche ubrania osiggnag
idealny poziom wilgotnosci umozliwiajgcy
latwe prasowanie. Sredni czas trwania.

- Parg tkaniny Syntetyczne/Mieszane

(po jednokrotnym wcisnieciu przycisku)
na wyswietlaczu pojawi sie napis
SYNTETYCZNE

Ten program jest odpowiedni dla ubran z
tkanin syntetycznych i mieszanych. W
przypadku odziezy mokrej (fj. po praniu),
jesli program do wygtadzania zagniecen
zostanie wybrany po odwirowaniu, suche
ubrania osiggng idealny poziom wilgotnosci
umozliwiajgcy tatwe prasowanie. Sredni
czas trwania.

- Odswiezanie parg

(po dwukrotnym wcisnieciu przycisku)
na wyswietlaczu pojawi sie napis
ODSWIEZANIE
Dzieki dziataniu pary cykl pozwala
odswiezy¢ i wygtadzi¢ zagniecenia na
ubraniach po ich uzyciu. Ten program
sklada sie z fazy poczatkowej, podczas
ktérej wprowadzana jest para a nadmiar
wilgoci jest usuwany na koncowym etapie,
aby umozliwi¢ szybkie uzycie odziezy. Cykl
ten jest odpowiedni dla suchych ubran.

Funkcja jest odpowiednia dla masy wktadu
wynoszgcej maks. 1,5 kg.

Co wiecej, przycisk ten umozliwia
specyficzng obréobke po zakonczeniu
niektéorych cykli prania (patrz tabela

programow). Funkcja pary dziata poprzez
prostowanie  zagniecen na  mokrych

ubraniach i w rezultacie skraca czas
potrzebny na prasowanie. Widkna s3g
regenerowane i odswiezane  dzieki
usunieciu nieprzyjemnych zapachow.

Kazdy program zapewnia dedykowang
obrébke parg w celu zapewnienia
maksymalnej  skutecznosci prania w
zaleznosci od rodzaju tkaniny i jej koloru.

Aby dodaé¢ funkcje parowania do cyklu
prania, nacisnij ten przycisk wielokrotnie, az
zapali sie odpowiednia lampka.

Przycisk OPCJI

Ten przycisk pozwala wybra¢ trzy rézne
opcje:

- PRANIE WSTEPNE

® Ta opcja umozliwia wstepne pranie i jest
szczegolnie przydatna w przypadku
mocno zabrudzonych wsadéw (moze by¢
uzywana tylko dla niektérych programow,
ktére pokazano w tabeli programow).

Jesli system automatycznego dozowania
detergentu jest wylaczony, przed
przeprowadzeniem prania wstepnego
nalezy wsypa¢ detergent bezposrednio
do bebna. W takim przypadku zaleca sie
stosowanie tylko 20% ilosci podanej na
opakowaniu detergentu.

- AQUAPLUS

® Ta opcja (dostepna tylko dla niektérych
programoéw) pozwala wypraé wsad w

znacznie wiekszej ilosci wody, co
gwarantuje  perfekcyjne  wypranie i
wyptukanie odziezy oraz catkowite

rozpuszczenie detergentu

® Ta funkcja jest przeznaczona dla oséb o
delikatnej i wrazliwej skorze.




® Ta funkcja moze by¢ przeznaczona do
prania odziezy dzieciecej oraz bardzo
zabrudzonej do ktorej nalezy uzyé wiekszej
ilosci detergentu, lub do prania recznikéw,
ktérych widkna majg tendencje do
wchtaniania detergentu.

- HIGIENICZNY

Aktywowany po ustawieniu temperatury na
60°C. Opcja ta pozwala na doktadne
wypranie odziezy przez utrzymywanie tej
samej temperatury podczas catego cyklu
prania.

Jesli wybrano opcje, ktora nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opgcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje
automatycznie pokazany czas prania dla
tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowana tylko dla niektdrych programoéw,
tak jak to pokazano w tabeli programéw).

Przycisk CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA)

WYBRANE MODELE s3 wyposazone w
opcje precyzyjnego, automatycznego
dozowania detergentu i ptynu do
zmiekczania tkanin, az do 20 cykli prania*,
zapewniajgc idealnie wyprang odziez. W
ten spos6b zmniejsza sie ilos¢ zuzytej wody
i energii, poniewaz ilosci srodka piorgcego i
zmiekczajgcego s3g idealnie dostosowane
co do miligrama, w zaleznosci od rodzaju i
masy odziezy oraz twardosci wody.

* ’ . .. . .
Szacunkowe dane oparte na $rednim obcigzeniu i
niskim poziomie twardo$ci wody.

Szuflada jest podzielona na trzy czesci, jak
pokazano na rysunku:

A = do detergentu w PLYNIE

B = do plynu do zmiekczania tkanin
C=do detergentu w proszku (BRAK
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA)

/\ UWAGA:

System automatycznego dozowania
moze byé uzywany tylko z
detergentem w PLYNIE i ptynem do
zmiekczania tkanin. NIE DOPUSZCZA
sie uzywania detergentéw lub innych
dodatkow w proszku.

System automatycznego dozowania
detergentu i ptynu do zmiekczania
tkanin jest ustawiony domysinie przez
producenta.

® Nacisnigcie  przycisku CARE  DOSE
umozliwia ustawienie funkcji automatycznego
dozowania, w zaleznosci od potrzeb.

® Jesli chcesz  zmieni¢  ustawienia
fabryczne, przytrzymaj przycisk CARE
DOSE, az dedykowane ikony zaczng
miga¢. Nastepnie mozesz wybra¢ zgdane
ustawienie:

- Nacisnigcie przycisku CARE DOSE
spowoduje wylaczenie TYLKO
automatycznego dozowania ptynu do
zmiekczania tkanin.

- Dwukrotne nacisniecie przycisku CARE
DOSE spowoduje TYLKO wylaczenie
automatycznego dozowania detergentu.

-



- Trzykrotne nacisniecie przycisku
CARE DOSE spowoduje wylaczenie
dozowania zaréwno detergentu, jak i
ptynu do ptukania.

- Naciskajgc  czterokrotnie  przycisk
CARE DOSE, powracamy do ustawien
fabrycznych (wigczone zaréwno
automatyczne dozowanie detergentu,
jak i ptynu do ptukania tkanin).

/\ UWAGA:

Podczas kazdorazowego napetniania
szuflad plynem do zmiekczania
tkanin/ detergentem lub zmieniajac
rodzaj plynu do zmiekczania tkanin/
konieczne jest czyszczenie i przeptukanie
szuflady do automatycznego dozowania.

Szuflada musi by¢é prawidiowo
zamknieta podczas catego cyklu
prania, w przeciwnym razie system
dozowania i ostrzegania nie bedzie
dziatat prawidtowo.

BLOKADA RODZICIELSKA

® Jednoczesne wcisniecie przyciskow
WYBORU PREDKOSCI WIROWANIA
oraz OPOZNIONEGO STARTU przez
okoto 3 sekundy blokuje przyciski
urzadzenia. Pozwala to unikng¢ dokonania
przypadkowych lub niechcianych zmian.

®Blokada  przyciskbw  moze  zostac

anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoch przyciskéow lub
wylgczenie urzadzenia.

W przypadku przerwy w zasilaniu
podczas pracy urzadzenia, specjalna
pamie¢ przechowuje wybrany program,
a po przywrdéceniu zasilania kontynuuje
prace od miejsca, w ktorym zostafa ona
przerwana.

Opis WYSWIETLACZA

System kontrolny na wyswietlaczu w
sposéb ciggly informuje uzytkownika o
statusie urzadzenia.
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1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® Kontrolka jest zapalona, gdy drzwiczki sg
catkowicie zamkniete.

Drzwiczki nalezy zamkngé¢ PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnigciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidtowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu
komenda start zostanie automatycznie
anulowana. W takim przypadku nalezy
zamknaé¢ prawidtlowo drzwiczki i
nacisna¢ przycisk START/PAUZA.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie.

2) TEMPERATURA PRANIA

Pokazuje temperature prania dla
wybranego programu, kitorg (jesli to
mozliwe) mozna zmieni¢ za pomoca

odpowiedniego przycisku.

3) PREDKOSC WIROWANIA

Pokazuje predkos¢ wirowania dla wybranego
programu, ktéra mozna zmienia¢ za pomoca
odpowiedniego  przycisku lub  catkowicie
anulowac wirowanie.

4) KONTROLKI OPCJI

Lampki kontrolne pokazujg opcje wybrane
za pomocg odpowiednich przyciskow.




5) Wi-Fi (tylko niektére modele)

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze byé¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostalo zarejestrowane w
aplikacji.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

® Aby uzyska¢ wszystkie informacje o
funkcjach oraz instrukcje dotyczgce tatwej
konfiguracji Wi-Fi, zapoznaj sie z:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) KONTROLKI POZIOMU ZABRUDZENIA
Kontrolka pokazuje wybér odpowiedniej opcji.

7) KONTROLKI AUTOMATYCZNEGO
DOZOWANIA (CARE DOSE)

Pokazujg one aktywacje automatycznego

dozowania detergentu ilub ptynu do

ptukania. W przypadku braku detergentu i /

lub ptynu zmiekczajgcego, odpowiednia

kontrolka zacznie migac¢.

8) KONTROLKA BLOKADY PRZYCISKOW
Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

9) KONTROLKI FUNKCJI PARY
Kontrolka pokazuje wybér odpowiedniej opcji.

10) Kg MODE (funkcja aktywna podczas
dziatania tylko niektorych programoéw)
®\W programach, gdzie dostepna jest
funkcja "Kg MODE", w pierwszych
minutach  cyklu urzgdzenie oblicza
faktyczng wage zatadunku i wyswietla

poziom na wyswietlaczu w czasie
rzeczywistym. Kazdy poziom pokazany
na wyswietlaczu to 25% maksymalnej
fadownosci. Po wybraniu programu
sugerowany maksymalny zatadunek jest
wyswietlany na wyswietlaczu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg MODE" umozliwia sprawdzenie
informac;ji dotyczgcych wsadu w bebnie, i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilos¢ wody podczas
cyklu ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
utozenia wsadu, w celu unikniecia braku
réwnowagi.

11) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA
Lampki kontrolne pokazujg stopien wysuszenia,
ktéry mozna wybraé za pomocg odpowiedniego
przycisku:

Programy automatyczne

:O- EXTRA SUCHE

" (odpowiedni dla recznikdw, szlafrokdéw
i wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[f] SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

=

Programy czasowe

&2 Stuzg do wyboru czasowych programéw
suszenia. (120/90/60/30 MINUT).

Faza chtodzenia

P Kontrolka zapala sie po rozpoczeciu
fazy chtodzenia, w ostatnich 10/20
minutach kazdego programu suszenia.




Tabela programoéw
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ZDALNE STEROWANIE

Pozycja, ktéra musisz wybra¢, gdy chcesz wigczyé zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).

0)))




Przeczytaj ponizsze uwagi:

* Maksymalna tadownos$¢ dla suchej
odziezy, zgodnie z modelem urzgdzenia
(patrz panel sterowania).

B Programy z dostepng opcja PRANIA
WSTEPNEGO.

1) Po wybraniu programu na wyswietlaczu
pojawia sie zalecana temperatura prania,
ktorg mozna zmniejszy¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku (jesli jest to
dozwolone dla programu). Nie jest
mozliwe zwiekszenie temperatury
powyzej podanej wartosci maksymaine;.

2)Dla pokazanych programéw mozna
ustawi¢ czas trwania i intensywnosé
prania za pomocg przycisku STOPIEN
ZABRUDZENIA.

3) Funkcja pary jest dostepna.

4) Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH (zgodnie z normami
EN 50229)

Pranie

Zastosowaé program **  wybierajgc
maksymalny stopien zabrudzenia,
maksymalne obroty wirowania i

temperature 60°C. Program ten zalecany
jest rowniez do testow w nizszych
temperaturach.

Suszenie

Najpierw suszenie zatadunku A kg
(zatadunek sktada sie z: poduszki i
recznikow) uzyskujemy wybierajac
program suszenia WYSOKA TEMP. -
SUCHE DO SZAFY.

Drugie suszenie zatadunku B kg
(zatadunek skiada sie z poscieli i
recznikow) uzyskujemy wybierajac

program suszenia WYSOKA TEMP. -
SUCHE DO SZAFY.

Zatadunek A (kg) B (kg)
(pranie) Pierwsze Drugie
(kg) suszenie suszenie
9 6 3
10 6 4
13 8 5




Wybér programu

Do prania réznych rodzajéw tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programoéw).

TOTAL CARE

Ten nowy program umozliwia tgczne pranie
ubran réznokolorowych i wykonanych z réznych
tkanin, zachowanie oryginalnego wygladu i
faktury odziezy. Nowa technologia ACTIVE CARE,
dzieki doskonatemu potaczeniu wody i detergentu,
gwarantuje maksymalng ochroneubranpodczas prania
w temperaturze 30° C i doskonatg wydajnos¢ prania.

BAWELNAL |

Program ten jest odpowiedni do prania normalnie
zabrudzonych tkanin bawelnianych i jest to najbardziej
wydajny program pod wzgledem tacznego zuzycia
energii i wody do prania tkanin bawetnianych.

BAWELNA INTENSYWNY

Zaprojektowany dla doskonatego prania.
Koncowe wirowanie przy maksymalnej predkosci
skutkuje bardziej wydajnym usuwaniem wody.

WELNA

Program ten przeprowadza cykl prania dedykowany
odziezy z welny posiadajacej informacje na metce,
ze nadaje sie do prania w pralce, oraz do tkanin
przeznaczonych do prania recznego.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych tkanin i
kolorow razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaly zoptymalizowane
zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach. Dzieki
technologii ACTIVE CARE mozliwa jest petna
optymalizacja cyklu prania.

/\ UWAGA:

Swiezo farbowana odziez powinna byé
prana oddzielnie i to co najmniej 5- lub
6-krotnie.

Niektore duze ciemne przedmioty takie
jak jeansy lub reczniki powinny byé¢
prane oddzielnie. Nigdy nie mieszaj
farbujacych tkanin.

ALL IN ONE 59'/ SZYBKI 44'-30'-14'
Aby wybrac jeden z czterech programéw prania
szybkiego nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk.

- ALL IN ONE 59’

Program ten pozwala na upranie mieszanych
tkanin - bawetnianych, syntetycznych i mieszanych
- w zaledwie 59 minut, przy wykorzystaniu
petnego obcigzenia pralki, w temperaturze 40°C
(lub  nizszej). Program ten nadaje sie
szczegolnie do lekko zabrudzonych tkanin.

- SZYBKI 44'-30'-14'

Program zalecany dla matej iloSci niezbyt
brudnych rzeczy. Zaleca sie zmniejszenie
dawki srodka piorgcego.

WYPOMPOWANIE WODY | WIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe jest
wylgczenie wirowania i zmniejszenie predkosci
wirowania przyciskiem WYBOR WIROWANIA.

DELIKATNE

Program posiada skrécone fazy obrotéw bebna
i jest szczegdlnie przeznaczony do prania
tkanin delikatnych. Cykl prania i ptukania
odbywajg sie przy uzyciu duzych ilosci wody,
zapewniajgc najlepsze dziatanie.

PARA

Program ten pozwala wybra¢ jedng z trzech
intensywnosci zabiegéw parowych, ktére
nadajg sie do zastosowania ubran suchych
lub mokrych w zaleznosci od typu tkaniny:

- BAWELNA

Program ten jest zalecany dla tkanin
bawetnianych. W przypadku mokrych ubran
(tj. po praniu) zaleca sie po odwirowaniu
rozprostowanie zagniecen. W przypadku
suchych ubran program pomaga osiggnaé
idealny poziom nawilzenia, utatwiajgcy
prasowanie. Sredni czas.

- SYNTETYCZNE

Program ten jest odpowiedni dla ubran z
tkanin syntetycznych i mieszanych. W
przypadku mokrych ubran (tj. po praniu)
zaleca sie po odwirowaniu rozprostowanie
zagniecen. W przypadku suchych ubran
program pomaga osiggnac¢ idealny poziom
nawilzenia, utatwiajgcy prasowanie. Sredni
czas.




- ODSWIEZANIE

Dzieki dziataniu pary, program pozwala
odswiezy¢ i rozprostowaC zagniecenia na
noszonych ubraniach. Program sktada sie z
fazy poczatkowej (ij. dziatania pary) oraz
fazy koncowej, podczas ktérej usuwany
jest nadmiar wilgoci, pozwalajg na
natychmiastowe witozenie ubran. Cykl ten
jest odpowiedni dla ubran suchych.

Wsad podczas wykorzystania tej funkcji nie
moze przekraczac¢ 1,5 kg.

SUSZENIE

/\ UWAGA:

Przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyjaé¢ dozowniki na
skoncentrowane proszki i plyny do prania.

W trakcie suszenia beben urzgdzenia
okresowo zmienia kierunek obrotéw, aby
nie dopusci¢ do splatania sie suszonych
wyrobéw i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udzialu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowaé zagniecenia.

WYSOKA TEMP.

Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
Inianych  (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
producenta na metce wyrobu).

NISKA TEMP.

Program suszenia w niskiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z widkien
syntetycznych i  mieszanych (nalezy
sprawdzi¢ zalecenia producenta na metce
wyrobu).

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze, idealny
dla suchych ubran z widczki, zapewniajacy
maksymalng pielegnacie i migkkos¢, i
zmniejszajacy przy tym wycieranie sie tkanin i
ich filcowanie.

Przed suszeniem zaleca sie przewiniecie ubran
na lewg strone.

Czas suszenia zalezy od wagi wsadu i
predkosci, z jakg ubrania zostaty odwirowane
przez pralke.

Cykl jest odpowiedni dla matych wsadéw o
maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyrobow welnianych w tym
urzadzeniu zostal zatwierdzony przez firme
Woolmark w odniesieniu do produktéw
wetnianych nadajacych sie do prania w
pralce, z zastrzezeniem, ze produkty te sa
prane i suszone zgodnie z informacjami
podanymi na metce dotaczonej do ubrania i
instrukcjami dolgczonymi do urzadzenia
przez producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715

ZDALNE STEROWANIE

Pozycja, ktérg musisz wybraé, gdy chcesz
wigczy¢ / wylgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikaciji (Wi-Fi).

W takim przypadku poczatek cyklu nastapi po
wykonaniu polecen w aplikacji.

Wiecej szczegotdw w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).




10. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukciji
urzgdzenia majg charakter ogdiny.
Osiggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybiera¢ czasy
suszenia krotsze niz podano w instrukgc;ji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

®Nie nalezy suszy¢ materiatow tatwo
strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatébw z dlugim wiosiem, aby nie
dopusci¢ do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowej.

Suszy¢é w suszarce bebnowej w
wysokiej temperaturze.

Suszyé w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.
Kl  NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowe;j.

- Sortowanie wedlug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢ urzadzenia nalezy podzielié
odziez wedtug grubos¢é tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak roéwniez mieszanki bawetny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposob suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zaladuj pranie, nie przekraczajgc
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programéw. W przypadku duzych
wyrobéw (np. przescieradet) lub wyrobéw
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielko$¢ wsadu.

® Zamkna¢ drzwiczki.

® \Wybierz najbardziej odpowiedni program
suszenia dla Twojego prania (WYSOKA
TEMP., NISKA TEMP., SUSZENIE
WELNY).

® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw,
wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania
prasowania).

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odkladanych/odwieszanych do
szafy bez prasowania).

szlafrokow i

gotowe do

CZASY SUSZENIA PROGRAMOW
- 120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Wybranie programu suszenia weiny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.




® Suszenia urzadzenie obliczy czas
potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametréw programu suszenia.

Podczas suszenia predkos$¢ obrotow
bebna zwieksza sie, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnic¢
optymalne efekty suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawér doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy waz odptywowy Aby zapewnié¢ prawidfowe dziafanie
jest prawidtowo zatozony. pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywac cyklu suszenia.

/\ UWAGA:

Nie suszy¢ artykutéw ze specjalnym  AUTOMATYCZNY CYKL PRANIA/ SUSZENIA
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,

kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.

Jesli odziez ocieka wodaljest sucha, Nie przekraczaj dopuszczalnego
wiéz mniejszy wsad, w celu zaladunku suszenia wskazanego w
zapobiezenia zagniecen. tabeli programéw, w przeciwnym

wypadku pranie nie bedzie

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel ~ Wystarczajaco suche.
sterowania pokaze czas, ktory pozostat do
konca suszenia).
Jesli chcesz, aby cykl suszenia rozpoczat

Urzadzenie podaje czas pozostaly do si¢ po praniu automatycznie, po prostu
kofica programu suszenia dla Wybierz zadany cykl prania, ustaw zadany
standardowego  wsadu. Podczas Stopien wysuszenia za pomocg przycisku
suszenia urzadzenie koryguje ten  WYBOR SUSZENIA" i uruchom cykl. Po
czas w oparciu o rzeczywista Zakonczeniu programu prania ustawiony
wielkos$¢éi rodzaj wsadu. cykl suszenia rozpocznie sie automatycznie
(patrz rozdziat "WYBOR SUSZENIA").




11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Biad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany biad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z @ Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) S - :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokos$ci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)
Zamknij doptyw wody, odkre¢ wgz doprowadzajagcy wode z tytu pralki i
upewnij sig, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

E3 (na pralkach z @ Pralka nie odprowadza wody

wyswietlaczem) Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.

3 migniecia lampek LED | \yoo\nij sie, czy przewéd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany

(brak wyswietlacza) lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z @ Jestzbyt duzo piany iflub wody.

wys$wietlaczem)

4 migniecia lampek LED

(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z @ Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | \ewnatrz pralki nie ma ubrar, kidre utrudniaja domkniecie drzwiczek.

(brak wySwietlacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odiacz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btgd znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany biad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podifoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgflosy dochodzace
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elekiryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidiowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci€ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

» zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowa¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze fadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sige, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ ndzki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekfadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikle z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowaé nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktdra nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
siec do materiatu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie si¢ znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkdéw  powierzchniowo czynnych w
skladzie srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub
jesli  podejrzewasz  usterke, nalezy
natychmiast skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dotgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogta by¢ okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia CE
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zalaczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wilasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




PARAMETRY LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

Specyfikacja Specyfikacja
Parametry (Wi-Fi) (Bluetooth)
Standard 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2
Zakres czestotliwosci 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:

+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
.. | t18.5dBm Enhanced data Rate:
Maksymalna szybkos¢ . .
t - RF Transmit Power (Typ):
ransmisji
802.11g, OFDM 54 Mbps = +2 dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = f; 5T Ef‘é‘sm” Power (Typ):
+14 dBm - aBm
Sé)o2d1éb = 1024 bytes, Basic data Rate:
- m Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
802.11g = 1024 bytes,
-70 dBm Enhanced data Rate:
Minimalna czuto$¢ Sensivity @ 0.01% BER:
802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 bytes, | Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm
-65 dBm

Niniejszym Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze to urzadzenie oznaczone

symbolem C €jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE.
Aby otrzymaé¢ kopie deklaracji zgodnosci, nalezy skontaktowa¢ sie z
producentem: www.candy-group.com




Dakujeme za vyber pragky znacky Candy.
Sme si isti, ze vam pomébze vyprat
oblecenie, kazdy jemny kusok kazdy deri.

Pozorne si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

l!u!I Spotrebi€¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, &i je so spotrebiCom dodany
tento navod, zarucny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou uc€innostou.
Skontrolujte, ¢i je zastrcka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) su€astou dodavky. Odlozte si
vSetky tieto diely na bezpe¢nom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineénym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlaGenym na Stitku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s Candy servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi¢ je oznaceny podfa
E Eurdpskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
BN 3 elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znedistujucich latok aobnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat
doleziti ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;
je délezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zaklpite novy
spotrebi¢, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebica
mimo domaceho prostredia
alebo pre typické domace
Cinnosti, ako je komer¢né
vyuzitie  odbornikmi  alebo
skusenymi  uzivatelmi, je
vylu€ené z vysSSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate
spotrebi¢ v sulade s vysSie
uvedenymi podmienkami, mdze
sa skratit jeho Zivotnost a
moézete stratit’ pravo na zaruénu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebica vyplyvajuce z
pouZzitia iného ako domaceho
(aj ked sa nachadza v
domacnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebi€ mbzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dohladom
alebo boli poucené o bezpecnom
pouZzivani spotrebi¢a a porozumeli
moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

e Pokial je napdjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané so
spotrebiCom (nepouZzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

e Konec€ny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
Ze bielizen zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




&UPOZORNENIE:
Nikdy nezastavujte spotrebi¢
pred ukonéenim cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju
pre rozptylenie tepla.

ePo inStalaci musite pracku
umiestnit' tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.

e SpotrebiC sa nesmie instalovat
za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, Ze je upIné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel.

e Spotrebi€ sa mbze pouzivat,
ak boli na Cistenie pouzité
priemyslové chemikalie.

e\/ spotrebiCi nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, aceton, alkohol, benzin,
kerozén, odstranova¢ Skvfn,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej
vode s dodatocnym mnozstvom
pracieho  prostriedku  pred
susenim v suSicke.

e Bielizen Z penovej gumy

(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,
pogumované diely a bielizen
alebo vankus$e plnené penou sa
nesmu susit' v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné

prostriedky musite pouzivat
podla pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Olejom znecistena bielizen sa

mbze vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
suSiCke. Bielizefi sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo neméze unikat, bielizen
sa zahreje dostatoCne na vznik
ohnfa. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok mdze zabranit' uniku tepla a
zvysit' riziko poziaru.

e Ak latky nevyhnutne obsahuju

olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oSetrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebia, je
nutné ich najskér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpecenstvo.

e/ vreciek vyberte vSetky

predmety ako su zapalovace a
zapalky.




e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpeénostné pokyny

e Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

e Uistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Ddérazne neodporu¢ame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlZzovacich
kablov.

ePred (istenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebica netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

&UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

eNevystavujte pracku dazdu,
priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestniovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik pracich prostriedkov;
pocCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporuCame asistenciu
druhej osoby.

e \/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
Ihned kontaktujte najblizSie
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne ovplyvnit bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, po prerezani
spojovacich pasok vyskrutkujte
3 alebo 4 skrutky (A) a dajte
dolu 3 alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloZiek spadne
do spotrebica: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
so spotrebi¢om.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite ,polionda“ panel na dno
podla obrazku 2 (podfa modelu
zvolte verziu A, B alebo C).

Pri niektorych modeloch nie je
tento krok potrebny, pretoze
»polionda“ panel je uz instalovany
na dne spotrebica.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 4); nastavenie (4)

pripojenia vody na horucu a studenu vodu

pre vySSiu Uusporu energie.

Pripojte Sedud hadicu k ventilu studenej

vody % a gervenu k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mdzu
niektoré programy spustit o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP  (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poskodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
¢erveny symbol v okienku "A"™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

© AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA @

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokoncenie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlaéte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vyske
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnajte spotrebi¢ pomocou nozi€iek
podla obrazku 8:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otacajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej €asti skrinky pracky.

@ Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na inStalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

)

Overflow

100 cm

max




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

® priestor “%%‘”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

@ priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vlozte do
€asti "2". Tymto spbdsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mbzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

NIEKTORE MODELY s vybavené

A UPOZORNENIE: automatickym davkovanim, ktoré

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre vykonava presné davkovanie pracieho
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov, prostriedku a avivaze. DalSie informacie
ale sti vo svojom vlastnom davkovaéi, ktory najdete v prislusnej Casti kapitoly
sa vklada priamo do bubna. OVLADACIE PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
sU mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zéaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych sSkvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odpori€ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, ze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

Uzitocné odporucania pre uzivatela

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizeri! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znelistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® OSetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrafiovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim suSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Nasleduje rychla prirucka s tipmi a
odporucaniami o] pouziti pracich
prostriedkov pri réoznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odpori¢ame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znedistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu€ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




5. UDRZBA A CISTENIE

Na cCistenie vonkajSich Casti pracky pouzite
vlhka utierku, nepouzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
ziadnu Specialnu udrzbu: vygistite zasobnik
pracich prostriedkov a filter; niekolko tipov o
premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych nizSie.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame Gistit zasobnik pracich

prostriedkov, aby ste zabranili
hromadeniu zvySkov prostriedkov a
prisad.

O®K tomu vytiahnite zasobnik miernym
tahom, vycistite pod tecucou vodou a
zasunte na miesto.

Cistenie filtra

® Pracka je vybavena Specialnym filtrom na
zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor (podla modelu zvolte
verziu A alebo B).

OLEN V PRIPADE NIEKTORYCH
MODELOV: vyberte hadi¢ku, odstrante
uzaver a zachytte vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim filira odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vydcistite filter; po skoncéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucania v pripade
premiestfiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

@V pripade Ze budete skladovat pracku v
nevykurovanej miestnosti dlhSi cas,
vypustite vSetku vodu z rur.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.




6. NUDZOVE OTVORENIE DVIEROK PRACKY

Ak dojde k zablokovaniu dvierok z dévodu
vypadku napdjania (aby ste dvierka otvorili,
tak pred dokon&enim cyklu vytiahnite
zastréku zo zasuvky, opat ju zapojte a
vypnite spotrebic¢ stlacenim tla¢idla ON/OFF
alebo nasledkom poruchy, mézete ich
otvorit nizSie uvedenym postupom pre
nudzové odomknutie:

1. Odpojte spotrebic¢ z elektrickej zasuvky.

2. Pred otvorenim sa uistite, Ze je hladina
vody pod dvierkami, aby nedoSlo k jej
vyliatiu. V opa&nom pripade nadbyto¢nu
vodu vypustte vypustacou trubicou do
vhodnej nadoby.

3. Vytiahnite nasypku na pracie prostriedky
(obr. 1).

4. Zasunte skrutkova¢ alebo iny podobny
nastroj do hibky asi 2 cm (tak, aby sa
vsunul do vnutorného hacika, ale nie
uplne dolu). Zapadte smerom hore
a zaroven otvorte dvierka, ako je
zobrazené na obrazku 2.




7. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktora vam umozriuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PRIHLASENIE SPOTREBICA (V APLIKACII)

@ Stiahnite si aplikaciu Hoover Wizard do
svojho zariadenia.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémom Android
ako aj iOS, a to pre tablety ako aj pre
smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak je uz predtym
vytvoreny) a zaregistrujte spotrebi¢ podla
pokynov na displeji zariadenia alebo v
"Rychlom sprievodcovi" dodavanom so
spotrebiGom.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢i je
pripojeny k internetu.

router zapnuty a

® Vlozte bielizeni, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® Zapnite pracku pomocou tlacidla ON/OFF.

@ Stlagte tlagidlo DIALKOVE OVLADANIE:
dvierka sa zaistia, tlac¢idla na ovladacom
paneli budu deaktivované. Len tlacidlo
DIALKOVE OVLADANIE a ON/OFF
zostane pouzitelné.

@ Otvorte aplikaciu Hoover Wizard a spustite
cyklus. Na jeho konci, vypnite spotrebi€
tlaidlom ON/OFF (alebo stlacte tlacidlo
DIALKOVE OVLADANIE) na odomknutie
dvierok.

* Tlagidlo DIALKOVE OVLADANIE

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Ak chcete ukongit rezim DIALKOVE
OVLADANIE v priebehu pracieho cyklu,
stlacte rovnaké tlacdidlo na spotrebici.
Obnovite lokalne ovladanie pomocou
ovladacieho panela na spotrebi¢i a ak je
praci cyklus pozastaveny, bude mozné
otvorit dvierka.

® Pred otvorenim dvierok skontrolujte, &i je
hladina vody pod dvierkami, aby nedoSlo
k vyte€eniu vody.

®Ked su dvierka zatvorené, opatovnym
stlaéenim tlacidla DIALCKOVE
OVLADANIE, budete moct ovladat
spotrebi¢ pomocou aplikacie.




8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skveld Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus susSenia
spusteny automaticky po dokonceni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus suSenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

@ Stlacenim tlacidla START/PAUZA

spustite program.

® Po dokon&eni programu sa na displeji
zobrazi sprava "KONIEC" (pri niektorych
modeloch sa rozsvietia indikatory vSetkych
faz prania).

@ \/ypnite potrebic.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

9. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY
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/\ UPOZORNENIE:

Pocas pripajania zastrcky sa
nedotykajte displeja (a dotykového
ovladaca), pretoze spotrebi¢ kalibruje
systémy v priebehu prvych sekund:
pri dotyku displeja, by nemusel
spotrebi¢ fungovat’ spravne. V tomto
pripade, odpojte zastrcku a opakujte
danu ¢innost'.

Ak chcete zvolit' iné funkcie, mozete
stlacit’ ikony ako aj tla€idla nad nimi.

Tlacidlo ON/OFF

® Ak chcete spotrebi€¢ zapnuat a vypnut,
stlacte tlacidlo ON/OFF.

Na konci cyklu prania, nezabudnite
vypnut' spotrebi¢ tlacidlom ON/OFF,
odpojit’ zastrcku a zatvorit uzaver
vody.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebi¢a k sieti a jeho
zapnuti, stlacte  tlacidlo STUPNA
ZNECISTENIA alebo CARE DOSE na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stlagenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka,
budete musiet sucasne stladit tlacidlo
STUPNA ZNECISTENIA a CARE DOSE na
asi 3 sekundy. Na displeji sa zobrazi
ENGLISH a budete moct zvolit novy jazyk.

V priebehu tohto procesu, budu
vSetky ulozené nastavenia zrusené.

- Nastavenie tvrdosti vody

Tato pracka, je vdaka systému CARE
DOSE schopna automaticky davkovat vas
praci prostriedok a avivaz. Optimalne
mnozstvo pracieho prostriedku a/alebo
avivaze zavisi na tvrdosti vody, mnozstve
bielizne a na zvolenom cykle prania
(bavina, jemna, atd...)

Pociato¢né nastavenie tvrdosti vody je
vo vyrobe nastavené na urovni 2 (L2),
pretoze to spifa poziadavky vaésiny
pouzivatelov.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = NiZKA (0-12 °fH az 0-7 °dH)
L2 = STREDNA (13-30 °fH az 8-17 °dH)
L3 = VYSOKA (= 30 °fH az = 17 °dH)

® Na potvrdenie pociato€nej tvrdosti vody,
podritev na niekolko sekund stlacené
tlaCidlo SATR/PAUZA.

® Ak chcete zmenit nastavenie tvrdosti
vody, budete musiet podrzat tlacidlo
CARE DOSE niekolko sekund. Na
displeji sa zobrazi znak TVRDOST VODY
a pri opatovnom podrzani tlacidla CARE
DOSE, budete moct zvolit nova Uroven
tvrdosti vody.

® Po volbe Urovne tvrdosti vgdy, podrzte na
niekolko sekund tlac¢idlo START/PAUZA
na potvrdenie.

Pred pouzitim funkcie CARE DOSE
skontrolujte uroven tvrdosti vody vo
vaSom meste u vasej spolo¢nosti
dodavajucej vodu.

Dotykové ovladanie

programov)

(volba

® Po zapnuti spotrebic¢a, budete moct zvolit
pozadovany program stlacenim prislusne;j
ikony, ktora sa rozsvieti. Na displeji sa
zobrazi popis a prislusné parametre.




® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha,
na displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stla¢te pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociatoné parametre
a potom stladte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

Po opatovnom zapnuti spotrebi¢a, sa
zobrazi posledny program, ktory si
zapamata predtym nastavené hodnoty.

Tlagéidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Stlacenim spustite zvoleny cyklus.

Po spusteni pracky budete musiet’
pockat’ niekolko sekund, kym spusti
spotrebi¢ program.

DLZKA TRVANIA CYKLU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu, ktora
sa moze lisit podla zvolenych moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o C&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konca zvoleného
programu  na zaklade  Standardného
naplnenia, po€as cyklu spotrebi¢ opravi €as
podrla velkosti a zlozenia naplnenej bielizne.

PRIDANIE ALEBO ODOBRATIE BIELIZNE
PO SPUSTENIN PROGRAMU (PAUZA)

® Stlagte START/PAUZA (na displeji sa
zobrazi PAUSE).

Pred otvorenim dvierok skontrolujte,
¢€i je hladina vody pod urovinou otvoru
dvierok.

®Po pridani alebo odobrati bielizne,
zatvorte dvierka a stlaéte START/PAUZA
(program sa spusti vo faze, kde bolo
pranie preruSené).

ZRUSENIE PROGRAMU

® Na zruSenie programu, stlacte tlacidlo
ON/OFF na priblizne 2 sekundy, pokial
displej nezhasne.

Tladidlo VOLBY TEPLOTY

® Pomocou tejto moznosti mézete zmenit
teplotu pracich cyklov.

Aby nedoslo k poskodeniu tkanin, nie je
mozné zvySit' teplotu nad maximalnu
hodnotu nastavenu pre kazdy program.

Tlacidlo VOU'BY OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tladidla mdzete znizit
maximalnu rychlost ota€ok odstredenia
pre nastaveny program, ak chcete
mézete ich uplne vyludit.

® Ak Stitok na bielizni neurCuje konkrétne
informacie, je mozné pouzit maximalne
otacky programu.

Ak chcete zabranit' poskodeniu tkanin,
nie je mozné zvysit’ rychlost’ otacok nad
maximum nastaveny pre kazdy program.

Otacky odstredenia je mozné upravit
kedykolvek, bez pozastavenia c&innosti
spotrebica.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze sposobit’ nadmernu
tvorbu peny. Ak spotrebi¢ zaznamena
pritomnost’ peny, moéze vykonat’' fazu
plakania alebo predizit trvanie
programu a zvysit’ spotrebu vody.




Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré brani
odstredeniu nevyvazenej bielizne. Toto
znizuje vibracie, zvySuje redukciu hluku
a predlzuje zivotnost’ pracky.

Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU

®Toto tlaidlo vam umozfiuje nastavit
odlozeny $tart cyklu prania az o 24 hodin.

® Na odlozenie Startu postupujte nasledujucim
spbsobom:

- Nastavte pozadovany program.

- Jedno stlacenie tlaCidla aktivuje funkciu
(na displeji sa zobrazi 0:30h) a
nasledne opatovnym stlaéenim nastavte
1 hodinové odlozenie (na displeji se
zobrazi 1:00h). Prednastavené odlozenie
sa zvySi o 30 minat kazdym stlacenim
tlacidla, az do h24, v tomto bode dal$im
stlaéenim zacnete opat od nuly.

Potvrdte stlagenim tlagidia START/PAUZA
(svetlo displeja za¢ne blikat). Spusti sa
odpocitavanie a po jeho skonCeni sa
automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit' stlacenim
tlacidla ON/OFF (minimalne na 3 sekundy).

Tlagéidlo VOLBA SUSENIA /
FUNKCIA PARY

Toto tlac¢idlo vam umoznuje volbu z dvoch
moznosti:

- VOLBA SUSENIA

® Automaticky cyklus prania/susenia:
po volbe pracieho programu zvolte tymto
tlaidlom podla typu bielizne stupen
suSenia. Na konci prania sa automaticky
spusti zvoleny cyklus susenia.

Ak nie je praci program kompatibilny so
zvolenym automatickym susSenim, tato
funkcia sa neaktivuje.

Ak prekrocite maximalnu povolent napln
susenia bielizne uvedenu v tabulke,
bielizen sa nemusi vysusit’ dostatocne.

® Spustenie samotného cyklu susSenia:
zvolte pozadovany program suSenia s
ohladom na typ bielizne, stlaenim tohto
tlaCidla je mozné zvolit' stupen susSenia,
ktory je odliSny od pociatoéného (okrem
programu pre susenie viny).

® Pre zruSenie cyklu pocas fazy susenia
stlacte a priblizne 3 sekundy podrzte
tlacidlo.

/™ UPOZORNENIE:

Po zruseni programu susenia sa spusti
faza chladenia, pred otvorenim dvierok
pockaijte priblizne 10/20 minut.

Na konci programu sa zobrazi "KONIEC"
(koniec) a kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
zhasne, teraz je mozné dvierka otvorit.

- FUNKCIA PARY

Po volbe programu "PARA"™ zvolte jednu
ztroch  dostupnych intenzit parného
oSetrenia, ktoré je vhodné pre suchu alebo
vlhku bielizeri a podla typu latky:

- Para pre Bavinu

(pociatocna vol'ba) na displeji sa zobrazi
BAVLNA

Tento program je uréeny pre bavinenu
bielizen. V pripade vlhkej bielizne (napr. po
prani), ak je zvolené uvolnenie pokréenia,
bielizen po odstredeni ziska idealnu vihkost
pre jednoduché zehlenie. Prostredny ¢as.

- Para pre Synteticki/Zmiesanu bielizen
(jedno stlacenie tlacidla) na displeji sa
zobrazi SYNTETIKA

Tento program je vhodny pre synteticku
azmieSanu bielizen. V pripade vlhkej
bielizne (napr. po prani), ak je zvolené
uvolnenie pokréenia, bielizen po odstredeni
ziska idealnu vlhkost pre jednoduché
zehlenie. Prostredny &as.




- Osviezenie parou

(dve stlacenia tlacidla) na displeji sa
zobrazi OSVIEZENIE PRADLA

Vdaka cinnosti pary umozfiuje cyklus
osviezenie a uvolnenie bielizne po pouziti.
Tento program obsahuje pociatoénu fazu,
v ktorej sa zavedie para para a nadbyto¢na
vlhkost sa odstrani vo finalnej faze, ¢o
umoznuje okamzité pouzitie bielizne. Tento
cyklus je vhodny pre suchu bielizen.

Funkcia je vhodna pre maximalne 1,5 kg
napln.

Toto tlacidlo navySe umoznuje Specifické
oSetrenie podla ur€itych pracich cyklov (vid
tabulku programov). Funkcia pary uvolfiuje
pokréenie vlhkej bielizne a vysledkom je
skratenie ¢asu potrebného pre Zehlenie tejto
bielizne. Vlakna sa regeneruji a osviezia s
odstranenim neprijemného zapachu. Kazdy
program ponuka vyhradené parné oSetrenie
pre zaistenie maximalne Cistoty podla typu
a farby latky.

Pre prisposobenie oSetrenia praciemu
cyklu opakovane stlacte tlacidlo, kym sa
nerozsvieti prislusna kontrolka.

Tlac¢idlo MOZNOSTI

Toto tlagidlo vam umozriuje zvolit' jednu z
troch moznosti:

- PREWASHING
Tato moznost vam umoziuje vykonat
predpierku a je hlavne vhodna pre velmi
znedistenu bielizen (je mozné pouzit' len
pri niektorych programoch, ako je
uvedené v tabulke programov).

Ak je systém automatického davkovania
pracieho prostriedku vypnuty, ak chcete
predpierku, musite nasypat’ praskovy
prostriedok priamo do bubna. V tomto
pripade, je odporucané pouzit' len 20%
mnozstva uvedeného na baleni prostriedku.

- AQUAPLUS

® Tato moznost (k dispozicii len pri niektorych
programoch) vam umozfiuje naplnit ovela
vacsie mnozstvo vody a to spolo€ne s novym

kombinovanym pdsobenim rotacie bubna,
pricom voda je naplnena a vypustena, vdaka
¢omu je vaSa bielizefi dokonale vypratd a
vyplakana, takze praci prostriedok sa upine
rozpusti, €o zaistuje u€inny praci ucinok.

® Tato funkcia je urCena pre osoby s
jemnou a citlivou pokozkou.

® Tato funkcia méze byt pouzitd pre detsku
bielizen a na pranie velmi znecistenej
bielizne, pre ktoru je potrebné pouzit velké
mnozstvo pracieho prostriedku, alebo na
pranie uterakov, ktorych vidkna maju
tendenciu zadrziavat praci prostriedok.

- HYGIENE

Aktivujte, ked nastavite teplotu 60 °C. Tato
moznost umozfiuje hibkové Sistenie bielizne
so zachovanim rovnakej teploty pre
kompletné pranie.

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna so
zvolenym programom, prislusny indikator
bude najskoér blikat’ a potom zhasne.

Tlacidlo STUPNA ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi €as prania pre zvoleny program.

® Tato moznost vam umozriuje zvolit' jednu
z 3 Udrovni intenzity prania upravenim
dizky programu, v zavislosti na stupni
znedistenia bielizne (je mozné pouzit len
pri niektorych programoch uvedenych v
tabulke programov).

Tladidlo CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA)

NIEKTORE MODELY su vybavené
automatickym davkovanim, ktoré vykonava
presné davkovanie pracieho prostriedku a
avivaze, az 20 pracim cyklom*, ¢&o
poskytuje dokonalé vypratie vaSich odevov.
Tymto spbdsobom sa znizuje mnozstvo
minutej vody a energie, pretoze spravne
mnozstvo pracieho prostriedku a avivaze je
perfektné na miligram, podla typu bielizne,
hmotnosti bielizne a tvrdosti vody.




*
Odhad zaloZeny na strednom naplneni a nizkej urovni
tvrdosti vody.

Zasobnik je rozdeleny na tri priehradky,
ako je znazornené na obrazku:

A = pre TEKUTY praci prostriedok

B = pre avivaz

C = pre praskovy praci prostriedok (NIE
PRE AUTODOSE)

/\ UPOZORNENIE:

Systém automatického davkovania moéze
pouzivat’ len TEKUTY praci prostriedok a
avivaz. NIE JE POVOLENE pouzit
praskové alebo iné prisady.

Pociatoéné nastavenie pre systém
automatického davkovania je vo vyrobe
nastavené ta, aby bol automaticky
davkovany praci prostriedok ako aj avivaz.

® Stlacenim tladidla CARE DOSE budete
moct nastavit  funkciu automatického
davkovania, podla vasich potrieb.

® Ak budete chciet zmenit vyrobné nastavenia,
podrzte tladidlo CARE DOSE, pokial
nezacnu blikat prislusné ikony. Potom
mozete zvolit pozadované nastavenie:

- Jednym stlagenim tlac¢idla CARE DOSE,
bude zruSena volba automatického
davkovania LEN avivaze.

- Dvojnasobnym  stlatenim tlacidla
CARE DOSE, bude zrusena volba
automatického davkovania LEN pracieho
prostriedku.

- Trojnasobnym stlacenim tlacidla
CARE DOSE, bude zrusena volba
automatického davkovania pracieho
prostriedku a avivaze.

stlaenim  tlacidla
CARE DOSE, sa vratite spat na
vyrobné nastavenia (automatické
davkovanie pracieho prostriedku ako aj
avivaze je zapnuté).

Stvornasobnym

/\ UPOZORNENIE:

Je potrebné vycistit a vyplachnut’
zasobnik automatického davkovania pri
kazdom naplneni zasobnika na
avivaz/praci prostriedok alebo pri zmene
typu avivaze/pracieho prostriedku.

Zasobnik musi byt’ spravne zatvoreny
pocas celého pracieho cyklu, inak
nebude spravne fungovat’ davkovanie
a vystrazny systém.

UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® S(gasne stladte tladidla VOLBY OTACOK
ODSTREDENIA a ODLOZENEHO STARTU
na priblizne 3 sekundy, pracka umozni
uzamknutie tlacidiel. Tymto spdsobom
mbzete zabranit neziaducej zmene pocas
cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel je mozné jednoducho
zrusit opatovnym stlacenim oboch tlacidiel
a vypnutim spotrebica.

Ak déjde k akémukolvek preruseniu
dodadvky elektrickej energie v priebehu
prevadzky pracky, Specialna pamét ulozi
zvoleny program a pri obnoveni dodavky
energie, pokracuje tam, kde zostal vypnuty.
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Popis DISPLEJA

Systém indikatorov displeja vam umoznuje
nepretrzité informovanie o stave pracky.

1) INDIKATOR UZAMKNUTYCH DVIEROK

® Ak su dvierka Uplne zatvorené, svieti
indikator.

Dvierkav zatvorte PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stladeni tlagidla START/PAUZA na
pracke so zatvorenymi dvierkami, indikator
na chvilku zablika a potom svieti.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
indikator bude blikat’®  priblizne
7 sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade,
zatvorte dvierka spravne a stlacte
tlacidlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockaijte, pokial
zhasne indikator ZAMKNUTE DVIERKA.

2) INDIKATORY TEPLOTY PRANIA

Zobrazuju  teplotu prania  zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) prisluSnym tlacidlom.

3) INDIKATORY OTACOK ODSTREDENIA

Zobrazuju rychlost odstredenia zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit alebo
vylugit pomocou prislusného tlacidla.

4) INDIKATORY MOZNOSTI

Tieto indikatory zobrazuju moznosti, ktoré je
mozné zvolit’ prislusnymi tladidlami.

5) Wi-Fi (len niektoré modely)

* Pri. modeloch  vybavenych  Wi-Fi,
oznamuje tato ikona stav pripojenia.
Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nembze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

* Pre vSetky informacie o funkénosti a
pokyny pre jednoduchu konfiguraciu Wi-
Fi, si prisim pozrite:
go.candy-group.com/wizard-dualble

6) INDIKATOR STUPNA ZNECISTENIA

Tento indikator zobrazuje volbu prislusnej
moznosti.

7) INDIKATORY AUTOMATICKEHO
DAVKOVANIA (CARE DOSE)

Tieto indikatory zobrazuju aktivaciu automatického
davkovania pracieho prostriedku a/alebo
avivaze. V pripade nedostatku Cistiaceho
prostriedku a / alebo zméak&ovaca bude
prislusné kontrolné svetlo blikat.

8) INDIKATOR UZAMKNUTIA TLACIDIEL

Tento indikator zobrazuje to, ze tlacidla su
uzamknuté.

9) INDIKATOR PARY

Tento indikator zobrazuje volbu prislusnej
moznosti.
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10)INDIKATOR Kg MODE (funkcia
aktivna len pri urc¢itych programoch)

® Pri programoch, kde je aktivna funkcia
"Kg MODE", spotrebi¢ v priebehu prvych
minut vypocita skuto¢né naplnenie bielizne a
aktualizuje urovne na displeji v redlnom Case.
Kazda uroven zobrazena na displeji, je 25%
maximalnej kapacity naplnenia. Ked je
program zvoleny, na displeji sa zobrazi

odporu¢ana maximalna kapacita.

® Pocas kazdej fazy prania "Kg MODE"
umoznuje monitorovanie informacii o
naplneni bielizne v bubne a pocas prvych
minut prania:

nastavi mnozstvo potrebnej vody;

uréi dizku pracieho cyklu;

riadi plakanie podla typu zvolenej
tkaniny, ktora ma byt prang;

upravi rytmus otacania bubna pre typ
tkaniny, ktora ma byt prang;

rozozna pritomnost nadmernej peny, v
pripade potreby upravi mnozstvo vody v
priebehu plakania;

upravi rychlost odstredovania podfla
naplnenia, ¢im zabrani akémukolvek
nevyvazeniu.

11) KONTROLKY VOLBA SUSENIA

® |[kony zobrazuju stupne suchosti, ktoré
mézu byt vybraté pomocou prislusného
tlacidla:

Automatické programy susenia

O EXTRA SUCHE
' (Vhodné pre uterdky, Zupany a
objemnu bielizer).

¢=  SUCHE NA ZEHLENIE a
(Zanechava bielizen pripravend na

zehlenie).

[f]  SUCHE DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi
zehlit).

Casované programy susenia

&2 Mbzete ich pouzit pre volbu ¢asovanych
programov susenia (120/90/60/30 MIN.).

Faza chladenia

P Zapne sa pocCas konecnej fazy

chladenia, v poslednych 10/20
minutach kazdej fazy susenia.

—



Tabul'ka programov
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m  SYNTETIKAA 3) .
@ 2  FAREBNE 4) *° ° 65 60 o o
ALL IN ONE 4) .
59" 9 10 13 40 P P
4 35 3,5 4 40° PY
71 5911 in one et
44°-30°-14° . 4)
RYCHLY Y 300 25 25 3 30° PY °
14" 1,5 1,5 2 30° ® ®
© ODCERPANIE A . ) ) _
= ODSTREDENIE
ﬂ JEMNE 3) 25 2,5 3 40° PY PY
,g‘\) PARA 15 15 15 .
VYSOKA TEPLOTA 6 6 8 -
“O- | NizKATEPLOTA @ 45 5 6,5 ;
SUSENIE VLNY 1 1 1 -
DIALKOVE OVLADANIE
(~ Pozicia, ktord musite zvolit, ak chcete aktivovat dialkové ovladanie

prostrednictvom aplikacie (cez Wi-Fi).




Precitajte si tieto poznamky:

* Maximalna kapacita suchej bielizne
zavisi od pouzivaného modelu (vid
ovladaci panel).

B Programy s s dostupnou moznostou
PREDPIERKA.

1) Ked je program zvoleny, na displeji sa
zobrazi odporucana teplota prania, ktoru
je mozné znizit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla. AvSak nie
je mozné zvysit teplotu nad maximalne
danu hodnotu.

2)Pre zobrazené programy, mozete
nastavit dizku trvania a intenzitu prania
pomocou tlacidla STUPNA
ZNECISTENIA.

3) Dostupna funkcia pary.

4) Programy pre automatické suSenie.

INFORMACJA _ PRE TESTOVACIE
LABORATORIA (Ref. EN 50229
Standardy)

Pranie

Pouzite program ** s maximalnym ¢asom
prania, s maximalnou rychlostou
odstredovania a s teplotou 60°C. Program
odporucame aj pre test s nizSou teplotou.

Susenie
Prvé susenie s A kg (naplih obsahuje:
vankusiky a uteraky) volbou programu
suSenia VYSOKA TEPLOTA, SUCHA DO
SKRINE.

Druhé susenie s B kg (naplfi obsahuje:
obliecky a uteraky) volbou programu
suSenia VYSOKA TEPLOTA, SUCHA DO
SKRINE.

Kapacita A (kg) B (kg)
(pranie) Prvé Druhé
(kg) susenie susenie
9 6 3
10 6 4
13 8 5




Volba programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupna znecistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

TOTAL CARE

Tento novy program umozfiuje prat spolu
bielizef vyrobenu z réznych farieb a tkanin, so
sucasnym zachovanim pévodného vzhladu a
konzistencie bielizne. Nova technolédgia
ACTIVE CARE, vdaka perfekinej zmesi vody
a pracieho prostriedku, zaruuje maximalnu
starostlivost o vasu bielizen pri teplote 30 °C s
vynikajucim pracim vykonom.

BAVLNA <_|

Tento program je vhodny na pranie bezne
znecistenej bavinenej bielizne a je to najucinne;jsi
program z hladiska kombinovanej spotreby
energie a vody, pre pranie bavinenej bielizne.

BIELA

Pre perfektné pranie. Kone¢né odstredovanie
pri maximalnej rychlosti poskytuje ucinnejsie
odstranenie pracich prostriedkov.

VLNA

Tento program vykonava praci cyklus
Specializovany na pranie vinenych tkanin,
ktoré je mozné prat v pracke, alebo
bielizne, ktora by mala byt prana v rukach.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umoznuje prat bielizer
rézneho typu tkanin a rdéznych farieb
dohromady. Oto€ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpecuje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach. Vdaka technoldgii
ACTIVE CARE, je mozna kompletna
optimalizacia pracieho cyklu.

/\ UPOZORNENIE:

Nova farebna bielizeri by mala byt’ prana
oddelene najmenej 5 alebo 6 prani.

Niektoré velmi tmavé kusky bielizne,
ako su dzinsy a uteraky, by mali byt
vzdy prané osobitne. Nikdy nekombinujte
NESTALO FAREBNE tkaniny.

ALL IN ONE 59'/ RYCHLY 44'-30'-14'
Opakovanym stlacanim tladidla, mozete
zvolit jeden zo Styroch dostupnych
programov rychleho prania.

- ALL IN ONE 59'

Tento program umoznuje prat zmieSanu
bielizenn ako je bavilna, syntetické a
zmieSanu latky len za 59 minut, pri plnom
naplneni pracky pri teplote 40°C (alebo
nizSej). Tento program je vhodny najma pre
mierne znecistenu bielizen.

- RYCHLY 44'-30'-14'

Praci cyklus odporuc¢any pre malé naplne a
mierne znecistenie. S tymto programom
odporu¢ame znizit davkovanie prostriedku,
za ucelom uspory.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokongi vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otacky pomocou tlacidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

JEMNE

Tento program znizil trvanie ota¢ania bubna
v priebehu cyklu a je vhodny hlavne na
pranie jemnych tkanin. Cyklus prania a
plékania je vykonavany s vysokou hladinou
vody, na zaistenie najlepsSich vysledkov.

PARA

Tento program umoznuje volbu jednej
z troch intenzit parného oSetrenia, ktoré je
vhodné pre suchu alebo vihku bielizen,
podla typu latky:

- BAVLNA

Tento program je navrhnuty pre bavinené
oble€enie. V pripade mokrej bielizne (tzn.
po prani) je program uréeny pre vyrovnanie
pokréenia po odstredeni, v pripade suchej
bielizne pomaha k dosiahnutiu optimalnej
urovne vihkosti pre jednoduché Zehlenie.
Stredna dizka programu.

- SYNTETIKA

Tento program je vhodny pre synteticku a
zmieSanu bielizer. V pripade mokrej bielizne
(zn. po prani) je program uréeny
pre vyrovnanie pokréenia po odstredeni, v
pripade suchej bielizne pomaha k dosiahnutiu
optimalnej urovne vlhkosti pre jednoduché
Zehlenie. Stredna dizka programu.




- OSVIEZENIE PRADLA

Tento cyklus umoznuje vyrovnat pokréené
obleCenie po noseni pomocou pdsobenia
pary. Program sa sklada z pociato¢nej fazy,
v ktorej sa para spusti, a konecnej fazy, v
ktorej je prebytok vlhkosti odstraneny, aby
sa obleCenie mohlo ihned pouzit. Tento
cyklus je vhodny pre suché oblecenie.

Tato funkcia je vhodna pre maximalne 1,5
kg naplne.

SUSENIE

&UPOZORNENIE:

Davkovace pouzivané pre koncentrované
prasky a tekuté pracie prostriedky
musite vybrat’ z bubna pred spustenim
programu susenia.

Bubon meni smer poc€as cyklu susenia pre
ochranu bielizne pred zamotanim. Studeny
vzduch sa vyuziva pocas poslednych 10/20

minut suSiaceho cyklu na minimalizaciu
pokréenia.

VYSOKA TEPLOTA

Program suSenia svysokou teplotou

odporu¢ame pre bavinenu a lanovu bielizen
(vid' stitok na bielizni).

NiZKA TEPLOTA

Program suSenia s nizkou teplotou
odporu€ame pre syntetické a zmieSané
latky (vid' Stitok oSetrovania na bielizni).

SUSENIE VLNY

SuSiaci program s nizkou teplotou, ktory susi
vinené odevy s maximalnou starostlivostou a
jemnostou, znizuje neprijemné Skrabanie
tkaniny a zabranuje plstnateniu.

Pred suSenim odpori¢ame obratit obleenie
naruby.

Dizka cyklu zavisi od napine a odstredenia
zvoleného pre pranie.

Cyklus je vhodny pre maximalnu napli 1 kg

(3 svetre).
6.

APPAREL CARE

Cyklus pre susenie viny tohto
spotrebica bol schvaleny ,The
Woolmark Company“ pre susSenie
vineného oblecenia za predpokladu,
ze produkty mozete prat’ v pracke v
zavislosti od pokynov na Stitku
oble€enia a prehlasenia vyrobcu
tohto spotrebica.

Symbol Woolmark je certifikacna
znamka v mnohych krajinach. M1715

DIALKOVE OVLADANIE

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutoéni pomocou prikazov
aplikicie. Dalsie informacie najdete v &asti
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).




10. CYKLUS SUSENIA

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepsich vysledkov susenia.

® Odporu¢ame volbu kratSej doby suSenia
ako je uvedena, pri prvom pouziti, aby ste
prispdsobili spravny stupen susenia.

® Neodporu¢ame susit latky, ktoré sa lahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizen
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizefi podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov suSenia, ktoré su na
Stitku bielizne

Vhodné na suSenie v suSicke.

O
@,

Susenie pri vysokej teplote.

)
0,

Susenie len pri nizkej teplote.

O
0,

NESUSIT v bubnovej susicke.

K

Ak bielizen neobsahuje informacény
Stitok, musi byt brana ako nevhodna
na susenie.

- Podl'a velkosti a hrubky
Kedykolvek je napln vacSia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizen
podla hrubky (napr. uterdky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podra typu latky
Bavina/lan: uteraky, bavina
postelna a stolova bielizen.
Syntetické: bluzy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako
aj bavina/synteticka zmieSana.

jersey,

® Len sucha odstredena bielizen.

Spravny spésob susenia
@ Otvorte dvierka.

® Naplrite bielizfiou nepresahujucou maximalnu
napli suSenia uvedenu v tabulke programov.
V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materialov (napr. uteraky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo napine.

@ Zatvorte dvierka.

® Zvofte najvhodnej$i program pre vaSu
bielizei (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENIE VLNY).

® \/yberte stupen suchosti, ktory chcete
dosiahnut:

EXTRA SUCHA
(Vhodné pre uteraky, zupany a objemnu
bielizer).

SUCHA NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen
zehlenie).

pripravend  na

SUCHA DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENIA
- 120 MIN.
- 90 MIN.
- 60 MIN.
- 30 MIN.

1

Po zvoleni programu ,suSenie viny
nie je mozné zvolit' uréity stupen
suchosti odliSny od pociatoéného.

® Spotrebi¢ vypocita potrebny ¢€as na
suSenie a pozadovanu zvyskovu vihkost,
podla bielizne a zvoleného suSenia.

® Skontrolujte, €i je otvoreny vodovodny
venti a ¢&i je spravne umiestnena
odtokova hadica.




/\ UPOZORNENIE:

Nesuste oblecenie so Specialnou
vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a velmi jemné tkaniny.
Ak sa bielizen nemoéze zehlit, suste
mensie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

® Stlagte tlagidlo START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi zostavajuci cas
su$enia).

Spotrebi¢ vypocita dobu do konca
programu na zaklade Standardnej
naplne, pocas cyklu spotrebi¢ upravi
¢as podrla velkosti a zloZzenia naplne.

Pocas fazy susSenia bubon zrychluje
na vySSiu rychlost pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
suSenia.

Pre spravnu prevadzku spotrebica
odporuc¢ame neprerusSovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO PRANIA/
SUSENIA

Nesmiete prekroc¢it maximalnu napln
susenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, v opaénom pripade
nebudu vysledky susenia uspokojivé.

Ak pozadujete automatické spustenie cyklu
susSenia po skonéeni prania, len zvolte
pozadovany praci cyklus, nastavte stupen
suSenia pomocou tlagidia VOLBA SUSENIA a
spustite  cyklus. Na konci pracieho
programu dbjde k automatickému spusteniu
nastaveného cyklu suSenia (vid cast
"VOLBA SUSENIA").




11. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)
® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podfa kédu poruchy,

s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

Mozné priciny a praktické riesSenia

E2 (s displejom) Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.

2 bliknutia LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.

(bez displeja) Sk . . - . ST .

ontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.
Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.

3 bliknutia LED Skontrolujte, & nie je upchaty filter.

(bez displeja) Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Velmi vela peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho

(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, & su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, &i

(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykol'vek iny kéd Spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.

Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Praéka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebic¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlacené tlagidlo Start.

Skontrolujte, i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MoZe to byt sposobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymefite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizn'e moze pracka:
* Poku$at sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre zniZenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbéze to byt z dbévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢€i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, €i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vztahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uc¢tovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomodze to.
Ak problém trvd, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.

Dérazne odporu¢ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru€ny certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe€nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastniu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpec€nosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.




PARAMETRE BEZDROTOVEHO PRIPOJENIA

Parametre

Wi-Fi standard

Frekvencia

Maximalny vykon
prenosu

Minimalna citlivost’
prijmu

Tymto spoloénost Candy Hoover Group Srl, prehlasuje, ze zariadenia

Specifikacie
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specifikacie
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:

RF Transmit Power (Typ):

+4 dBm

Enhanced data Rate:

RF Transmit Power (Typ):

+2dBm

BLE

RF Transmit Power (Typ):

+7.5 dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

oznacené symbolom C € spinaju zakladné poziadavky Smernice 2014/53/EU.

Ak chcete obdrzat’ kopiu Prehlasenia o zhode, prosim kontaktujte vyrobcu na:

www.candy-group.com

&
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